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Jesli wymagana jest pomoc dziatu obstugi
klienta

Prosimy o wprowadzenie ponizszych informaciji, co
umozliwi ich wykorzystanie w przysziosci:

Numer modelu: MFC-J5910DW

Numer seryjny: !

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny mozna znalez¢ z tytu urzadzenia.

Zachowaj niniejszy Podrecznik Uzytkownika wraz z
paragonem (fakturg) jako potwierdzenie dokonania
zakupu produktu w przypadku kradziezy, pozaru czy
roszczen gwarancyjnych.
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Podreczniki uzytkownika i gdzie mozna je

znalezc¢?
Jaki podrecznik? Co zawiera? Gdzie jest?
Przewodnik Najpierw zapoznaj sie z tym podrecznikiem. Wydrukowany /

Bezpieczenstwa Produktu

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj
sie z instrukcjq Srodki ostroznosci. Zapoznaj sie
z tym podrecznikiem aby uzyskac¢ informacje o
znakach towarowych i ograniczeniach
prawnych.

w opakowaniu

Podrecznik szybkiej obstugi

Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracii
urzgdzenia oraz instalacji sterownikow i
oprogramowania dla uzytkowanego systemu
operacyjnego i typu potaczenia.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podstawowy podrecznik
uzytkownika

Zapoznaj sie z podstawowymi operacjami
faksowania, kopiowania, skanowania oraz
obstugg programu PhotoCapture Center™, a
takze ze sposobami wymiany materiatéw
eksploatacyjnych. Zapozna; sie ze
wskazowkami rozwigzywania probleméw.

Plik PDF /
plyta CD-ROM

Rozszerzony podrecznik
uzytkownika

Dowiedz sie wiecej o operacjach
zaawansowanych: faksowaniu, kopiowaniu,
funkcjach zabezpieczen, drukowaniu raportéw i
przeprowadzaniu rutynowych czynnosci
konserwacyjnych.

Plik PDF /
plyta CD-ROM

Instrukcja oprogramowania

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami w celu
drukowania, skanowania, skanowania
sieciowego, obstugi programu PhotoCapture
Center™, funkcji Zdalna konfiguracja, funkcji
PC-Fax, ustudze Web Services (skanowanie)
oraz korzystania z narzedzia Brother
ControlCenter.

Plik PDF /
plyta CD-ROM

Przewodnik Sieciowy

Ten podrecznik zapewnia podstawowe
informacje o zaawansowanych funkcjach
sieciowych urzadzen Brother oraz wyjasnienie

poje¢ dotyczacych sieci i innych ogdlnych pojec.

Plik PDF /
plyta CD-ROM

Instrukcja obstugi dla sieci

Ten podrecznik zapewnia przydatne informacje
o ustawieniach sieci przewodowej i
bezprzewodowej oraz o ustawieniach
zabezpieczeh w urzgdzeniach Brother. Znajdujg
sie w nim takze informacje o protokotach
obstugiwanych przez urzgdzenie oraz
szczegotowe wskazowki dotyczace
rozwigzywania problemow.

Plik PDF /
plyta CD-ROM
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Spis Tresci
(ROZSZERZONY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika jest poswiecony objasnieniu ponizszych funkcji i operaciji.

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM.

1

Ustawienia ogélne

Przechowywanie danych w pamieci
Automatyczna zmiana czasu

Tryb spoczynku

Wyswietlacz LCD

Tryb zegara

Funkcje zabezpieczen

Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub nosSnika pamieci
flash USB

Secure Function Lock 2.0 (Blokada
funkcji 2.0)

Wysytanie faksu

Operacje w programie PhotoCapture
Center™

Drukowanie obrazow

Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™

Skanowanie na karte pamieci lub do
pamieci flash USB

Drukowanie zdjeé z aparatu

Dodatkowe opcje wysytania
Dodatkowe operacje wysytania
Przeglad pollingu

Odbieranie faksu

Odbieranie do pamieci

(tylko tryb monochromatyczny)
Zdalne odtwarzanie
Dodatkowe operacje odbioru
Przeglad pollingu

Wybieranie i zapisywanie
numerow

Drukowanie zdjec bezposrednio z
aparatu PictBridge

Drukowanie zdjec bezposrednio z
aparatu cyfrowego (bez PictBridge)

Rutynowa obsfuga
konserwacyjna

Czyszczenie i sprawdzanie
urzgdzenia
Pakowanie i transport urzgdzenia

Stownik

Operacje gtosowe

Dodatkowe operacje wybierania
Dodatkowe sposoby zapisywania
numerow

Drukowanie raportow

Indeks

Raporty faksow
Raporty

Tworzenie kopii

Vi

Ustawienia kopiowania



Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy
Brother! Zapoznanie sie z dokumentacjg
pozwoli na optymalne wykorzystanie
urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentaciji zostaty uzyte ponizsze
symbole oraz konwencje.

Wyttuszczenie Druk wyttuszczony oznacza
przyciski na panelu sterowania
urzadzenia lub na ekranie
komputera.

Kursywa Tekst pisany kursywg
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego tematu.

Courier  Czcionkg Courier New

New zapisane sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogolne

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje
potencjalnie niebezpieczna, ktdra jesli nie
zostanie uniknieta, moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen.

A UWAGA

UWAGA oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktora jesli nie zostanie
uniknieta, moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub srednich obrazen.

@ WAZNE

WAZNE oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktora jesli nie zostanie
uniknieta, moze doprowadzi¢ do szkdd
materialnych lub uszkodzenia urzadzenia.

Te informacje dotyczg postepowania
~] w roéznego rodzaju sytuacjach i

wspotpracy danej operacji z innymi
funkcjami.

é Te ikony ostrzegajg przed
porazeniem pradem elektrycznym.




Rozdziat 1

Uzyskiwanie dostepu
do Rozszerzonego
Podrecznika
Uzytkownika, Instrukc
oprogramowania,
Instrukcji obstugi dla
sieci oraz Przewodnika
Sieciowego

Niniejszy Podstawowy podrecznik
uzytkownika nie zawiera wszystkich
informacji o urzgdzeniu, np. informac;ji
dotyczacych korzystania z zaawansowanych
funkcji faksowania, kopiowania, obstugi
programu PhotoCapture Center™, drukarki,
skanera, faksu PC i sieci. W celu zapoznania
sie ze szczegotowymi informacjami na temat
tych operacji nalezy przeczytac¢ nastepujgce
instrukcje: Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika, Instrukcja oprogramowania,
Instrukcja obstugi dla sieci i Przewodnik
Sieciowy, ktére znajdujg sie na ptycie
CD-ROM.

Przegladanie dokumentaciji

Przegladanie dokumentaciji
(Windows®)

Aby wyswietlic dokumentacje, nalezy

w menu Start wybrac na liscie programow
pozycje Brother, MFC-XXXX (gdzie XXXX
oznacza nazwe modelu), a nastepnie wybraé
Podreczniki uzytkownika.

Jesli oprogramowanie nie zostato
zainstalowane, dokumentacje mozna
znalez¢ na ptycie CD-ROM, postepujac
zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

0 Wiacz komputer. W6z ptyte CD-ROM
Brother do napedu CD-ROM.

Informacja

Jesli ekran Brother nie zostanie
wyswietlony automatycznie, przejdz do
Moj komputer (Komputer), kliknij
dwukrotnie ikone napedu CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie plik start.exe.

9 Jesli wyswietlony zostanie ekran z
nazwami modeli, kliknij nazwe
posiadanego modelu urzadzenia.

9 Jesli wyswietlony zostanie ekran
wyboru jezyka, kliknij swoj jezyk.
Zostanie wyswietlone géorne menu
CD-ROM.

® Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center

Gdrne menu

LT

Kliknij Dokumentacja.

@0

Kliknij Dokumenty w formacie PDF.
Jesli zostanie wyswietlony ekran kraju,
wybierz swoj kraj. Po wyswietleniu listy
podrecznikdéw uzytkownika wybierz
podrecznik, ktory chcesz przeczytac.



Przegladanie dokumentacji
(Macintosh)

0 Wiacz komputer Macintosh. W6z plyte

CD-ROM Brother do napedu CD-ROM.

Zostanie wyswietlone nastepujace

okno.
Aann £ MFL_PRD Sulte

- f)_‘
A
4 —_—

i Here 08X Linilitle:
v W
Documentation  Brother Support
L0 Sur

Kliknij dwukrotnie ikone
Documentation (Dokumentacja).

Kliknij dwukrotnie folder Twojego
jezyka.

Kliknij dwukrotnie plik top.pdf. Jesli
zostanie wyswietlony ekran kraju,
wybierz swoj kraj.

@ © ® O

Po wyswietleniu listy podrecznikow
uzytkownika wybierz podrecznik, ktory
chcesz przeczytaé.

Wyszukiwanie instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposob nastepujacy:

Instrukcja oprogramowania
B Skanowanie
m ControlCenter

B Skanowanie sieciowe

Informacje ogdlne

Instrukcje dla aplikacji ScanSoft™
PaperPort™12SE z OCR

(dotyczy uzytkownikéw systemoéow
Windows®)

B Petne instrukcje dla programu ScanSoft™
PaperPort™12SE z OCR mozna
wyswietli¢, korzystajgc z menu Pomoc
w aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE.

Podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager

(dotyczy uzytkownikéw komputerow
Macintosh)

Informacja

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
pobrac i zainstalowac program Presto!
PageManager. Dodatkowe informacije:
Dostep do pomocy technicznej Brother
(Macintosh) »» strona 5.

B Petny podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager mozna wyswietlic,
korzystajac z menu Pomoc w aplikacji
Presto! PageManager.
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Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji
sieci

Urzadzenie mozna podfaczy¢ do sieci
bezprzewodowej lub przewodowe;j.

Instrukcje dotyczace konfiguraciji
podstawowe]
»>»Podrecznik szybkiej obstugi

Jesli bezprzewodowy punkt dostepu lub
router obstuguje technologie Wi-Fi Protected
Setup lub AOSS™

»>»Podrecznik szybkiej obstugi

Konfiguracja sieciowa
»>»Instrukcja obstugi dla sieci

Dostep do pomocy
technicznej Brother

(Windows®)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, umozliwiajgce na przyktad
skontaktowanie sie z pomocg techniczng
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM.

B Kliknij pozycje Pomoc techniczna
Brother w Gornym menu. Zostanie
wyswietlony ponizszy ekran:

& Macromedia Flash Player B I'TI[EIFJ
@ brother

Multi-Function Center

Pomaoc techniczna Brother

Al 4 4 4

B Aby przejs¢ do strony internetowej
producenta (http://www.brother.com/),
kliknij pozycje Strona Domowa firmy
Brother.

B Aby przejs¢ do strony zawierajace;j
najnowsze wiadomosci i informacje
o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
pozycje Brother Solutions Center.

B Aby przejs¢ do strony zawierajgcej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/),
kliknij pozycje Materiaty eksploatacyjne.

B Aby przejs¢ do strony internetowej
Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
w celu pobrania BEZPLATNYCH
projektow fotograficznych i plikéw
przeznaczonych do wydruku, kliknij
Brother CreativeCenter.

B Aby powréci¢ do gornego menu, kliknij
przycisk Wstecz. Aby zakonczy¢, kliknij
przycisk Zakoncz.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Dostep do pomocy
technicznej Brother
(Macintosh)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, umozliwiajgce na przyktad
skontaktowanie sie z pomoca techniczng
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM.

B Kliknij dwukrotnie ikone Brother Support
(Pomoc techniczna Brother). Zostanie
wyswietlony ponizszy ekran:

800 Brother Support
Brother Support
Presto! PageManager
Download the Presto! PageManager
installer.
Access to the internet is required.
W«’ On-Line Registration
Brother offer: g stration
for y rmah th (wwll ure your
s to techni \ppn dpd(es‘
ore r just click the button and you
will be ked to the Brother Pdt
Registration Web Page.
( Close

B Aby pobrac i zainstalowa¢ program
Presto! PageManager, kliknij pozycje
Presto! PageManager.

B Aby zarejestrowac urzadzenie na stronie
rejestracji produktow firmy Brother
(http://www.brother.com/registration/),
kliknij pozycje On-Line Registration
(Rejestracja online).

B Aby przej$¢ do strony zawierajgcej
najnowsze wiadomosci i informacje
o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
pozycje Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony zawierajgcej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych firmy Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
pozycje Supplies Information
(Materiaty eksploatacyjne).

Informacje ogdlne


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania

MFEFC-J591 0DW

FAKS SKANUJ

Professional Series

SSISHEE ARSI P Touchscreen

H Tel./R
Ten przycisk umozliwia rozmowe
telefoniczng po podniesieniu zewnetrznej
stuchawki podczas dzwonka F/T (szybki
podwadjny dzwonek).
W przypadku podtgczenia do centrali PBX
za pomocg tego przycisku mozna takze
uzyskac dostep do linii zewnetrznej lub
przekierowac potaczenie na inny numer
wewnetrzny.

1 Przyciski wyboru trybu:
= FAKS

Umozliwia przejscie do trybu faksu.

- e SKANUJ

Umozliwia przejscie do trybu skanowania.

. KOPIUJ

Umozliwia przejscie do trybu kopiowania.

g ZDJECIA

Umozliwia przejscie do trybu fotografii.

"0

Umozliwia powr6t do trybu gotowosci.

3 Przyciski startu:

[ | = Start Mono

Umozliwia wysytanie faksu i wykonywanie
kopii monochromatycznych. Umozliwia
takze skanowanie (w kolorze lub w trybie
monochromatycznym, w zalezno$ci od
ustawien skanowania w programie
ControlCenter).

2 Przyciski telefonu:
B Powtérz wybieranie/Pauza
Umozliwia ponowne wybranie jednego z

30 ostatnio wybieranych numeréw.
Wstawia rowniez pauze przy wybieraniu
numeru.

n - Start Kolor

Umozliwia wysytanie faksow i
wykonywanie kopii w petnym kolorze.
Umozliwia takze skanowanie (w kolorze lub
w trybie monochromatycznym, w
zaleznosci od ustawieh skanowania w
programie ControlCenter).



MFC-J5910DW

® Touchscreen

4 - Stop/Zakoncz

Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

Klawiatura

Klawiatura umozliwia wybieranie numeréw
telefonow i faksow oraz wprowadzanie
informacji do urzadzenia.

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)

Urzadzenie jest wyposazone w ekran
dotykowy LCD. Dostep do menu i opcji mozna
uzyskaé, naciskajac przyciski wyswietlane na
ekranie.

Kat nachylenia ekranu mozna wyregulowac,
podnoszac go.

Informacje ogdlne

2 ABC =

ik B wmo Powtorz

wybieranie /|
Pauza ]

TUV WXYZ
= S <& Start

O H

'O

Nacisniecie powoduje wigczenie lub
wytaczenie urzadzenia.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢
urzadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby

wigczyC urzadzenie. Na ekranie LCD bedzie
wyswietlany przez kilka sekund komunikat
Wylaczanie, a nastepnie ekran zostanie
wytaczony.

Jesli podtaczony jest telefon zewnetrzny lub
automat zgtoszeniowy, urzgdzenia te sg
zawsze dostepne.

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone za

pomocg przycisku , bedzie ono czyscito

okresowo gtowice drukujaca, aby zachowac
jakos¢ drukowania. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
gtowicy drukujacej, zapewni¢ najlepszg
wydajnos¢ wktadow atramentowych

i zachowac jakos¢ wydruku, urzadzenie
powinno by¢ zawsze podtgczone do zasilania.



Rozdziat 1

Uktad ekranu LCD

Na ekranie LCD wys$wietlany jest aktualny

stan urzgdzenia, gdy urzadzenie nie pracuje.

1 Menu
Umozliwia dostep do menu gtéwnego.

2 Tusz
Pokazuje dostepng ilos¢ atramentu.
Umozliwia takze dostep do menu Tusz.

3 Alubv
Nacisnij, aby wyswietli¢ poprzednig lub
nastepna strone. Przyciski ze strzatkami
w gore i w doét nie zaswiecq sie, gdy jest tylko
jedna strona.

« H
Jedli zaswieci sie przycisk informacji, mozesz
go nacisna¢, aby wyswietli¢ informacje
o funkcjach urzadzenia lub komunikaty
o btedach.

5
Nacisnij, aby przywota¢ obecne ulubione
ustawienia. Te przyciski Swieca przez caly
czas, nawet gdy ulubione ustawienia nie
zostaty zapisane. Nacisnij przycisk Ulubione,
aby wys$wietli¢ instrukcje dotyczace ulubionych
ustawien.

6
Nacisnij przycisk, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

7 Historia
Umozliwia przegladanie listy potgczen
wychodzacych.
Umozliwia takze wystanie faksu pod numer
wybrany z listy.

8 sSz. wyb.

Umozliwia skonfigurowanie funkcji Wybierania
szybkiego oraz Numerow grup.

Umozliwia takze wyszukiwanie numeréw.
9 Biezacy tryb odbioru
Umozliwia sprawdzenie biezgcego trybu
odbioru.
B Fax (tylko faks)
B r/T (faks/telefon)
B TAD (zewnetrzny automat zgtoszeniowy)
B Rec (reczny)
10 Stan sieci bezprzewodowej

Czteropoziomowy wskaznik przedstawia
aktualng site sygnatu potaczenia
bezprzewodowego (w przypadku korzystania z
takiego potaczenia).

0 Maks.

°)

S =

Ikona ostrzezenia jest wyswietlana, gdy

wystgpi komunikat o btedzie lub dostepna
jest wskazéwka dotyczgca obstugi
urzadzenia. Szczegotowe informacije:
Komunikaty o btedach i konserwacji

»>» strona 64.

Operacje podstawowe

Aby obstugiwac ekran dotykowy, nalezy
nacisng¢ palcem przycisk Menu lub przycisk
opcji wyswietlany bezposrednio na ekranie
dotykowym. Aby wyswietli¢ i przejs¢ do
wszystkich pozycji menu lub opcji
dostepnych w danym ustawieniu, nalezy
nacisng¢ przycisk A lub v w celu ich
przewiniecia.

Aby zmieni¢ ustawienia urzgdzenia, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci. W tym
przykfadzie ustawienie trybu odbioru
zmieniono z Tylko fx na Fax/tel.

a Nacisnij przycisk Menu.



@ Nacisnij przycisk A lub v, aby

wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.

O Menu

lzstepne ustaw.

9 Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Tryb odbioru.

Wetepne ustaw,

Trvb odbioruy
Tylko f

Data i godzina

@ Nacisnij przycisk Tryb odbioru.

@ Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax/tel.

@ Nacisnij przycisk Fax/tel.

Informacja

Nacisnij przycisk , aby powrdcic¢ do

poprzedniego poziomu.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacje ogdlne

Ulubione ustawienia

Mozesz zapisac najczesciej uzywane
ustawienia faksu, kopiarki oraz skanera
poprzez zapisanie ich jako ustawienia
ulubione. W pdzniejszym czasie mozna
szybko i w tatwy sposéb przywotac

i zastosowac te ustawienia. Mozesz zapisac
trzy ulubione ustawienia.

Ponizsze ustawienia moga zostac
zastosowane jako ulubione ustawienia faksu,
kopiarki lub skanera:

Kopia

B Jakoscé

B Typ papieru
Rozm.papieru
Pow./zmniejsz
Gestos¢
Plik/sort
Ukitad strony
Kopia 2-str.

Ust. zaawansowane
Fax

B Adres

B Rozdzielcz. FX

B Kontrast

B Trans.pakiet

B Nd.-czas rz.

B Tryb miedzyn.

B Rozm.z szyby skan.
Skanow. (Do nosnika)
B Jakos¢

B Typ pliku

B Nazwa pliku
Skanow. (Skanuj do sieci)

Skanow. (Skan do FTP)



Rozdziat 1

Zapisywanie ulubionych
ustawien

a Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk , | lub B8], dla
ktérego jeszcze nie zostaty zapisane
ulubione ustawienia.

Nacisnij przycisk Utw. nowe
ulubione.

Przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk Menu.
Przejdz do kroku @.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ulubione
ustawienia.

Nacisnij przycisk Ulubione
ustawienia.

9 Nacisnij ulubione ustawienie
wyswietlane jako ,-Puste-".

Informacja

Przez zapisaniem obok kazdego
przycisku ulubionych ustawien
wyswietlane jest stowo ,-Puste-".

9 Nacisnij Dalej, aby wyswietli¢ tryby
Kopia, Fax oraz Skanow.

@ Nacisnij Kopia, Fax lub Skanow. dla
trybu, ktéry chcesz zapisac.
W przypadku nacisniecia przycisku
Skanow . nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ Do nosnika albo
Skanuj do sieci lub
Skan do FTP, a nastepnie nacisnij
opcje, ktoéra chcesz ustawic.

Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci.

B Jedli zostata wybrana opcja
Do noénika, przejdz do kroku @.

B W przypadku nacisniecia przycisku
Skanuj do sieci lub
Skan do FTP nacisnij przycisk
A lub v, aby wyswietli¢ Nazwe
profilu, a nastepnie nacisngc te
nazwe. Przejdz do kroku @.

10

@ Nacisnij A lub v, aby wyswietlic
dostepne ustawienia dla trybu
wybranego w kroku @, a nastepnie
wybierz ustawienie, ktére chcesz
zachowacd.

e Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ dostepne opcje dla
ustawienia, a nastepnie nacisnij opcje,
ktéra ma zosta¢ ustawiona.

Powtarzaj kroki @ i @ az do wybrania
wszystkich ustawien dla tej ulubionej
opciji.

Po zakonczeniu naciénij OK.

®©

Uzyj przyciskéw na ekranie dotykowym,
aby wprowadzi¢ nazwe dla ulubionych
ustawien. (Pomoc dotyczaca
wprowadzania liter: Wprowadzanie
tekstu »>» strona 120).

Nacisnij przycisk OK.

@ Aby zakonczy¢ i przypisa¢ ustawienia
dla tych ulubionych ustawien, nacisnij
Tak.

m Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Zmiana ulubionych ustawien

Mozesz zmieniac ustawienia przypisane do
ulubionych.

0 Nacisnij przycisk Menu.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ulubione
ustawienia.

Nacisnij przycisk Ulubione
ustawienia.

9 Wybierz numery ulubionych ustawien
(1, 2, lub 3), ktére chcesz zmienié.

Nacisnij Zmien, a nastepnie Tak celem
potwierdzenia.

@

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢
dostepne ustawienia, a nastepnie
nacisnij ustawienie, ktére chcesz
zmienic.

@ Nacisnij A b v, aby wyswietlic
dostepne opcje, a nastepnie wybierz
nowg opcje.

Powtarzaj kroki @ oraz @, aby w razie
potrzeby zmienia¢ inne ustawienia.

e Po zakonczeniu przeprowadzania
Zmian nacisnij OK.

@ Aby edytowaé nazwe, przytrzymaj (&,
aby usung¢ obecng nazwe. Nastepnie
Wpisz nowg hazwe, uzywajac
przyciskow znajdujacych sie na ekranie
dotykowym. (Pomoc dotyczgca
wprowadzania liter: Wprowadzanie
tekstu »>» strona 120).

Nacisnij przycisk OX.

@ Aby zakonczy¢ i przypisa¢ ustawienia
dla tych ulubionych ustawien, nacisnij
Tak.

@ Nacisnij przycisk OX, aby zatwierdzic.

m Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacje ogdlne

Kasowanie ustawien
ulubionych

Mozesz skasowac¢ ustawienia ulubione.
0 Nacisnij przycisk Menu.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ulubione
ustawienia.

Nacisnij przycisk Ulubione
ustawienia.

9 Wybierz ulubione (1, 2, lub 3), ktére
chcesz skasowac.

9 Nacisnij Kasuj, aby skasowac
ustawienia, ktére wybrates w kroku @.
Nacisnij przycisk Tak, aby zatwierdzi¢.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Przywotywanie ustawien
ulubionych

Przyciski dostepu do ulubionych sg zawsze
wyswietlane na ekranie. Aby przywofaé

ulubione ustawienia, po prostu nacisnij
przypisany do nich przycisk.

1



Rozdziat 1

Ustawienia gtosnosci

Gtosnosc¢ dzwonienia

Dostepnych jest wiele pozioméw gtosnosci,
od Gtosno do Wyt. Nowe ustawienie
domysine urzadzenia bedzie obowigzywac
do czasu wprowadzenia kolejnej zmiany.

Ustawianie poziomu gtosnosci
dzwonka za pomoca menu

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Poziom.

Nacisnij przycisk Poziom.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Dzwonek.

Nacisnij przycisk Dzwonek.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ Cicho, Srednio, Gtoéno
lub Wy %, nastepnie nacisnij opcje, ktorg
chcesz ustawic.

0 006 060 ©9

@

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

12

Glosnos¢ sygnalizatora

Jesli sygnalizator jest wkgczony, urzadzenie
bedzie generowac sygnat po kazdym
nacisnieciu przycisku, popetnieniu btedu albo
wystaniu lub odebraniu faksu.

Dostepnych jest wiele poziomow gtosnosci
sygnalizatora, od Gtoéno doWyk?.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Poziom.

Nacisnij przycisk Poziom.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Sygnat.

Nacisnij przycisk Sygnat.

©0 06 00 ©9

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ Cicho, Srednio, Gtoéno
lub Wy %, nastepnie nacisnij opcje, ktorg
chcesz ustawic.

@

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Gtosnos¢ gtosnika

Dostepnych jest wiele poziomdw gtosnosci,
od Gtosno doWyt.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Poziom.

Nacisnij przycisk Poziom.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Gtosnik.

Nacisnij przycisk Gtosnik.

©0 06 00 ©9

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ Cicho, Srednio, Gtoéno
lub Wy, nastepnie nacisnij opcje, ktorg
chcesz ustawic.

@

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacje ogdlne

Wyswietlacz LCD

Ustawianie jasnosci
podswietlenia

W przypadku trudnosci z odczytaniem
informacji wyswietlanych na ekranie LCD
sprobuj zmieni¢ ustawienia jasno$ci.

0 06 060 ©9

@

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia LCD.

Nacisnij przycisk Ustawienia LCD.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Podswietlenie.

Nacisnij przycisk Podswietlenie.

Nacisnij przycisk A lub v, aby

wyswietli¢ pozycje Jasny, Sredniolub

Ciemny, a nastepnie nacisnij opcje,
ktéra ma zosta¢ ustawiona.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

13



tadowanie papieru

tadowanie papieru Informacja

i innyCh nos'nikéw « W przypadku korzystania z papieru o
rozmiarze A3, Legal lub Ledger nacisnij

s tay paps sz sz PGSk avalanapovady (1o

papier tylko jednego rozmiaru i typu. W przypadku korzystania z papieru o

0 Wyciagnij tace papieru z urzadzenia. rozmiarze Legal, A3 lub Ledger upewnij

sie, ze tréjkatne oznaczenie na pokrywie
tacy papieru wydruku jest wyréwnane z
linig oznaczajacy format Legal (2), A3 lub
Ledger (3), jak to zostato przedstawione
na ilustracji.

Informacja

Jesli klapka podpory papieru (1) jest
otwarta, zamknij jg, a nastepnie zamknij
podpore papieru (2).

* W przypadku korzystania z papieru o
rozmiarze A5 lub mniejszego upewnij sie,
ze taca papieru nie jest roztozona.

* Podczas tadowania do tacy papieru
innego rozmiaru wymagana jest
jednoczesna zmiana ustawienia rozmiaru
papieru w urzadzeniu. (Rozmiar papieru
(format) »» strona 21)

14



tadowanie papieru

9 Otwoérz pokrywe tacy papieru 9 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
wydruku (1). zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu
podawaniu.

Informacja

Zawsze sprawdzaj, czy papier sie nie
zwija lub marszczy.

9 Obiema rgkami delikatnie nacisnij
i przesun prowadnice dtugosci
papieru (1), a nastepnie boczne
prowadnice papieru (2), aby
dostosowac je do rozmiaru papieru.
Sprawdz, czy tréjkatne oznaczenia (3)
na prowadnicy dtugosci papieru (1)
i prowadnicach bocznych papieru (2) sg
wyréwnane z oznaczeniem rozmiaru
uzywanego papieru.

@ Delikatnie wt6z papier do tacy papieru
strong do drukowania w dét i gorng
krawedzig do przodu.

Sprawdz, czy papier lezy ptasko w
podajniku.

|< |4 [
Photo 2L EXE LTR
LGL

< <
BsJIS | A4

' WAZNE

Uwazaj, aby nie wsung¢ papieru zbyt
daleko, poniewaz moze on unies¢ sie na
tylnej czesci podajnika i spowodowac
problemy z podawaniem papieru.

\ |
15




Rozdziat 2

7 . Zamknij pokrywe tacy wyjsciowej
Informacja 0 papieru.

* Kiedy w podajniku pozostanie tylko kilka Sprawdz, czy papier jest umieszczony
arkuszy papieru, urzadzenie moze zle na tacy ptasko i ponizej znaku
podawac papier. Zataduj na tace co maksymalnej ilosci papieru (1).
najmniej 10 arkuszy papieru. Przepetnienie tacy papieru moze

« Jesli w tacy papieru ma byé¢ umieszczony powodowac zacigcia.

papier o rozmiarze Fotografie L, zwolnij
zawiasy po obu stronach pokrywy tacy
papieru wydruku i nacisnij pokrywe.
Nastepnie przesun prowadnice diugosci
papieru.

@ Powoli wsuh catg tace papieru do
urzadzenia.

@ Delikatnie obiema rekami ustaw boczne

prowadnice papieru (1). @ Trzymajac tace papieru, wyciagaj
Upewnij sig, ze boczne prowadnice podporg papieru (1) azdo
papieru dotykaja brzegdw papieru. zatrzasniecia, a nastepnie roztoz klape

podpory papieru (2).

16



Informacja

Przed skroceniem tacy wyjmij z niej
papier. Nastepnie skro¢ tace, naciskajac
przycisk zwalniania prowadnicy (1).
Wyreguluj prowadnice diugosci papieru
(2), aby dopasowac jg do rozmiaru
papieru, ktéry ma by¢ uzywany.
Nastepnie umie$¢ papier na tacy.

tadowanie papieru

tadowanie kopert i kart
pocztowych

Koperty
B Nalezy uzywac kopert o gramaturze od 80
do 95 g/m?.

B Niektére koperty wymagajg zmiany
ustawien parametrow margineséw w
aplikacji. Przed rozpoczeciem drukowania
wiekszej ilosci kopert wykonaj wydruk
testowy.

! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujgcych typow
kopert, poniewaz moze to spowodowac
problemy z pobieraniem:

* Niezbyt sztywnych, o luznej
konstrukgciji.

+ Z okienkami.
+ Wyttaczanych (z wypuktym napisem).
+ Z zapieciami.

* Z nadrukiem od wewnatrz.

Z podwdjnym

Z klejem skrzydetkiem

Czasem moga wystepowac problemy z
pobieraniem papieru spowodowane
gruboscia, rozmiarem i ksztattem klapki
uzywanej koperty.

17



Rozdziat 2

tadowanie kopert i kart pocztowych 9 Umies¢ koperty lub karty pocztowe na
tacy papieru strong adresowg
0 Przed zatadowaniem kopert lub skierowang do dotu. Jesli klapki koperty
pocztowek docisnij ich narozniki i znajdujg sie na dtuzszej krawedzi,
krawedzie, aby maksymalnie je zataduj koperty z klapkami po lewej
sptaszczyd. stronie w sposéb przedstawiony na

. ilustracji. Zataduj karty pocztowe
1 WAZNE przednig krawedzig skierowang do
Jesli koperty lub karty pocztowe sg przodu. Obiema rekami delikatnie

pobierane po dwie, nalezy umieszczac je naci.énij | przesun prowadnice dm.gOéCi
na tacy papieru po}edynczo papieru (1) oraz boczne prowadnice
’ papieru (2) w taki sposob, aby

y ] dopasowad je do rozmiaru kopert lub

kart pocztowych.

R

A
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W przypadku probleméw z drukowaniem
na kopertach z klapka umieszczong na
krétszej krawedzi, wyprébuj ponizsza
metode:

0 Otworz klapke koperty.

9 Umies¢ koperte na tacy papieru strong
adresowgq skierowang w dot, tak aby jej
klapka znajdowata sie w pozycji
przedstawionej na ilustraciji.

9 W oknie dialogowym sterownika
drukarki wybierz pozycje
Druk odwrécony, a nastepnie dostosuj
rozmiar i marginesy w aplikacji.
»»Instrukcja oprogramowania:
Drukowanie (Windows®)
»>»Instrukcja oprogramowania:
Drukowanie i faksowanie (Macintosh)

tadowanie papieru
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Rozdziat 2

Obszar wydruku

Rozmiar obszaru drukowania zalezy od aktualnych ustawieh uzywanej aplikacji. Na ilustracjach
ponizej przedstawiono obszary niezadrukowane na arkuszach cietych i kopertach. Na
zacieniowanym obszarze przycietego arkusza papieru urzgdzenie moze drukowac tylko
wowczas, gdy jest dostepna i wigczona funkcja drukowania bez obramowania.

>»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie (Windows®)
»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie i faksowanie (Macintosh)

Ciete arkusze papieru Koperty

1 1

f !

d
¢ |
2 2
Gora (1) Dot (2) Lewa strona (3) Prawa strona (4)

Arkusze ciete 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Arkusze ciete 22 mm 22 mm 3 mm 3 mm
(druk dwustronny
w przypadku
korzystania z
rozmiaru A3 lub
Ledger)
Koperty 22 mm 22 mm 3 mm 3 mm

Informacja

Funkcja drukowania bez obramowania nie jest dostepna dla kopert oraz podczas drukowania
dwustronnego.
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Ustawienia papieru

Rodzaj papieru

Aby uzyskac optymalng jako$¢ wydruku,
ustaw odpowiednio typ papieru uzywanego w
urzadzeniu.

0 Nacisnij przycisk Menu.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Typ papieru.

Nacisnij przycisk Typ papieru.

@0 60

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BP61,
Inny btyszczacy lub Folia,

a nastepnie wybierz opcje, ktérg chcesz
ustawic.

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

Urzadzenie wysuwa papier na tace
papieru znajdujgcy sie z przodu
urzgdzenia zadrukowang strong
skierowang do gory. W przypadku
stosowania folii przezroczystej lub papieru
blyszczacego kazdy arkusz nalezy
wyjmowac natychmiast po wydrukowaniu,
aby zapobiec rozmazaniu lub zacieciu
papieru.

tadowanie papieru

Rozmiar papieru (format)

Do drukowania kopii mozna uzy¢ papieru o
siedmiu rozmiarach: A4, A5, A3, 10 x 15 cm,
Letter, Legal i Ledger, natomiast do
drukowania fakséw mozna uzy¢ papieru o
pieciu rozmiarach: A4, A3, Ledger, Letter i
Legal. W przypadku zatadowania do
urzadzenia papieru o innym rozmiarze
wymagana jest rowniez zmiana ustawienia
rozmiaru papieru, aby urzgdzenie mogto
zmiesci¢ przychodzace faksy na stronie.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Rozm.papieru.

Nacisnij przycisk Rozm.papieru.

@0 00 ©6O

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ pozycje A4, A5, A3,
10x15cm, Letter, Legal lub Ledger,
a nastepnie nacisnij opcje, ktéra ma
zostac ustawiona.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 2

Tryb bezpiecznego
podawania papieru A3 o
krotkich witdéknach

Pojawianie sie poziomych linii na wydrukach
na papierze A3 moze by¢ spowodowane
stosowaniem papieru o dtugich wiéknach.
Aby unikng¢ tego problemu, dla ustawienia
A3-kroétsza krawedz wybierz wartos¢

=
v
A

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustawienia.

Nacisnij przycisk Ustawienia.
Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje A3-krdtsza
krawedz.

Nacisnij przycisk A3-krotsza
krawedz.

Nacisnij przycisk wWy?.

Q® & 00 OO

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

« Jesli typ uzywanego papieru nie jest
Znany, zapoznaj sie ze specyfikacjami
papieru na opakowaniu lub skontaktuj sie
z producentem.

« Jesli dla ustawienia A3-krotsza
krawedz zostata wybrana wartos¢ wz .,
drukowanie bedzie wolniejsze.

22

Akceptowany papier
i inne nosniki

Na jakos¢ druku moze wptywacé typ papieru
uzywanego w urzadzeniu.

Aby uzyskac optymalng jako$¢ wydruku dla
wybranych ustawien, nalezy zawsze
ustawiac typ papieru na taki, jaki znajduje sie
na tacy.

W urzadzeniu mozna stosowac papier
zwykty, papier do drukarek atramentowych
(papier powlekany), papier btyszczacy, folie i
koperty.

Przed kupnem wiekszej partii zalecamy
sprawdzenie danego typu papieru.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
papieru Brother.

B Podczas drukowania na papierze do
drukarek atramentowych (papierze
powlekanym), foliach i papierze
bfyszczacym nalezy pamietaé, aby
wybraé prawidtowy nosnik druku na karcie
Ustawienia Podstawowe sterownika
drukarki lub w ustawieniach typu papieru.
(Rodzaj papieru »>» strona 21)

B Podczas drukowania na papierze
fotograficznym Brother na tace nalezy
zatadowac¢ dodatkowy arkusz tego
samego papieru fotograficznego.
Dodatkowy arkusz przeznaczony do tego
celu znajduje sie w opakowaniu papieru.

B W przypadku uzywania folii lub papieru
fotograficznego pojedynczy arkusz nalezy
wyjmowacé bardzo szybko, co pozwoli
zapobiec rozmazywaniu atramentu i
zacieciom.

B Unikaj kontaktu z powierzchnig wydruku
zaraz po wydrukowaniu; moze by¢ ona
jeszcze wilgotna i poplamié palce.



Zalecane nosniki

W celu uzyskania najwyzszej jakosci

wydruku zalecamy uzywanie papieru Brother.

(Patrz tabela ponizej).

Jesli papier Brother nie jest dostepny,
zalecamy przetestowanie réznych typow
papieru przed zakupieniem duzych iloSci.

W przypadku drukowania na foliach
zalecamy stosowanie nosnika ,Folia 3M”.

Papier Brother

Rodzaj papieru Artykut
Zwykty A3 BPG60OPA3
Btyszczacy fotograficzny A3 BP71GA3
A3 do drukarek atramentowych BP60OMA3
(matowy)

Zwyklty A4 BP6OPA
Btyszczacy fotograficzny A4 BP71GA4
A4 do drukarek atramentowych BPG6OMA
(matowy)

Blyszczacy fotograficzny 10 x 15 cm| BP71GP

Przechowywanie i uzywanie
nosnikow

B Papier nalezy przechowywac w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu.
Powinien on leze¢ ptasko i nie by¢
narazony na dziatanie wilgoci,
bezposrednie dziatanie sSwiatta
stonecznego oraz ciepfa.

B Nalezy unikac dotykania btyszczacej
(powlekanej) strony papieru
fotograficznego. Papier nalezy umiesci¢ w
drukarce btyszczaca strong skierowang
do dotu.

B Nalezy unika¢ dotykania folii z
ktorejkolwiek strony, poniewaz folie tatwo
absorbujg wode i pot. Moze to
powodowac obnizenie jakosci wydruku.
Folie przeznaczone do drukarek/kopiarek
laserowych moga spowodowac
poplamienie nastepnego dokumentu.
Nalezy uzywac wytgcznie materiatow
przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

tadowanie papieru

NIE nalezy uzywac papieru:

* Uszkodzonego, zwijajgcego sie,
sfatdowanego lub o nietypowych
ksztattach

XX

1 Zagiecie krawedzi o dlugosci 2 mm
lub wiekszej moze spowodowaé
zaciecie papieru.

* O silnym potysku lub dobrze
zaznaczonej fakturze

* Nie dajgcego sie utozy¢ w réwny stos
» Papier o krétkich widknach

U
Pojemnos¢ pokrywy tacy wyjsciowej
papieru

50 arkuszy papieru A4 o gramaturze 80 g/m2.

B Folie lub papier fotograficzny nalezy
odbiera¢ z tacy pojedynczo, aby unikng¢
rozmazywania.
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Rozdziat 2

Wybér prawidtowego nosnika

Typ i rozmiar papieru dla poszczegolnych operaciji

Rodzaj Rozmiar papieru (format) Zastosowanie
papieru Faks Kopiowanie | Odbitki Drukarka
fotograficzne
Arkusze ciete | A3 297 x 420 mm Tak Tak Tak Tak
A4 210 x 297 mm Tak Tak Tak Tak
Ledger 279,4 x431,8 mm | Tak Tak Tak Tak
Letter 2159 x279,4 mm | Tak Tak Tak Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm | Tak Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm - - - Tak
JIS B4 257 x 364 mm - - - Definiowany
przez
uzytkownika
JIS B5 182 x 257 mm - - - Definiowany
przez
uzytkownika
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak
AB 105 x 148 mm - - - Tak
Karty 10x 15 ¢cm - Tak Tak Tak
89 x 127 mm - - - Tak
13 x 18 cm - - Tak Tak
127 x 203 mm - - - Tak
Karta 100 x 148 mm - - - Definiowany
pocztowa 1 przez
uzytkownika
Karta 148 x 200 mm - - - Definiowany
pocztowa 2 przez
(podwajna) uzytkownika
Koperty Koperta C5 162 x 229 mm - - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm - - - Tak
COM-10 105 x 241 mm - - - Tak
Monarch 98 x 191 mm - - - Tak
Koperta Y4 105 x 235 mm - - - Definiowany
przez
uzytkownika
Folie A4 210 x 297 mm - Tak - Tak
Letter 2159 x 2794 mm |- Tak - Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm | — Tak - Tak
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak
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Gramatura, grubos¢ i wydajnosé papieru

tadowanie papieru

Rodzaj papieru Gramatura Grubos¢ Liczba
arkuszy
Arkusze cigte | Papier zwykty 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 2501
Papier do drukarek 64 do 200 g/m? 0,08 do 0,25 mm 20
atramentowych
Papier btyszczacy Do 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karty Karta fotograficzna Do 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karta indeksu Do 120 g/m? Do 0,15 mm 30
Kartka pocztowa Do 200 g/m? Do 0,25 mm 30
Koperty 75 do 95 g/m? Do 0,52 mm 10
Folie - - 10

1

2

Do 250 arkuszy papieru 80 g/mz.

Papier BP71 (260 g/m?) jest przeznaczony specjalnie do drukarek atramentowych firmy Brother.
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Sposob tadowania
dokumentow

Do wysytania faksow, wykonywania kopii i
skanowania stuzy podajnik ADF
(automatyczny podajnik dokumentéw) oraz
szyba skanera.

Korzystanie z podajnika ADF

Do podajnika ADF mozna wtozy¢ do

35 arkuszy, ktére nastepnie sg pojedynczo
podawane. Uzywaj papieru o rozmiarze i
gramaturze przedstawionych w ponizsze;j
tabeli. Przed umieszczeniem papieru

w podajniku ADF zawsze pamietaj

o przekartkowaniu arkuszy.

Rozmiary i gramatura dokumentéw

Dtugos¢: 148 do 355,6 mm
Szeroko$¢: 148 do 215,9 mm
Gramatura: 64 do 90 g/m?

Sposob tadowania dokumentow

! WAZNE

* NIE probuj wycigga¢ dokumentu w trakcie
jego podawania.

* NIE uzywaj papieru, ktéry jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
ani tkaniny.

Upewnij sie, ze dokumenty napisane piorem
atramentowym lub poprawione korektorem
sg catkowicie suche.

Y adowanie dokumentow

0 Podnies i rozt6z podpore wydrukow
podajnika ADF (1). Rozt6z podpore
dokumentoéw podajnika ADF (2).

9 Odpowiednio przekartkuj strony.

9 Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujgc je do szerokosci
dokumentow.




@ Umiesc dokumenty w podajniku ADF
strong z wydrukiem skierowang do
gory oraz gorna krawedzig
skierowang do przodu. Wkfadaj
dokumenty, az dotkng rolek podawania.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat Adf gotowy.

! WAZNE

NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. Moze to spowodowac
zaciecie sie podajnika ADF.

.
Korzystanie z szyby skanera

Szyby skanera mozna uzywac do
faksowania, kopiowania lub skanowania
pojedynczych kartek i stron ksigzki.

Obstugiwane rozmiary dokumentéow

Dtugos¢: Do 297 mm
Szerokos$¢: Do 215,9 mm
Gramatura: Do 2 kg

Sposéb tadowania dokumentéw

Informacja

Podczas korzystania z szyby skanera
podajnik ADF musi by¢ pusty.

tadowanie dokumentow

0 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Korzystajgc ze wskaznikéw potozenia
dokumentu po lewej stronie i u gory,
ustaw dokument w lewym gérnym rogu
szyby skanera strong do kopiowania
skierowang w doét.

B5usl LTRI A4l

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

! WAZNE

W przypadku skanowania ksigzki lub
grubego dokumentu NIE zatrzasku;
pokrywy, ani jej nie dociskaj.
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Rozdziat 3

Nieskanowany obszar

Rozmiar obszaru skanowania zalezy od

aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Na
ilustracji ponizej przedstawiono obszar, ktory
nie jest skanowany.

1
}
3r -4
}
2
Zastosowanie | Rozmiar Goéra (1) | Lewa
dokumentu D6t (2) strona (3)
Prawa
strona (4)
Faks A4 3 mm 3mm!
Letter 4 mm
Legal
Kopiowanie | Wszystkie 3 mm
Skaner rozmiary
papieru

1

W przypadku korzystania z podajnika ADF wymiar

obszaru, ktory nie jest skanowany, wynosi 1 mm.
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Wysytanie faksu

SpOS()b Wysy*an ia 9 Aby zatadowaé¢ dokument, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:
fa ksu B Umies$¢ dokument w podajniku ADF
) _ . strong z wydrukiem skierowang do
Aby wystac faks, wykonaj ponizsze gory. (Korzystanie z podajnika ADF
Czynnoscil. »> strona 26)

B Umies¢ dokument na szybie skanera

0 Aby wystac faks albo zmieni¢ .
strong przeznaczong do skanowania

ustawienia wysytania lub odbierania skierowana w dét. (Korzystanie z
faksow, nacisnij przycisk [z (FAKS), szyby skanera »» strona 27)
co spowoduje jego podswietlenie na % .
niebiesko. Informacja
» Do wysytania wielostronicowych fakséw
kolorowych nalezy uzy¢ podajnika ADF.
FAKS \ ':AKS / + Jesli podczas wysytania faksu czarno-

biatego przy uzyciu podajnika ADF
nastapi przepetnienie pamieci, faks
zostanie wystany w czasie rzeczywistym.

B Zawartosé ekranu LCD:

» Szyby skanera mozna uzywac do
faksowania pojedynczych stron ksigzki.
Maksymalny rozmiar dokumentéw to A4
lub Letter.

* Poniewaz mozna skanowac tylko
pojedyncze strony, przy wysytaniu
dokumentoéw wielostronicowych
tatwiejsze jest korzystanie z podajnika
ADF.
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Rozdziat 4

9 Istnieje mozliwo$¢ zmiany ponizszych

ustawien wysytania fakséw. Nacisnij
FAKS, a nastepnie nacisnij Opcje.
Nacisnij A lub v, aby przewing¢
ustawienia faksu. Po wyswietleniu
zgdanego ustawienia nacisnij je i
wybierz opcje.

(Podstawowy Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje
dotyczgce zmiany ponizszych ustawien
wysyfania faksow, patrz »>» strony

od 31 do 32.

B Rozmiar skanowania szyby skanera
B Wysytanie faksow kolorowych

B Raport weryfikacji transmisji
(konfiguracja)

(Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac szczegotowe informacje
dotyczace wysytania fakséw oraz
ustawien, patrz »»Rozszerzony
Podrecznik Uzytkownika: Wysytanie
faksu

B Kontrast
B Rozdzielczos$é faksu

B Okreslanie nowych ustawien
domysinych

B Przywrocenie domysinych ustawien
fabrycznych

B Przesyfanie faksu na koniec
potaczenia

B Rozsytanie

B Transmisja w czasie rzeczywistym
B Tryb zagraniczny

B Faks opdzniony

B Transmisja wsadowa

B Anulowanie oczekujacych zadan

B Transmisja pollingu

9 Wprowadz numer faksu.

Za pomoca klawiatury

Za pomoca Wybierania szybkiego
B Sz. wyb.

Za pomoca historii potaczen
B Wychodzace

Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

Faksowanie z podajnika ADF

B Urzadzenie rozpocznie skanowanie
dokumentu do wystania.

Faksowanie z szyby skanera

B W przypadku nacisniecia przycisku
Mono Start urzgdzenierozpocznie
skanowanie pierwszej strony.
Przejdz do kroku @.

B W przypadku nacisniecia przycisku
Kolor Start na ekranie LCD
zostanie wyswietlone pytanie, czy
wystac faks kolorowy. Nacisnij
przycisk Tak (Faks kolorowy),
aby zatwierdzi¢. Urzadzenie
rozpocznie nawigzywanie
potaczenia i wysytanie dokumentu.

Kiedy na ekranie LCD zostanie
wyswietlone pytanie Nastepna
strona?, wykonaj jedng z ponizszych
Czynnosci:

B Aby wysta¢ pojedyncza strone,
nacisnij przycisk Nie (Wy$lij)
(lub ponownie nacisnij przycisk
Start Mono).

Urzadzenie rozpocznie wysytanie
dokumentu.

B Aby wystac¢ wiecej niz jedng strone,
nacisnij przycisk Tak i przejdz do
kroku @.

Pot6z na szybie skanera nastepng
strone.

Nacisnij przycisk OX.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie
strony. (Powtarzaj kroki @ i @ dla
kazdej kolejnej strony).



Zatrzymywanie faksowania

Aby zakonczy¢ faksowanie, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

Ustawienie rozmiaru
skanowania szyby skanera w
celu faksowania

Jesli dokumenty sg w formacie Letter, nalezy
ustawi¢ rozmiar skanowania na Letter. W
przeciwnym wypadku boki fakséw zostang
obciete.

@ Nacisnij przycisk (FAKS),

9 Nacisnij przycisk Opcje.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje
Rozm.z szyby skan.

9 Nacisnij przycisk

Rozm.z szyby skan.
@ Nacisnij przycisk Letter (lub A4).

Informacja

* Najczes$ciej uzywane ustawienia mozna
zapisac, okreslajac je jako domysine.
(»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien domysinych)

» To ustawienie jest dostepne tylko podczas
wysytania dokumentow z szyby skanera.

Wysytanie faksu

Wysytanie fakséw
kolorowych

Urzadzenie pozwala na wysytanie faksow
kolorowych do innych urzadzen
obstugujacych te funkcje.

Fakséw kolorowych nie mozna zapisa¢ w
pamieci. Faksy kolorowe sg wysyfane tylko w
czasie rzeczywistym (nawet jesli dla
ustawienia Nd.-czas rz. zostata wybrana
wartos¢ wyt).

Anulowanie faksu w toku

Aby anulowac faks w trakcie skanowania,
wybierania numeru lub wysytania, nacisnij
przycisk Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 4

Raport weryfikacji transmisji

Raport transmisji moze stuzy¢ za dowod
wystfania faksu. Raport zawiera nazwe
nadawcy lub numer faksu, godzine i date
transmisji, czas trwania transmisji, liczbe
wystanych stron oraz informacje, czy
transmisja sie powiodta.

Dla raportu weryfikacji transmisji dostepnych
jest kilka ustawien:

B wi.: Drukuje raport po wystaniu kazdego
faksu.

B Wi . +obraz: Drukuje raport po wystaniu
kazdego faksu. Na raporcie jest
drukowany fragment pierwszej strony
faksu.

B wyt: Drukuje raport, jesli wysytanie faksu
nie powiodto sie z powodu btedu

transmisji. Wyt jest ustawieniem
domys$inym.

M Wyl .+obraz: Drukuje raport, jesli
wysytanie faksu nie powiodto sie z
powodu btedu transmisji. Na raporcie jest
drukowany fragment pierwszej strony
faksu.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw. raportu.

Nacisnij przycisk Ustaw. raportu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Raport trans.

Nacisnij przycisk Raport trans.

OO0 006 00 ©¢

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢ wz .,
Wt .+obraz, Wyt lub Wyt.+obraz,
nastepnie nacisnij opcje, ktorg chcesz
ustawic.

@

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Informacja

* Po wybraniu pozycji Wt . +obraz lub
Wyt .+obraz obraz nie pojawi sie na
raporcie weryfikacji transmisiji, jesli dla
funkcji transmisji w czasie rzeczywistym
zostato wybrane ustawienie Wyt. W
przypadku wysytania kolorowego faksu
jego obraz nie pojawi sie w raporcie.
(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Transmisja w czasie
rzeczywistym)

* Po pomysinym wystaniu faksu w raporcie
weryfikacji transmisji obok pozycji
,ZWYNIK” pojawi sie pozycja ,0K".

W przypadku nieudanej proby wystania
faksu obok pozycji ,WYNIK” pojawi sie
pozycja ,BL.AD”.



Odbieranie faksu

Tryby odbierania

Zaleznie od uzywanych urzgdzen zewnetrznych oraz ustug telefonicznych nalezy wybrac¢
wiasciwy tryb odbierania.

Wybieranie trybu odbierania

Domysinie urzadzenie bedzie automatycznie odbieraé wszystkie faksy, ktére zostang do niego
wystane. Ponizszy schemat pomoze wybra¢ odpowiedni tryb.

Szczegotowe informacije dotyczace trybow odbierania: Korzystanie z trybow odbierania
>»>» strona 34.

lub z zewnetrznego telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki podigczonyc

Czy chcesz korzysta¢ z funkgciji telefonu w swoim urzadzeniu (jezeli jest dostepna)
h
do tej samej linii co urzgdzenie?

lTak Nie

<Czy uzywasz funkcji komunikatu gtosowego >

zewnerznego urzadzenia odpowiadajgcego?

l Nie Tylko £fx
Czy chcesz, aby urzadzenie automatycznie ————» Reczny
odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu? Nie
I » Fax/tel
Tak
» Zew.tel /a.sekr.
Tak

Aby ustawi¢ tryb odbierania, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje Tryb odbioru.
Nacisnij przycisk Tryb odbioru.

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢ Tylko fx, Fax/tel, Zew.tel /a.sekr. lubReczny,
nastepnie nacisnij opcje, ktérg chcesz ustawié.

©Q 20000 ¢

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony biezacy tryb odbierania.
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Rozdziat 5

Korzystanie z trybow
odbierania

W niektorych trybach odbierania potaczenia
odbierane sg automatycznie (Tylko fxi
Fax/tel). W niektérych przypadkach przed
ustawieniem tych trybow zalecana jest
zmiana opdznienia dzwonienia. (Liczba
dzwonkoéw »» strona 35)

Tylko faks

W trybie Tylko faks urzadzenie odpowiada
automatycznie na kazde potgczenie
telefoniczne jako faks.

Faks/Tel

Tryb Faks/Tel pomaga automatycznie
zarzagdzac potgczeniami przychodzacymi,
poprzez rozpoznawanie, czy jest to faks, czy
potaczenie gtosowe, a nastepnie odebranie z
wykorzystaniem jednego z nastepujacych
sposobow:

B Faksy beda automatycznie odbierane.

B Potaczenia glosowe beda uruchamiaty
dzwonek F/T informujacy o koniecznosci
odebrania potaczenia. Dzwonek F/T to
dwa szybkie dzwonki generowane przez
urzadzenie.

(Dodatkowe informacje: Czas dzwonka F/T
(tylko tryb Fax/Tel) »» strona 35 oraz Liczba
dzwonkow »>» strona 35).

34

Reczne

Tryb reczny wytgcza wszystkie automatyczne
funkcje odpowiadania.

Aby odebrac faks w trybie recznym, podnie$
stuchawke telefonu zewnetrznego. Po
ustyszeniu tondw faksu (krétkie powtarzalne
sygnaty) nacisnij przycisk Start Mono lub
Start Kolor, a nastepnie wybierz pozycje
Odbidr. Mozna réwniez skorzystac z funkcji
wykrywania faksu, aby odbiera¢ faksy
poprzez podniesienie stuchawki na tej samej
linii, na ktoérej znajduje sie urzadzenie.

(Dodatkowe informacje: Wykrywanie faksu
»>» strona 36).

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)

Zewnetrzny tryb TAD umozliwia odbieranie
potgczen przychodzacych za pomocg
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego.
Przychodzgce potaczenia mozna odbiera¢ w
jeden z nastepujacych sposobow:

B Faksy bedag automatycznie odbierane.

B Potaczenia gtosowe moga zostaé
nagrane na zewnetrznym urzgadzeniu
TAD.

(Dodatkowe informacje: Podtaczanie
zewnetrznego urzgdzenia TAD (automat
zgtoszeniowy) »>» strona 39).



Ustawienia trybu
odbioru

Liczba dzwonkow

Za pomoca funkciji Liczba dzwonkéw mozna
okresli¢, ile razy urzadzenie ma wyemitowac
sygnat dzwonka, zanim odpowie w trybie
Tylko fxlub Fax/tel. Jeslitelefony
zewnetrzne lub wewnetrzne sg podtgczone
do tej samej linii, do ktorej jest podtaczone
urzadzenie, wybierz maksymalna liczbe
dzwonkow.

(Czynnosci wykonywane z telefonu
zewnetrznego i wewnetrznego »» strona 41
oraz Wykrywanie faksu »>» strona 36)

0 Nacisnij przycisk Menu.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Liczba dzwonk.

Nacisnij przycisk Liczba dzwonk.

0 00 00

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢ opcje,
a nastepnie okresl, ile razy urzadzenie
ma wyemitowac sygnat dzwonka, zanim
odpowie.

W przypadku wybrania opcji 0
urzadzenie natychmiast odbierze
potgczenie, a dzwonki nie bedg
emitowane.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Odbieranie faksu

Czas dzwonka F/T
(tylko tryb Fax/Tel)

Gdy kto$ zadzwoni na numer urzadzenia,
obaj rozmoéwcy bedg styszeli dzwonek
telefonu emitowany w normalny sposéb.
Liczbe dzwonkdéw zmienia sie za pomocg
opcji ustawiania liczby dzwonkow.

W przypadku potaczenia faksowego
urzadzenie odbierze potgczenie, natomiast
jesli jest to potaczenie gtosowe, urzadzenie
bedzie generowato dzwonek F/T (dwa
szybkie sygnaty) przez czas ustawiony dla
dzwonka F/T. Dzwonek F/T oznacza
potaczenie gtosowe.

Poniewaz dzwonek F/T jest emitowany przez
urzadzenie, telefony wewnetrzne i
zewnetrzne nie bedg dzwonity. Niemniej
jednak rozmowe bedzie mozna
przeprowadzi¢ z dowolnego telefonu przy
uzyciu zdalnego kodu. (Dodatkowe
informacje: Uzywanie kodow zdalnych

»>» strona 42).

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw.odbior.
Nacisnij przycisk Ustaw.odbidr.
Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietlic opcje F/T czas dzw.
Nacisnij przycisk F/T czas dzw.

0 00 00 ©Q

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢ opcje,
a nastepnie wybierz czas, przez ktéry
urzadzenie ma sygnalizowac¢ nadejscie
potaczenia gtosowego (20, 30,40 lub 70
sekund).

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

Nawet jesli dzwonigcy zakonczy potaczenie
w trakcie podwojnego dzwonka, urzadzenie
bedzie kontynuowac¢ dzwonienie przez
ustawiony czas.
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Rozdziat 5

Wykrywanie faksu

Jesli dla funkcji wykrywania faksu
zostato wybrane ustawienie Wt .:

Urzadzenie bedzie odbieraé faksy
automatycznie, nawet w przypadku
prowadzenia rozmowy. Jesli na wyswietlaczu
wyswietlany jest komunikat Przyjm. fax
lub jesli w stuchawce stycha¢ dzwiek
~Cwierkania”, odtéz stuchawke. Urzadzenie
wykona pozostate operacje.

Jesli dla funkcji wykrywania faksu
zostato wybrane ustawienie Wyt:

W przypadku odebrania wezwania faksu
przez podniesienie stuchawki, nacisnij
przycisk Start Mono lub Start Kolor, a
nastepnie nacisnij przycisk 0dbiér, aby
odebrac faks.

Jesli potaczenie zostato odebrane przy
uzyciu telefonu wewnetrznego lub
zewnetrznego, nacisnij ¥ 5 1. (CzynnoSci
wykonywane z telefonu zewnetrznego i
wewnetrznego »» strona 41)

Informacja

« Jesdli dla tej funkcji zostata ustawiona
wartos¢ Wt ., a urzadzenie nie fgczy
wezwania faksu po podniesieniu
stuchawki telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego, wprowadz kod zdalnej
aktywacji * 5 1.

+ Jesdli urzadzenie przechwytuje faksy
wysytane z komputera podtaczonego do
tej samej linii telefonicznej, wybierz dla
wykrywania faksu ustawienie Wy#?.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw.odbior.

w
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Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Aut. rozp. fax.

Nacisnij przycisk Aut . rozp. fax.
Nacisnij przycisk Wt . (lub wy1).

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Operacje glosowe

Tryb faks/telefon

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
faks/telefon, dzwonek F/T (podwojny
dzwonek) powiadamia o nadejsciu
potaczenia gtosowego.

W przypadku przebywania przy telefonie
zewnetrznym podnies stuchawke telefonu
zewnetrznego, a nastepnie nacisnij przycisk
Tel./R, aby odebraé¢ potaczenie.

W przypadku przebywania przy telefonie
wewnetrznym podnie$ stuchawke podczas
dzwonka F/T, a nastepnie nacisnij # 5 1
pomiedzy podwojnymi dzwonkami. Jesli
nikogo nie ma na linii lub rozmoéwca chce
wystac faks, uruchom potaczenie zwrotne do
urzadzenia, naciskajgc * 5 1.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Ustugi telefoniczne

Urzadzenie obstuguje ustugi telefoniczne
Swiadczone przez niektore firmy
telekomunikacyjne.

Funkcje takie jak poczta gtosowa, potgczenie
oczekujgce, ustugi zgtoszeniowe, systemy
alarmowe lub inne niestandardowe funkcje
na linii telefonicznej mogg powodowac
problemy w dziataniu urzadzenia.

Ustawienie typu linii
telefonicznej

Jesli urzadzenie zostato podtgczone do linii,
w ktérej do wysytania i odbierania faksow jest
uzywana technologia PBX lub ISDN,
konieczna jest rowniez zmiana typu linii
telefonicznej. W tym celu nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ust.1linii tel.

Nacisnij przycisk Ust.1inii tel.

Nacisnij przycisk Zwykta, PBX lub
ISDN.

Q @0 00 ©6O

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Jesli zostata wybrana opcja PBX,
przejdz do kroku @.

B W przypadku wybrania pozycji ISDN
lub Zwykta przejdz do kroku @@.
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Rozdziat 6

@ Nacisnij przycisk Wz . lub Zawsze.

Informacja

W przypadku wybrania pozycji Wt .
urzadzenie wybierze numer prefiksu
przed numerem faksu wytgcznie po
nacisnieciu przycisku Tel./R.

W przypadku wybrania pozycji Zawsze
urzadzenie bedzie zawsze wybierato
numer prefiksu przed numerem faksu.

@ Nacisnij przycisk Prefiks numeru.

@ Wprowadz numer prefiksu za pomocg
przyciskéw na wyswietlaczu LCD.
Nacisnij przycisk OK.

Informacja

» Aby uzyskac dostep do linii zewnetrzne;j,
nacisnij !.

* Mozna uzywac cyfr od 0 do 9, znakow: #,
% oraz .
Nie mozna uzywac symbolu ! z innymi
numerami i znakami.

m Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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PBX i TRANSFER

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
zZwykta, ktéra umozliwia tgczenie ze
standardowg linig PSTN (publiczna sie¢
telefoniczna). Jednak w wielu biurach uzywa
sie centralnych systeméw telefonicznych lub
central telefonicznych (PBX). Urzadzenie
mozna podigczy¢ do wiekszosci typow
systemow PBX. Funkcja oddzwaniania w
urzadzeniu obstuguje wytgcznie tryb TBR.
Tryb TBR dziata w wiekszosci systeméw
PBX, umozliwiajgc dostep do linii
zewnetrznej lub przekazywanie potgczen do
innych telefonéw wewnetrznych. Funkcja jest
uruchamiana po nacisnieciu przycisku R na
wyswietlaczu LCD lub przycisku Tel./R na
panelu sterowania.

Informacja

Nacisniecie przycisku R mozna
zaprogramowac jako czes¢ numeru
zapisanego w lokalizacji wybierania
szybkiego. Programujgc numer
wybierania szybkiego, w pierwszej
kolejnosci nacisnij przycisk R (na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
symbol ,!”), a nastepnie wprowadz numer
telefonu. W takim przypadku nie bedzie
wymagane naciskanie przycisku Tel./R za
kazdym razem przed wybraniem numeru
przy uzyciu lokalizacji wybierania
szybkiego. (Zapisywanie numerow

»>» strona 45) Jesli jednak typ linii
telefonicznej w urzadzeniu nie jest
ustawiony jako PBX, nie jest mozliwe
korzystanie z lokalizacji wybierania
szybkiego zaprogramowanej dla
przycisku R.



Podtaczanie
zewnetrznego
urzadzenia TAD
(automat
zgtoszeniowy)

Istnieje mozliwos¢ podigczenia
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego.
Jesli jednak zewnetrzny automat
zgtoszeniowy jest podtgczony do tej samej
linii telefonicznej, co urzadzenie, bedzie on
odbierat wszystkie potgczenia, a urzadzenie
bedzie wykrywato sygnaty potaczen
faksowych (CNG). W przypadku
zarejestrowania takiego sygnatu urzadzenie
przejmie potgczenie i odbierze faks. Jesli
tony CNG nie wystapia, urzadzenie zezwoli
automatowi TAD na kontynuacje odtwarzania
wiadomosci wychodzgcej, aby dzwonigcy
mogt zostawi¢ swojg wiadomos¢ gtosowa.

Automat TAD musi odpowiedzie¢ w czasie
trwania czterech dzwonkow (zalecane
ustawienie to dwa dzwonki). Urzadzenie nie
moze rejestrowac tonéw CNG, dopodki
automat TAD nie odbierze potaczenia; przy
czterech dzwonkach pozostaje tylko 8 do
10 sekund tonéw CNG, podczas ktorych
musi zosta¢ uzgodniony protokot transmisji
faksu. Upewnij sie, ze zawarte w tym
podreczniku instrukcje dotyczace
nagrywania wiadomosci wychodzacej sq
doktadnie przestrzegane. Nie zalecamy
stosowania funkcji redukcji kosztéw potaczen
w zewnetrznym automacie zgtoszeniowym,
jesli przekracza pie¢ dzwonkdw.

Informacja

Jesli nie mozna odebra¢ wszystkich
faksoéw, skroc¢ ustawienie liczby
dzwonkdéw w zewnetrznym automacie
TAD.

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

1 TAD

Gdy automat TAD odbiera potaczenie, na
ekranie LCD jest wyswietlany komunikat
Telefon.

NIE podtaczaj automatu TAD w innym
miejscu tej samej linii telefoniczne;.

Ustawienia potaczen

Zewnetrzny automat TAD musi zostac
podfaczony w sposob pokazany na
poprzedniej ilustracji.

0 Ustaw zewnetrzny automat TAD na
jeden lub dwa dzwonki. (Ustawienie
liczby dzwonkdéw w urzgdzeniu nie ma
zastosowania do automatu).

Nagraj wiadomos$¢ na zewnetrzny
automat TAD.

Ustaw automat TAD na odpowiadanie
na potgczenia.

Ustaw tryb odbierania na
zew.tel /a.sekr.(Wybieranietrybu
odbierania »» strona 33)
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Rozdziat 6

Nagrywanie wiadomosci
wychodzacej (OGM) na
zewnetrznym automacie TAD

Podczas nagrywania tej wiadomosci wazna
jest synchronizacja czasowa.

0 Nagraj 5 sekund ciszy na poczatku
wiadomosci. (Dzieki temu urzadzenie
zyskuje czas na nastuchiwanie tonéw
CNG transmisji automatycznej, zanim
przestang by¢ nadawane).

9 Ogranicz czas trwania wiadomosci do
20 sekund.

Informacja

Zalecamy rozpoczecie wiadomosci OGM
od poczatkowej pieciosekundowej ciszy
poniewaz urzadzenie nie bedzie mogto
przez donosny gtos rozpoznac tondéw
faksu. Mozna sprobowac¢ poming¢
nagranie ciszy, ale jesli w urzadzeniu
wystepujg problemy z odbieraniem,
nalezy ponownie nagra¢ wiadomosc¢
wychodzacqg zawierajaca cisze.
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Polaczenia wieloliniowe
(PBX)

Zalecamy, aby podtaczenie urzadzenia zlecic
firmie, ktdra instalowata centrale PBX. W
przypadku systemu wieloliniowego zalecane
jest, aby monter podtgczyt urzgdzenie do
ostatniej linii w systemie. Dzieki temu
urzadzenie nie bedzie wigczane za kazdym
razem, gdy system odbierze potgczenie
telefoniczne. Jesli potgczenia przychodzace
sg odbierane przez operatora, zalecamy
ustawienie trybu odbioru na Reczny.

Producent nie moze zagwarantowac, ze
urzadzenie bedzie prawidtowo dziatato we
wszystkich przypadkach podtaczenia do
centrali PBX. Wszelkie trudnosci zwigzane z
wysytaniem i odbieraniem fakséw nalezy w
pierwszej kolejnosci zgtaszaé do firmy
obstugujacej centrale PBX.

Informacja

Upewnij sie, ze typ linii telefonicznej
ustawiony jest na PBX. (Ustawienie typu
linii telefonicznej »» strona 37)



Telefony zewnetrzne i
wewnetrzne

Podtaczanie telefonu
zewnetrznego lub
wewnetrznego

Do urzadzenia mozna podtgczy¢
bezposrednio osobny telefon w sposob
przedstawiony na schemacie ponizej.

L
%

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny
W przypadku korzystania z telefonu na tej

samej linii telefonicznej na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat Telefon.

Informacja

Upewnij sie, ze przewdd telefonu
zewnetrznego jest krétszy niz 3 metry.

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Czynnosci wykonywane z
telefonu zewnetrznego i
wewnetrznego

Jesli potaczenie faksu zostanie odebrane na
telefonie zewnetrznym lub wewnetrznym, za
pomocg kodu zdalnej aktywacji mozna
poleci¢ urzadzeniu, aby przejeto potagczenie.
Po nacisnieciu kodu zdalnej aktywacji * 5 1
urzgdzenie rozpocznie odbior faksu.

Jesli urzadzenie sygnalizuje nadejscie
potgczenia gtosowego podwdjnym
dzwonkiem, wprowadz kod zdalne;j
dezaktywacji # 5 1, aby odebrac¢ potaczenie
za pomocg telefonu wewnetrznego. (Czas
dzwonka F/T (tylko tryb Fax/Tel)

»>» strona 35)

Jesli polaczenie zostato odebrane, ale
nie stychaé rozmoéwcy:

W takim przypadku najprawdopodobniej jest
odbierany faks, ktory zostat wystany recznie.

Nacisnij ¥ 5 1 i poczekaj na dzwiek
,<Cwierkania” lub na pojawienie sie na
wyswietlaczu LCD komunikatu
Przyjm. fax, a nastepnie odtoz
stuchawke.

Informacja

Aby urzadzenie odbierato potgczenie
automatycznie, mozna uzy¢ funkcji
wykrywania faksu. (Wykrywanie faksu
>»>» strona 36)
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Rozdziat 6

Korzystanie z zewnetrznego
telefonu bezprzewodowego

Jesli modut gtowny telefonu
bezprzewodowego zostat podtgczony do tej
samej linii telefonicznej, do ktorej jest
podtaczone urzgdzenie (Telefony
zewnetrzne i wewnetrzne »» strona 41),
odbieranie rozmow podczas opoznienia
dzwonienia jest tatwiejsze, kiedy stuchawka
bezprzewodowa znajduje sie przy
uzytkowniku.

Jesli urzadzenie odebrato potaczenie,
wymagane jest podejscie do urzadzenia i
nacisniecie przycisku Tel./R w celu wysfania
potgczenia do stuchawki bezprzewodowe;j.
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Uzywanie kodéw zdalnych

Kod zdalnej aktywacji

W przypadku odebrania potaczenia
faksowego z telefonu wewnetrznego lub
zewnetrznego mozna zleci¢ jego odbidr
urzadzeniu poprzez wprowadzenie kodu
zdalnej aktywaciji ¥ 5 1. Poczekaj na dzwieki
,Cwierkania”, a nastepnie odtéz stuchawke.
(Wykrywanie faksu »>» strona 36)

W przypadku odebrania potaczenia
faksowego przy pomocy telefonu
zewnetrznego mozna przekazac je do
urzadzenia przez nacisniecie przycisku
Start Mono lub Start Kolor i wybranie
pozycji Odbiér.

Kod zdalnej dezaktywaciji

Jesliurzadzenie pracuje w trybie faks/telefon,
po odebraniu potgczenia glosowego zacznie
emitowac dzwiek dzwonka F/T (szybki
podwojny dzwonek) po poczatkowym
wyemitowaniu liczby dzwonkéw. W
przypadku odebrania potgczenia na telefonie
wewnetrznym mozna wytaczy¢ dzwonek F/T,
naciskajgc kod # 5 1 (pamietaj, aby nacisna¢
go pomiedzy dzwonkami).

Jesli urzadzenie odbierze potgczenie
gtosowe i wyemituje szybki podwojny
dzwonek nakazujacy odebranie pofaczenia,
mozna je odebrac przy uzyciu telefonu
zewnetrznego, naciskajac przycisk Tel./R.



Zmiana kodéw zdalnych

Aby mozliwe byto korzystanie ze zdalne;j
aktywacji, nalezy wiaczy¢ kody zdalne.
Wstepnie ustawionym kodem zdalnej
aktywacji jest ¥ 5 1. Wstepnie ustawionym
kodem zdalnej dezaktywaciji jest # 5 1.
Mozliwe jest ich zastgpienie wiasnymi
kodami.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Fax.

Nacisnij przycisk Fax.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw.odbidr.

Nacisnij przycisk Ustaw.odbiér.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Kod zdal.ster.

Nacisnij przycisk Kod zdal.ster.

Nacisnij przycisk wt .

OO0 ©0 0606 ©O

B Aby zmieni¢ kod zdalnej aktywacji,
wprowadz nowy kod.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przejdz do kroku @.

B Aby nie zmienia¢ kodu zdalne;j
aktywacji, nacisnij przycisk OX, a
nastepnie przejdz do kroku (.

@ Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci.

B Aby zmieni¢ kod zdalnej
dezaktywacji, wprowadz nowy kod.

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie
przejdz do kroku @@.

B Aby nie zmienia¢ kodu zdalne;j
dezaktywaciji, naci$nij przycisk OK, a
nastepnie przejdz do kroku @.

m Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci.

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Informacja

+ Jesli podczas préb zdalnego dostepu do
zewnetrznego telefonicznego automatu
zgtoszeniowego (TAD) nastepuje zawsze
roztaczenie, sprébuj zmieni¢ kod
aktywacji zdalnej i kod dezaktywaciji
zdalnej na inny trzycyfrowy kod, uzywajac
przyciskéw 0-9, *, #.

* Kody zdalne moga nie dziata¢ w
niektorych systemach telefonicznych.
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numerow

Sposob wybierania
numerow

Reczne wybieranie

Wocisnij wszystkie cyfry z numeru faksu lub
numeru telefonicznego.

X3 B
Gl I 29

Wybieranie szybkie

“ Nacisnij przycisk Sz. wyb.
Pozycje Sz. wyb. mozna wybrac
takze, naciskajgc przycisk

(FAKS).

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Nacisnij Al fabetycznie lub
Liczbowo, a nastepnie nacisnij
numer, ktéry chcesz wybrac.

B Nacisnij dwucyfrowy numer
szybkiego wybierania, uzywajgc
klawiatury.
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Wybieranie I zapisywanie

Informacja

Jesli podczas wprowadzania lub
wyszukiwania numeru wybierania
szybkiego na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat Nie wpisane,
oznacza to, ze numer nie zostat zapisany
w tej lokalizacji.

9 Aby wystac faks, nacisnij przycisk
W. faks iprzejdz do kroku @.

9 Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.
Urzadzenie zeskanuje dokumenti wysle
faks.

Ponowne wybieranie numeru
faksu

Przycisk Powtérz wybieranie/Pauza dziata
tylko pod warunkiem, ze numer zostat
wybrany z panelu sterowania. Jesli podczas
automatycznego wybierania numeru faksu
linia jest zajeta, urzadzenie trzykrotnie
automatycznie ponowi wybieranie numeru
przy zachowaniu pieciominutowych przerw.

“ Nacisnij przycisk Powtérz wybieranie/
Pauza.

@ Nacisnij numer, ktory ma zostaé
ponownie wybrany.

9 Nacisnij przycisk Ww. faks.

9 Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

Informacja

Jesli podczas transmisji w czasie
rzeczywistym uzywana jest szyba
skanera, funkcja automatycznego
powtarzania wybierania nie bedzie
dziatac.



Dodatkowe operacje
funkcji wybierania

Historia polaczen
wychodzacych

Numery 30 ostatnich potgczen faksowych sg
zapisane w historii potgczen wychodzacych.
Mozna wybra¢ dowolny z tych numeréw w
celu wystania faksu, dodania do wybierania
szybkiego lub usuniecia z historii.

0 Nacisnij przycisk Historia.
Mozna takze nacisng¢ przycisk
Powtérz wybieranie/Pauza.

9 Nacisnij zadany numer.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Aby wystac¢ faks, nacisnij przycisk
W. faks. Nacisnij przycisk
Mono Start lub Kolor Start.

B Aby zapisa¢ numer, nacisnij przycisk
Wiece], a nastepnie nacisnij
przycisk Dod.sz.wybier.

(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Zapisywanie numerow
wybierania szybkiego z potgczen
wychodzgcych)

B Aby usung¢ numer z listy historii
potgczen wychodzacych, nacisnij
przycisk Wiece, a nastepnie
przycisk Kasuj.

Nacisnij przycisk Tak, aby
zatwierdzic.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wybieranie i zapisywanie numerow

Zapisywanie numerow

W urzadzeniu mozna zaprogramowac
nastepujgce rodzaje tatwego wybierania:
wybieranie szybkie i grupy rozsytania fakséw.
Po wybraniu numeru szybkiego wybierania
na wyswietlaczu LCD pojawi sie numer.

Informacja

W przypadku wytgczenia zasilania
numery szybkiego wybierania zapisane w
pamieci nie zostang utracone.

Zapisywanie pauzy

Podczas zapisywania numerow wybierania
szybkiego mozna wstawi¢ jedng lub wiecej
3,5-sekundowych pauz, naciskajgc przycisk
PAUZA na ekranie dotykowym.

Zapisywanie numeréw
wybierania szybkiego

W dwucyfrowych lokalizacjach wybierania
szybkiego mozna zapisa¢ maksymalnie 100
nazw i numerdw. Dla kazdej nazwy mozna
zapisa¢ dwa numery. Podczas wybierania
konieczne bedzie nacisniecie jedynie kilku
przyciskdw na ekranie (na przyktad: nacisnij
przycisk Sz. wyb.,Zzadany numeri przycisk
faks).

Nacisnij przycisk Sz. wyb.

Jesli przyciski szybkiego wybierania
zostaly wczesniej zapisane, nacisnij
Alfabetycznie lub Liczbowo.

Nacisnij przycisk Wiecej.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Ustaw szyb. wyb.

© 0606 ©0-

Nacisnij przycisk Ustaw szyb. wyb.
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Rozdziat 7

@ Wykonaj jedng z nastepujacych @ Aby wybraé, gdzie numer ma by¢
czynnosci: zapisany, wykonaj jedng z
B Wprowadz nazwe (do 16 znakow), hastgpujacych czynnosci:
korzystajac z przyciskdéw na ekranie B Aby zaakceptowac wyswietlong
dotykowym. nastepng dostepng lokalizacje
wybierania szybkiego, nacisnij

Nacisnij przycisk OK. .
przycisk OK.
(Pomoc dotyczaca wprowadzania L o
liter: Wprowadzanie tekstu W Aby wprowadzi¢ inng lokalizacje
»> strona 120) wybierania szybkiego, nacisnij
przycisk (@, a nastepnie wprowadz
dwucyfrowy numer, korzystajac z
przyciskow na ekranie dotykowym.

B Aby zapisa¢ numer bez nazwy,
nacisnij przycisk OX.

@ \prowadz pierwszy numer faksu lub Nacisnij przycisk OK.

numer telefonu (01 : ) za pomoca Informacja
przyciskdw na ekranie dotykowym (do

20 cyfr).
Nacisnij przycisk OK.

Jesli wybrana dwucyfrowa lokalizacja
wybierania szybkiego jest juz zajeta,
przycisk OK na wyswietlaczu LCD nie

Informacja bedzie dziatat. Wybierz inng lokalizacje.
W'D rzypadku p obrania faksu @ Gdy ekran LCD wyswietla Twoje
internetowego: ustawienia, nacisnij przycisk OK, aby
Aby zapisaC adres e-mail do uzycia w potwierdzi¢.
faksie internetowym lub na serwerze
skanowania do poczty e-mail, nacisnij m Wykonaj jedng z nastgpujacych

. . . Czynnosci:
przycisk ®8, wprowadz adres e-mail, a Y

nastepnie nacisnij przycisk OK.
(Wprowadzanie tekstu »» strona 120)

B Aby zapisac kolejny numer
wybierania szybkiego, powtdrz kroki

od @ do @.
@ Wykonaj jedng z nastepujacych B Aby zakonczy¢ zapisywanie
czynnos$ci: numerow, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

B Wprowadz drugi numer faksu lub

telefonu (221 ) (do 20 cyfr),
korzystajac z przyciskéw na ekranie
dotykowym.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli nie chcesz zapisywac drugiego
numeru, nacisnij OK.
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Zmiana nazw lub numerow
wybierania szybkiego

Zapisany numer lub numer wybierania
szybkiego mozna zmienic.

Nacisnij przycisk Sz. wyb.

Nacisnij przycisk Alfabetycznie lub
Liczbowo.

Nacisnij przycisk Wiece7.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje B1ad. Nacisnij
przycisk Btad, aby edytowa¢ nazwy
lub numery.

B Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Kasuj. Nacisnij
przycisk Kasuj.

Aby wybra¢ numery, ktére majq
zostac usuniete, nacisnij je (pojawi
sie czerwony znacznik).

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Tak, aby
zatwierdzic.

Przejdz do kroku @.
Nacisnij przycisk A lub v, aby

wyswietli¢c numer, ktéry ma zostac
zmieniony.

Nacisnij numer, ktéry ma zostac
zmieniony.

Wybieranie i zapisywanie numerow

e Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Aby zmieni¢ nazwe, nacisnij przycisk
Nazwa.
Wprowadz nowg nazwe (do 16
znakow), korzystajgc z przyciskow
na ekranie dotykowym.
(Wprowadzanie tekstu
»>» strona 120)

Nacisnij przycisk OK.

B Jeslichcesz zmieni¢ pierwszy numer
telefonu/faksu, nacisnij przycisk
AT
Wprowadz nowy numer faksu lub
telefonu za pomoca przyciskow na
ekranie dotykowym (do 20 cyfr).
Nacisnij przycisk OX.

B Aby zmieni¢ drugi numer
telefonu/faksu, nacisnij przycisk
A2
Wprowadz nowy numer faksu lub
telefonu za pomoca przyciskow na
ekranie dotykowym (do 20 cyfr).
Nacisnij przycisk OX.

Informacja

Jak zmienic zapisang nazwe lub numer:

Jesli chcesz zmieni¢ znak, nacisnij
przycisk € lub », aby ustawi¢ kursor pod
tym znakiem, po czym nacisnij przycisk
'@ . Wprowadz prawidtowy znak

w miejsce nieprawidtowego.

Jesli chcesz zmieni¢ zapisany numer,

nacisnij (@| wielokrotnie, aby skasowac
numer. Wprowadz nowy numer.

@ Na wyswietlaczu LCD zostang

przedstawione wprowadzone
ustawienia.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk OK, aby zakonczyc.
Aby zmienic¢ kolejng lokalizacje
wybierania szybkiego, powtdrz kroki

od @ do @.

B Aby zmieni¢ wiecej szczegotow,
przejdz do kroku @.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Sposob kopiowania
Ponizej opisano czynnosci umozliwiajgce
wykonanie podstawowych operacji

kopiowania.

0 W trybie kopiowania nacisnij przycisk

(KOPIUJ), co spowoduje jego
podswietlenie na niebiesko.

.- >‘<

KOPIUJ / KDPIUJ\

B Zawartos¢ ekranu LCD:

1 Liczba kopii
Okreslong liczbe kopii mozna
wprowadzi¢, naciskajgc przycisk - lub +
na ekranie (jak to zostato przedstawione

powyzej), a takze za pomoca klawiatury.

Informacja

Domyslinie ustawiony jest tryb faksu.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany czasu, przez
ktéry urzadzenie pozostaje w trybie
kopiowania po ostatniej operacji
kopiowania.

(»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Tryb zegara)
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Tworzenie kopii

9 Aby zatadowac¢ dokument, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

B Umies¢ dokument w podajniku ADF
strong z wydrukiem skierowang do
gory.

(Korzystanie z podajnika ADF
»>» strona 26)

B Umies¢ dokument na szybie skanera
strong przeznaczong do skanowania
skierowang w dot.

(Korzystanie z szyby skanera
»>» strona 27)

e Aby wykonac¢ wiecej niz jedng kopie,
wprowadz liczbe (do 99).

9 Nacisnij przycisk Mono Start lub
Kolor Start.

Konczenie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowanie, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

Ustawienia kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ zmiany ponizszych
ustawien kopiowania. Nacisnij KOPIUJ,
a nastepnie nacisnij Opcje. Nacisnij

A lub v, aby przewing¢ ustawienia
kopiowania. Po wyswietleniu zgdanego
ustawienia nacisnij je i wybierz opcje.

(Podstawowy Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac szczegotowe informacije
dotyczace zmiany ponizszych ustawien
kopiowania, patrz »» strona 49.

B Typ papieru

B Rozm.papieru



(Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac szczegotowe informacije
dotyczace zmiany ponizszych ustawien
kopiowania, patrz

»>»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Ustawienia kopiowania

Jakos¢
Pow./zmniejsz
Uktad strony
2nal (ID)
Plik/sort
Gestosé
Kopia 2-str.

Oszcz. atram.

Cienki papier
B Kop. ksiazki
B Nowe ustawienia

M Reset ustawien

Informacja

Do sortowania kopii wykorzystaj podajnik
ADF.

Opcje papieru

Rodzaj papieru

W przypadku kopiowania na papierze
specjalnym ustaw w urzadzeniu typ
uzywanego papieru, co pozwoli uzyskac
optymalng jako$¢ wydruku.

Nacisnij przycisk (KOPIUY).
Wit6z dokument.
Wprowadz wymagang liczbe kopii.

Nacisnij przycisk Opcje.

@000 O

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Typ papieru

(6]
7

18/

Tworzenie kopii

Nacisnij przycisk Typ papieru.

Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BPG61,
Inny btyszczacylub Folia,

a nastepnie wybierz opcje, ktéra chcesz
ustawic.

Jesli dodatkowe ustawienia nie maja
by¢ zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.

Rozmiar papieru (format)

W przypadku kopiowania na papierze

w formacie innym niz A4 nalezy zmieni¢
ustawienie rozmiaru papieru. Kopiowanie jest
mozliwe tylko na papierze o rozmiarze A4,
A5, A3, Fotografie (10 x 15 cm), Letter, Legal
lub Ledger.

OQ® 0000 QO

®

Nacisnij przycisk [y (KOPIUY).
Wit6z dokument.

Wprowadz wymagang liczbe kopii.
Nacisnij przycisk opcje.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Rozm.papieru.

Nacisnij przycisk Rozm.papieru.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ pozycje A4, A5, A3,
10x15cm, Letter, Legal lub Ledger,
a nastepnie nacisnij opcje, ktéra ma
zostac ustawiona.

Jesli dodatkowe ustawienia nie maja
by¢ zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.
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USB Flash

Operacje w programie
PhotoCapture Center™
(tryb fotograficzny)

Nawet jesli urzadzenie nie jest podigczone do
komputera, istnieje mozliwos¢ drukowania
fotografii bezposrednio z nosnika aparatu
cyfrowego lub z pamieci USB Flash.
(Drukowanie obrazéw »» strona 53)

Dokumenty mozna skanowac i zapisywac
bezposrednio na karcie pamieci lub pamieci
USB Flash. (Sposoéb skanowania na karte
pamieci lub pamie¢ USB Flash »» strona 54)

Jesli urzadzenie jest podigczone do
komputera, mozliwe jest uzyskanie dostepu z
komputera do karty pamieci lub pamieci USB
Flash wtozonej do gniazda z przodu
urzadzenia.

»>»Instrukcja oprogramowania:
Oprogramowanie PhotoCapture Center™
(Windows®)

»>»Instrukcja oprogramowania: Aplikacja
Remote Setup i PhotoCapture Center™
(Macintosh)
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Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub nosnika pamieci

Korzystanie z karty pamieci
lub pamieci USB Flash

Urzadzenie Brother jest wyposazone

w gniazda dla popularnych kart pamieci
uzywanych w aparatach cyfrowych: Memory
Stick™, Memory Stick PRO™, Memory Stick
Duo™, Memory Stick PRO Duo™, karty
pamieci SD, SDHC, SDXC, MultiMedia Card,
MultiMedia Card plus oraz dla pamieci USB
Flash.

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowanie cyfrowych fotografii z aparatu

cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci w celu
uzyskania wydruku o jakosci fotograficznej.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

Rozpoczecie pracy

Wsun odpowiednio mocno karte pamieci lub nosnik USB Flash do wtasciwego gniazda.

2 Gniazdo karty pamieci

Bezposredni interfejs USB obstuguje tylko pamieci USB
Flash, aparaty cyfrowe zgodne ze standardem PictBridge
oraz aparaty cyfrowe zgodne ze standardem pamieci
masowej USB. Wszystkie inne urzagdzenia USB nie sg

obstugiwane.

Gniazdo

Zgodne karty pamieci

Goérne gniazdo

Memory Stick™
Memory Stick PRO™

N

Memory Stick Duo™
Memory Stick PRO Duo™

Memory Stick Micro™
(wymagany adapter)

Karta pamieci SD
Karta pamieci SDHC
Karta pamieci SDXC
MultiMedia Card
MultiMedia Card plus

mini SD (wymagany adapter)
mini SDHC (wymagany adapter)
micro SD (wymagany adapter)
micro SDHC (wymagany adapter)

MultiMedia Card mobile
(wymagany adapter)




Rozdziat 9

' WAZNE

NIE nalezy umieszczac¢ karty Memory Stick Duo™ w dolnym gniezdzie SD, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Wskazania przycisku ZDJECIA:

| |
O‘ ; .b
\ /
9
“( ZD.JECIA\.'
Vi | AN
L 4 >
4 [ | \ 4
[ |

m Swiecgca kontrolka ZDJECIA — karta pamieci lub pamie¢ USB Flash sg wiozone prawidtowo.

B Wylgczona kontrolka ZDJECIA — karta pamieci lub pamie¢ USB Flash nie sg wtozone
prawidiowo.

B Migajgca kontrolka ZDJECIA — trwa zapis lub odczyt danych na karcie pamieci lub pamieci
USB Flash.

' WAZNE
NIE odtaczaj przewodu zasilajgcego ani nie wyciggaj karty pamieci lub pamieci USB Flash
z gniazda karty pamieci lub interfejsu USB, gdy urzadzenie odczytuje lub zapisuje dane na
karcie pamieci lub w pamieci USB Flash (przycisk ZDJECIA miga). Spowoduje to utrate
danych lub uszkodzenie karty.

Urzadzenie moze jednoczes$nie obstugiwac tylko jeden nosnik danych.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

Drukowanie obrazow

Przegladanie zdjeé

Przed wydrukiem zdjecia mozna wyswietli¢
na ekranie LCD. Jesli pliki zdje¢ sg duze, ich
wyswietlanie na ekranie LCD moze byc¢
opoznione.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub nosnik
USB Flash znajduje sie we wtasciwym
gniezdzie.

Naciénij przycisk (ZDJECIA).
9 Nacisnij przycisk Prz. zdj.

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ zdjecie, ktore chcesz
wydrukowac.

@ Nacisnij + lub -, aby wybraé liczbe kopii
do wydruku.

@ Powtérz kroki @ i @ az do momentu
wybrania wszystkich zdje¢, ktore majg
zosta¢ wydrukowane.

Nacisnij przycisk OX.

@ Do wyboru sg nastepujgce opcje.

B Aby zmieni¢ ustawienia druku,
nacisnij przycisk Opcje.
(»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Ustawienia
drukowania PhotoCapture Center™)

B Aby nie zmienia¢ ustawien, przejdz
do kroku @.

e Nacisnij Start Kolor, aby rozpocza¢
drukowanie.

Ustawieniadrukowania
programu
PhotoCapture

Center™

Ustawienia drukowania mozna tymczasowo
zmienic¢ dla kolejnego wydruku.

Urzadzenie powrdéci do swoich ustawien
domysinych po 3 minutach lub, jesli wtgczony
jest tryb zegara, urzgdzenie powrdci do trybu
faksu.

(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Tryb zegara)

Informacja

Najczesciej uzywane ustawienia
drukowania mozna zapisac, ustawiajac je
jako domysine.

(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien domysinych)

B Uzt drukowania

Jakosé druku
Foto

Tvp papieru
i El'l t:' + El'
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Rozdziat 9

Sposob skanowania na
karte pamieci lub
pamie¢ USB Flash

Dokumenty monochromatyczne i kolorowe
mozna skanowac na karte pamieci lub
pamie¢ USB Flash. Dokumenty czarno-biate
zostang zapisane w formacie PDF (*.PDF)
lub TIFF (*.TIF). Dokumenty kolorowe mozna
zapisac w postaci plikow PDF (*.PDF) lub
JPEG (*.JPG). Ustawienie fabryczne to
Kolor 200 dpi, natomiast domysiny
format to PDF. Urzadzenie automatycznie
tworzy nazwy na podstawie biezgcej daty.
(>»>»Podrecznik szybkiej obstugi) Na
przyktad, pigty obraz skanowany 1 lipca
2011 r. miatby nazwe 01071105.PDF.
Istnieje mozliwos$¢ zmiany koloru i jakosci
obrazu.

Jakosé Mozliwos¢ wyboru
formatu pliku
Kolor 100 dpi JPEG/ PDF
Kolor 200 dpi JPEG / PDF
Kolor 300 dpi JPEG/ PDF
Kolor 600 dpi JPEG / PDF
CzZ/B 100 dpi TIFF/PDF
CZ/B 200 dpi TIFF/PDF
CZ/B 300 dpi TIFF/PDF

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub nosnik
USB Flash znajduje sie we wtasciwym
gniezdzie.

Aby unikng¢ uszkodzenia karty, pamieci
flash USB lub danych na nich zapisanych,
nigdy NIE wyjmuj karty pamieci lub
pamieci flash USB, gdy miga wskaznik
ZDJECIA.

"
9 Wt6z dokument.
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Nacisnij przycisk e (SKANUU).

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Do nos$nika.

Nacisnij przycisk Do nosnika.

@0 00

Nacisnij przycisk Opce.
Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Aby zmieni¢ jako$¢, nacisnij przycisk
A lub v w celu wyswietlenia pozycji
Jakose¢.

Nacisnij przycisk Jakos¢ i wybierz
Kolor 100 dpi,

Kolor 200 dpi,

Kolor 300 dpi,

Kolor 600 dpi,Cz/B 100 dpi,
CZ/B 200 dpi lub

Cz/B 300 dpi.

B Aby zmieni¢ typ pliku, nacisnij
przycisk A lub v w celu
wyswietlenia pozycji Typ pliku.
Nacisnij przycisk Typ pliku
i wybierz opcje PDF, JPEG lub TIFF.

B Aby zmieni¢ nazwe pliku, nacisnij
przycisk A lub v w celu
wyswietleniapozycjiNazwa pliku.
Nacisnij przycisk Nazwa pliku
i wprowadz nazwe pliku.

Mozna zmienic tylko pierwszych
6 znakdw.
Nacisnij przycisk OX.

B Aby rozpoczg¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien,
przejdz do kroku @.

Informacja

« Jesli zostat wybrany kolor w ustawieniu
rozdzielczosci, nie mozna wybrac pliku
typu TIFF.

+ Jesli zostaly wybrane odcienie szarosci
w ustawieniu rozdzielczosci, nie mozna
wybrac pliku typu JPEG.

@ Nacisnij przycisk Start Mono lub
Start Kolor.



Sposo6b drukowania
z komputera

Drukowanie
dokumentu

Urzadzenie moze odbiera¢ dane z komputera
i je drukowac. Aby drukowac¢ z komputera,
nalezy zainstalowac sterownik drukarki.

»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie

(Windows®)
»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie i
faksowanie (Macintosh)

€@ zainstalyj sterownik drukarki Brother
z ptyty CD-ROM.
(»>»Podrecznik szybkiej obstugi)

9 W uzywanej aplikacji wybierz polecenie
Drukuj.

@ W oknie dialogowym Drukuj wybierz
nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
pozycje Preferencje.

9 W oknie dialogowym Wtasciwosci
wybierz ustawienia, ktore chcesz
zmienic.

B Typ nosnika

B Jakos¢ druku

B Format papieru

B Orientacja

B Kolor / Odcienie szarosci

B Tryb oszczedzania atramentu

B Skalowanie
@ «iiknij przycisk OK.

@ «iiknij przycisk Drukuj, aby rozpoczaé
drukowanie.



komputera

Skanowanie
dokumentu

Istnieje kilka sposobdéw skanowania
dokumentow. Istnieje mozliwos¢ uzycia
przycisku SKANUJ na urzadzeniu lub
sterownikow skanera w komputerze.

0 Aby korzystac z funkcji skanera
w urzadzeniu, nalezy zainstalowac
sterownik skanera. Jesli urzgdzenie jest
podtaczone do sieci, nalezy
skonfigurowac¢ jego adres TCP/IP.

B Zainstaluj sterowniki skanera z ptyty
CD-ROM.
(>»>»Podrecznik szybkiej obstugi)

B Jedlifunkcja skanowania sieciowego
nie dziata, skonfiguruj adres TCP/IP
urzadzenia.

»>»Instrukcja oprogramowania:
Konfigurowanie skanowania

sieciowego dla systemu Windows®

»>»Instrukcja oprogramowania:
Konfigurowanie skanowania
sieciowego dla systemu Macintosh

@ Wt6z dokument. (Sposob fadowania
dokumentéw »» strona 26)

B Do skanowania wielu stron
dokumentow wykorzystaj podajnik
ADF. Pozwala on na automatyczne
podawanie kolejnych arkuszy
dokumentu.

B Szyba skanera pozwala na
skanowanie jednoczesnie jednej
strony ksigzki lub jednego arkusza.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby skanowac za pomocg przycisku
SKANUJ, przejdz do Skanowanie za
pomocq przycisku SKANUJ.

B Aby skanowac¢ za pomocg
sterownika skanera w komputerze,
przejdz do Skanowanie za pomocqg
sterownika skanera.
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Sposob skanowania do

Skanowanie za
pomoca przycisku
SKANUJ

Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz
»>»Instrukcja oprogramowania: Uzywanie
przycisku skanowania

€@ Nacisnij przycisk e (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub v, aby wyswietlic
dostepne tryby skanowania,
a nastepnie wybierz tryb, ktérego
chcesz uzywac.

B Do pliku

Do nosnika
Skanuj do sieci
Skan do FTP

Do e-mail

Do OCR'

Do obrazu

Us.sieci Web (ustuga Web
Services Scan) 2

(Dotyczy uzytkownikéw komputeréw
Macintosh)

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
pobrac i zainstalowac¢ program Presto!
PageManager. Dodatkowe informacje:
Dostep do pomocy technicznej Brother
(Macintosh) »>» strona 5.

(Tylko dla uzytkownikéw systemu Windows
(>»>»Instrukcja oprogramowania: Korzystanie
z Ustug internetowych podczas skanowania

®)

sieciowego (dotyczy systemu Windows Vista®

z dodatkiem SP2 lub nowszym oraz systemu
Windows® 7))

9 (Dotyczy uzytkownikow sieci)
Wybierz komputer, do ktérego majg
zostaé przestane dane.

9 Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczgé¢
skanowanie.



Skanowanie za
pomoca sterownika
skanera

>»>»Instrukcja oprogramowania: Skanowanie
dokumentu za pomocg sterownika zgodnego

ze standardem TWAIN (Windows®)

>»>»Instrukcja oprogramowania: Skanowanie
dokumentu za pomocg sterownika zgodnego

ze standardem WIA (Windows®)

>»>»Instrukcja oprogramowania: Skanowanie
dokumentu za pomocg sterownika zgodnego
ze standardem TWAIN (Macintosh)

>»>»Instrukcja oprogramowania: Skanowanie
dokumentu przy uzyciu sterownika ICA (Mac
OS X 10.6.x)

0 Uruchom aplikacje do skanowania, a
nastepnie kliknij przycisk Skanuj.

@ zmodyfikuj ustawienia, takie jak
Rozdzielczosé, Jasnosé i
Typ skanowania w oknie dialogowym
Ustawienia skanera.

9 Kliknij Start lub Skanuj, aby rozpocza¢
skanowanie.

Sposoéb skanowania do komputera

Skanowanie przy
pomocy programu
ControlCenter

»>»Instrukcja oprogramowania:
ControlCenter4 (Windows®)

»»Instrukcja oprogramowania:
ControlCenter2 (Macintosh)
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Wymiana wkitadow
atramentowych

Urzadzenie jest wyposazone w licznik kropli
atramentu. Licznik kropli atramentu
automatycznie monitoruje poziom atramentu
w kazdym z czterech wktaddéw. Gdy
urzadzenie wykryje, ze wktad atramentowy
wyczerpuje sie, wyswietli odpowiedni
komunikat na wyswietlaczu LCD.

Komunikat na wyswietlaczu LCD
poinformuje, ktéry wkiad sie wyczerpuje lub
wymaga wymiany. Postepuj zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na wyswietlaczu,
aby wymieni¢ wkfady atramentowe w
prawidtowej kolejnosci.

Mimo, ze urzgdzenie informuje

0 koniecznosci wymiany wktadu
atramentowego, moze sie w nim jeszcze
znajdowac niewielka ilo$¢ atramentu.
Wymagane jest zachowanie niewielkiej ilosci
atramentu we wktadzie, aby zapobiec jego
wysuszeniu przez powietrze i uszkodzeniu
zespotu gtowicy drukujgce;j.

A UWAGA

Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemy¢ je wodg. W
przypadku podraznienia oczu nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Wielofunkcyjne urzgdzenia firmy Brother
sg przeznaczone do pracy z atramentem
o specjalnych wtasciwosciach i
funkcjonujg optymalnie pod warunkiem
uzywania oryginalnych wkfadow
atramentowych marki Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowac
optymalnej i wydajnej pracy urzadzenia,
jesli uzywane sg atramenty lub wktady
atramentowe o innych wtasciwos$ciach. Z
tego powodu firma Brother nie zaleca
stosowania wktadéw innych niz
oryginalne wktady marki Brother ani tez
ponownego napetniania uzywanych
wkfaddéw atramentem z innych zrédet.
Jesli uszkodzenie gtowicy drukujgcej lub
innej czesci urzadzenia jest
spowodowane uzywaniem niezgodnych
produktow, wszelkie wynikajace z tego
naprawy nie sg objete gwarancja.

0 Otworz pokrywe wktadow
atramentowych.
Jesli jeden lub kilka wktadéw
atramentowych osiggneto koniec czasu
eksploatacji, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat Tylko druk
mono lub Druk niemozliwy.



9 Nacisnij dzwignie zwalniania blokady w
przedstawiony sposob, aby zwolnic¢
wktad wskazany na wyswietlaczu LCD.
Usun wktad z urzadzenia.

e Otworz nowe opakowanie z wktadem
atramentowym dla koloru wskazanego
na wyswietlaczu, a nastepnie wyjmij
wkfad.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

9 Obro¢ w prawo zielong dzwignie
zwalniania na pomaranczowym
opakowaniu ochronnym (1) az do
ustyszenia dzwieku rozszczelnienia
opakowania prozniowego. Nastepnie
zdejmij pomaranczowe opakowanie
ochronne w przedstawiony sposab.

e Kazdy kolor ma swojg prawidtowg
pozycje. Wt6z wkiad atramentowy w
kierunku wskazanym strzatkg
znajdujacy sie na etykiecie.

[~

e

innobella
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@ Delikatnie nacisnij tylng czes$¢ wktadu
oznaczong symbolem ,PUSH*
(Nacisnij) az do zatrza$niecia,

a nastepnie zamknij pokrywe wkfadow
atramentowych.

0 Urzadzenie automatycznie wyzeruje

licznik kropli atramentu.

Informacja
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Po dokonaniu wymiany wktadu
atramentowego, na przyktad czarnego, na
wyswietlaczu LCD moze pojawic sie monit
o sprawdzenie, czy jest on fabrycznie
nowy (Czy wymieniltes czarny).
Dla kazdego nowo zainstalowanego
wkfadu nacisnij przycisk Tak, aby
automatycznie wyzerowac licznik kropli
dla danego koloru. Jesli zainstalowany
wkfad nie jest fabrycznie nowy, nacisnij
przycisk Nie.

Jesli po zainstalowaniu wktadu na
wyswietlaczu LCD wyswietlany jest
komunikat Brak wktadu atr. lub

Nie mozna wykry¢, sprawdz, czy
wkfad atramentowy jest nowy, pochodzi
od producenta marki Brother oraz czy
zostat prawidtowo zainstalowany. Wyjmij
nowy wkifad i powoli wsun go ponownie az
do zatrzasniecia.

! WAZNE

NIE wyjmuj wktadu atramentowego, jesli
nie ma potrzeby jego wymiany. Przy
wyjmowaniu moze sie zmniejszyc¢ ilos¢
atramentu i urzadzenie nie bedzie znato
ilodci atramentu, jaka pozostata we
wktadzie.

NIE dotykaj gniazd wktadow. Atrament
moze poplamic skore.

Jesli atrament poplami skoére lub ubranie,
nalezy natychmiast przemyc¢ je wodg
z mydtem lub innym detergentem.

Jesli doszto do pomyiki kolorow, nalezy
zmieni¢ gniazdo i przed rozpoczeciem
drukowania kilkakrotnie wykonac
procedure czyszczenia gtowicy.

Po rozpakowaniu wktadu atramentowego
nalezy zainstalowa¢ go w urzadzeniu i
zuzy¢ w ciggu 6 miesiecy od
zainstalowania. Nalezy stosowac
wytgcznie nierozpakowane wktady
atramentowe, na ktoérych widnieje data
waznosci.

NIE nalezy rozktadac¢ lub rozmontowywac
wktadow atramentowych, poniewaz moze
dojs¢ do wycieku atramentu na zewnatrz.



Czyszczenie i
sprawdzanie
urzadzenia

Czyszczenie szyby skanera

0 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

@ Podnies pokrywe dokumentu (1).
Wyczys¢ szybe skanera (2) i biaty
plastik (3) przy pomocy miekkiej,

niepozostawiajgcej wtokien sciereczki

zwilzonej niepalnym srodkiem do
czyszczenia szkia.

@ W podajniku ADF wyczysé biaty
pasek (1) i szklany pasek (2) przy
pomocy hiepozostawiajgcej widkien
Sciereczki zwilzonej niepalnym
Srodkiem do czyszczenia szkfa.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

Informacja

Po oczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby niepalnym $rodkiem do
czyszczenia szyb przesuh palcem po
pasku szyby, aby sprawdzi¢, czy nie
znajdujq sie na niej zadne zabrudzenia. W
przypadku wykrycia zanieczyszczenh
ponownie wyczys¢ szybe w tym obszarze.
Moze by¢ konieczne trzykrotne lub
czterokrotne powtdrzenie procesu
czyszczenia. W celu sprawdzenia
czystosci wykonaj kopie po kazdym
czyszczeniu.

Jesli na pasku Po

szyby znajdujg sie wyczyszczeniu
zanieczyszczenia paska szyby
lub ptyn pionowa linia
korekcyjny, na zniknie.
wydrukowanej

probce bedzie
wida¢ pionowg
linie.
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Czyszczenie glowicy
drukujacej

Aby zapewni¢ wysokg jakos¢ wydrukow,
urzadzenie w razie potrzeby automatycznie
czysci gtowice drukujgca. W przypadku
problemow z jakoscig wydruku, proces
czyszczenia mozna uruchomic¢ recznie.
Gtowice nalezy wyczyscic, jesli w tekscie lub
na grafice pojawiajg sie puste miejsca lub
poziome linie. Czyszczenie mozna wykonac
tylko dla koloru czarnego, trzech kolorow
jednoczesnie (zotty/cyjan/magenta) lub
wszystkich czterech koloréw jednoczesnie.
Podczas czyszczenia gtowicy zuzywany jest
atrament. Zbyt czeste czyszczenie powoduje
nadmierne, niepotrzebne zuzycie atramentu.

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewaznienie jej gwarancji.

\
@ Nacisnij przycisk

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Czyszczenie.

@ Nacisnij przycisk czyszczenie.

@ Nacisnij A lub v, aby wyswietlic
Czarny, Kolor lub Wszystkie, a
nastepnie wybierz opcje, ktérg chcesz
usunagg.

Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
gtowicy drukujace;.

Po zakonczeniu czyszczenia
urzadzenie przejdzie automatycznie do
trybu gotowosci.

Informacja

W przypadku co najmniej pieciokrotnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej i braku
polepszenia jakosci druku sprébuj
zainstalowac nowy, oryginalny wkfad
zastepczy Innobella™ firmy Brother dla
kazdego koloru, z ktérym wystepuje
problem. Sprébuj ponownie wyczyscic
gtowice do pieciu razy. Jesli jakosé
wydruku nie poprawi sie, skontaktuj sie
z przedstawicielem firmy Brother.
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Kontrola jakosci wydruku

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakte
lub w paski, niektére z dysz gtowicy
drukujgcej mogg byc¢ zatkane. Mozna to
sprawdzi¢ przez wydrukowanie arkusza
sprawdzania jakosci wydruku i obejrzenie
prébki.

@ Nacisnij przycisk (Tusz).

9 Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wydruk testowy.

Nacisnij przycisk Wydruk testowy.
Nacisnij przycisk Jakos¢ druku.

Nacisnij przycisk start.
Urzadzenie wydrukuje arkusz
sprawdzania jakosci wydruku.

Sprawdz jakosc¢ czterech blokéw koloru
na arkuszu.

Q © 060

Na ekranie LCD zostanie wyswietlone
pytanie, czy jako$¢ druku jest wtasciwa.
Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Jesli wszystkie linie sg wyrazne i
widoczne, nacisnij przycisk Tak, aby
zakonczy¢ kontrole jakosci wydruku,
i przejdz do kroku @.

B Jesli brakuje linii krotkich, co zostato
przedstawione ponizej, nacisnij
przycisk Nie.

OK Jakos¢ staba

@ Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlone pytanie, czy jakos¢
drukowania dla koloru czarnego i trzech
pozostatych koloréw jest odpowiednia.
Nacisnij przycisk Tak lub Nie.



@ Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony monit o rozpoczecie
czyszczenia.

Nacisnij przycisk Tak.
Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
gtowicy drukujace;.

@ Po zakonczeniu procedury czyszczenia
nacisnij przycisk start.
Urzadzenie ponownie wydrukuje arkusz
sprawdzania jako$ci wydruku i powrdci
do kroku @.

m Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
Jesli po co najmniej pieciokrotnym
powtdrzeniu tej procedury jakosé
wydrukdéw nie poprawi sie, wymien
wktad atramentowy zablokowanego
koloru.
Po wymianie wkfadu sprawdz jakosc¢
drukowania. Jesli problem nadal
wystepuje, powtdrz czyszczenie i
procedury testowe co najmniej pie¢ razy
po zainstalowaniu nowego wktadu
atramentowego. Jesli atrament w
danym kolorze nadal sie nie pojawia,
skontaktuj sie z dealerem firmy Brother.

' WAZNE

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujacej.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewaznienie jej gwaranciji.

Informacja

Jesli dysza Po oczyszczeniu
gtowicydrukujacej dyszy gtowicy
jest zatkana, drukujacej linie
wydrukowana poziome znikaja.
prébka wyglada w

ten sposob.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

Sprawdzanie wyréwnania
wydruku

Po transporcie urzgdzenia moze zajs¢
konieczno$¢ regulacji wyréwnania wydruku,
jesli drukowany tekst jest rozmyty lub obrazy
sq wyblakte.

Nacisnij przycisk [lOBE (Tusz).

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wydruk testowy.

Nacisnij przycisk Wydruk testowy.

Nacisnij przycisk Ustaw. W linii.

Nacisnij przycisk Start.
Urzadzenie rozpocznie drukowanie
arkusza sprawdzania wyroéwnania.

A) (B) ©) D)
| B! il . 1 i
i 2 il - 2 [ 2
il s i - 3 3
i - i - + 4
il s il 5 s I 5
Il s LK 6 6
I - I - 7 Il 7
Il s I s s Il 8
I - I - o I o [l

@ W przypadku wzoru ,,A” nacisnij numer
wydruku testowego, w ktérym pionowe
pasy sg najmniej widoczne (1-9).

0 W przypadku wzoru ,B” nacisnij numer
wydruku testowego, w ktérym pionowe
pasy sg najmniej widoczne (1-9).

@ W przypadku wzoru ,,C” nacisnij numer
wydruku testowego, w ktdrym pionowe
pasy sg najmniej widoczne (1-9).

@ W przypadku wzoru ,D” nacisnij numer
wydruku testowego, w ktdrym pionowe
pasy sg najmniej widoczne (1-9).

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikaty o biedach i konserwacji

Jak w przypadku kazdego zaawansowanego produktu biurowego urzadzenie to moze zgtaszac
btedy i moze wystgpi¢ potrzeba wymiany zuzywajacych sie czesci. W takim przypadku urzadzenie
identyfikuje problem i wyswietla odpowiedni komunikat o btedzie. Najczesciej wystepujace
komunikaty btedow i konserwacji przedstawiono ponize;.

Korekcje wiekszosci btedow i rutynowe czynnosci konserwacyjne mozna wykonywaé
samodzielnie. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc, w centrum Brother Solutions Center
dostepne sg najnowsze wskazowki i odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace
rozwigzywania probleméw.

Odwiedz witryne internetowa http://solutions.brother.com/.

Informacja

Przycisk informacji (ﬂ) podswietli sie, gdy na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie. Nacisnij

przycisk ﬂ aby wyswietli¢ na ekranie komunikat o btedzie.

Komunikat o btedzie Przyczyna Dziatanie
Btad tacza Niska jako$¢ linii telefonicznej Jedli problem nadal wystepuije,
spowodowata btad komunikaciji. skontaktuj sie z firmg

telekomunikacyjna i zle¢ sprawdzenie
linii telefoniczne;.

Btad s.media Karta pamieci jest uszkodzona, Wyjmij karte pamieci z gniazda
nieprawidtowo sformatowana lub pamieci w urzgdzeniu, a nastepnie
wystepuje inny problem z kartg sformatuj jg prawidtowo.
pamieci.

Wsunh karte odpowiednio mocno do
gniazda i upewnij sie, ze znajduje sie
ona w prawidtowej pozyciji. Jesli btad
nadal wystepuje, sprawdz gniazdo w
urzgdzeniu, wkfadajac inng karte
pamieci, o ktorej wiadomo, ze jest

sprawna.

Blad w. inicj. ekr. Nacisnieto ekran dotykowy przed Upewnij sie, ze zadne elementy nie
zakonhczeniem inicjalizacji zasilania. stykajg sie z ekranem dotykowym.
Miedzy dolng krawedzig ekranu Wt6z kawatek sztywnego papieru
dotykowego a jego ramkg mogag pomiedzy dolng czes$¢ ekranu
znajdowac sie zabrudzenia. dotykowego a jego ramke, a nastepnie

przesun go w obie strony, aby usunac¢
zanieczyszczenia.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Brak pamieci

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

Jesli trwa operacja kopiowania:

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz

i poczekaj, az zakohczg sie inne
wykonywane operacje, a nastepnie
sprébuj ponownie.

Na uzywanej karcie pamieci lub
pamieci USB Flash nie ma
wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca,
aby zeskanowaé¢ dokumenty.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Usun pliki z karty pamieci lub pamieci
USB Flash, aby zwolni¢ miejsce.
Nastepnie pondéw prébe wykonania
operacji.

Brak papieru

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru.

Wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

B Uzupefnij papier, a nastepnie
nacisnij przycisk Start Mono lub
Start Kolor.

B Wyjmij papier i wiéz go z
powrotem, a nastepnie nacisnij
przycisk Start Mono lub
Start Kolor. (tadowanie papieru
i innych no$nikéw »>» strona 14)

Papier zaciat sie wewnatrz urzadzenia.

Usun zaciety papier, postepujac
zgodnie ze wskazowkami, patrz
Zaciecie drukarki lub zaciecie papieru
»>» strona 75.

Czeste wystepowanie tego btedu
podczas kopiowania lub drukowania
dwustronnego moze oznaczac
zabrudzenie rolek podawania papieru
atramentem. Wyczys¢ rolki podawania
papieru. (»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Czyszczenie rolek
podawania papieru)

Na powierzchni rolek pobierania
papieru i w tylnej czesci rolek
podawania papieru nagromadzit sie
pyt papierowy.

Wyczysc rolki pobierania papieru i
tylng czes¢ rolek podawania papieru.
(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Czyszczenie rolek
pobierania papieru)

Pokrywa usuwania zacie¢ nie jest
prawidtowo zamknieta.

Upewnij sie, ze pokrywa usuwania
zaciec jest rowno zamknieta po obu
stronach. (Zaciecie drukarki lub
zaciecie papieru »» strona 75)

Brak pliku

Karta pamieci lub pamie¢ USB Flash
znajdujaca sie w gniezdzie pamieci nie
zawiera pliku .JPG.

Wit6z wiasciwg karte pamieci lub
pamie¢ USB Flash do gniazda.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Brak wktadu atr.

Wkiad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad i wtdz go powoli z
powrotem az do zatrzasniecia.
(Wymiana wktaddéw atramentowych
>»>» strona 58)

Czyszcz.niemozl.XX
Rozpocz.niemozl.XX
Druk niemozliwyXX

Skan. niemozliweXX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub skrawek
oderwanego papieru.

Otwoérz pokrywe skanera i usun obce
przedmioty oraz kawatki papieru z
wnetrza urzadzenia. Jesli komunikat o
btedzie wystepuje nadal, odtgcz na
kilka minut zasilanie urzadzenia, a
nastepnie podtacz je ponownie.

(Urzadzenie moze by¢ wytgczone
przez okoto 24 godziny bez utraty
faksow przechowywanych w pamieci.
Przesytanie fakséw lub raportu
dziennika faksoéw »>» strona 72)

Druk niemozliwy

Wymienié¢ atram.

Jeden lub kilka wktadow
atramentowych wyczerpalo sie.
Urzadzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania. Jesli pamiec jest
dostepna, faksy czarno-biate bedg
zapisywane w pamieci. Jesli
urzadzenie wysyltajgce chce wystaé
faks kolorowy, podczas procesu
uzgadniania protokotu transmisji
zostanie wystane pytanie, czy
urzgdzenie wysytajace moze wystac
faks w trybie monochromatycznym.

Wymien wktady. (Wymiana wktadéw
atramentowych »» strona 58)

Karta jest peilna

Uzywana karta pamieci lub pamiec
USB Flash jest zapetniona lub zawiera
przynajmniej 999 plikow.

Urzadzenie moze zapisywac na karcie
pamieci lub pamieci USB Flash tylko
wtedy, gdy zawierajg one mniej niz 999
plikdw. Usun nieuzywane pliki, aby
zwolni¢ miejsce. Nastepnie pondw
prébe zapisywania.

Konc.niezd.do uzyt.

Koncentrator lub pamie¢ USB Flash
podfgczana za posrednictwem
koncentratora zostata podigczona do
bezposredniego interfejsu USB.

Koncentratory, a takze pamieci USB
Flash wbudowane w koncentratory,
nie sg obstugiwane. Odigcz
urzadzenie od bezposredniego
interfejsu USB.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Konczy sie tusz

Jeden lub kilka wkfadow
atramentowych wkrotce sie wyczerpie.
Jesli zywotnos¢ jednego z kolorowych
wktaddéw atramentowych dobiega
konca podczas odbierania faksu
kolorowego, urzadzenie wysle pytanie,
czy urzadzenie wysylajagce moze
wystac faks w trybie
monochromatycznym. Jesli
urzadzenie wysytajace moze
skonwertowa¢ dokument kolorowy na
czarno-biaty, faks kolorowy zostanie
wydrukowany jako czarno-biaty.

Zamoéw nowy wkiad. Mozna
kontynuowa¢ drukowanie, az na
wyswietlaczu pojawi sie

Druk niemozliwy. (Wymiana
wktadow atramentowych

>»>» strona 58)

Nie mozna wykrycé

Nowy wktad atramentowy zostat
zainstalowany zbyt szybko i
urzadzenie go nie wykryto.

Wyjmij nowy wktad i wtdz go powoli z
powrotem az do zatrzasniecia.

W przypadku uzywania atramentu
innego niz oryginalny atrament Brother
urzadzenie moze go nie wykryc.

Wymien wktad na oryginalny wkfad
atramentowy Brother. Jesli komunikat
o btedzie nie przestanie by¢
wyswietlany, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

Wkitad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad i w6z go powoli z
powrotem az do zatrzasniecia.
(Wymiana wkitadow atramentowych
>»>» strona 58)

Nie odp./zajete

Wybierany numer nie odpowiedziat lub
jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

Nie wpisane

Probowano wybrac
niezaprogramowany numer
wybierania szybkiego.

Zaprogramuj numer wybierania
szybkiego. (Zapisywanie numeréw
wybierania szybkiego »» strona 45)

Nieobst.urzadz.

Odtgacz urz. USB

Do bezposredniego interfejsu USB
podtgczono nieobstugiwane
urzadzenie USB lub pamie¢ USB
Flash.

W celu uzyskania dalszych informac;ji
odwiedz strone internetowg
http://solutions.brother.com/.

Odtagcz urzadzenie od bezposredniego
interfejsu USB. Wylacz, a nastepnie
ponownie wiacz urzadzenie.

Nieobst.urzadz.

Odtacz urzadzenie

od zlacza przedniego,
wytacz je 1 wilacz
ponownie.

Do bezposredniego interfejsu USB
podtaczono uszkodzone urzadzenie.

Odtgcz urzadzenie od bezposredniego
interfejsu USB, a nastepnie nacisnij

7\
przycisk , aby wytgczyc€ i
ponownie wiaczy¢ urzgdzenie.

Niska temperat.

Gtowica drukujaca jest zbyt zimna.

Poczekaj, az urzadzenie sie rozgrzeje.

Otwarta obudowa

Pokrywa skanera nie jest catkowicie
zamknieta.

Podnies pokrywe skanera i ponownie
zamknij.

Pokrywa wktadow atramentowych nie
jest catkowicie zamknieta.

Odpowiednio mocno domknij pokrywe
wkiaddéw atramentowych az do
zatrzasniecia.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Pocht. atr. peiny

Pochtaniacz atramentu lub pojemnik
ptukania jest petny. Podzespoty te
wymagajg okresowej konserwaciji, co
w perspektywie moze wigzac sie z ich
wymiang w celu zapewnienia
optymalnej wydajnosci urzadzenia
firmy Brother. Wobec powyzszego
wymiana tych podzespotow nie jest
objeta gwarancjg. Zaréwno
koniecznos¢ wymiany tych elementéw,
jak i okres przed jej zaistnieniem
zalezg od liczby oczyszczen i ptukan
wymaganych w celu wyczyszczenia
systemu atramentowego. Pojemniki te
zbierajg pewng ilos¢ atramentu
podczas réznych operacji zwigzanych
z oczyszczaniem i ptukaniem. Liczba
operacji czyszczenia i ptukania
wykonywanych przez urzadzenie
zalezy od sytuaciji. Na przyktad, czeste
wiaczanie i wytgczanie urzadzenia
powoduje uruchamianie szeregu cykli
czyszczenia, poniewaz urzgdzenie
dokonuje automatycznego
czyszczenia po wiaczeniu. Uzywanie
atramentu innego niz firmy Brother
moze by¢ przyczyng wzrostu liczby
cykli czyszczenia, poniewaz atrament
taki moze pogarszac¢ jako$¢ wydruku,
co jest korygowane przez proces
czyszczenia. Wzrost liczby cykli
czyszczenia skutkuje szybszym
wypetnianiem sie pojemnikéw.

Informacja

Wszelkie naprawy wynikajgce z
uzytkowania materiatow
eksploatacyjnych innych niz firmy
Brother mogag nie by¢ objete
gwarancjg.

Konieczna bedzie wymiana
pochfaniacza atramentu lub pojemnika
ptukania. Celem przeprowadzenia
czynno$ci serwisowych nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Brother.

Inne powody zaistnienia koniecznosci
czyszczenia:

1 Po usunieciu zaciecia papieru
urzgdzenie dokonuje
automatycznego czyszczenia
przed wydrukowaniem nastepnego
odebranego faksu.

2 Urzadzenie dokonuje
automatycznego czyszczenia po
ponad 30 dniach bezczynnosci
(uzytkowanie sporadyczne).

3 Urzadzenie dokonuje
automatycznego czyszczenia po
dwunastokrotnej wymianie
wkiadéw atramentowych tego
samego koloru.

Pocht.atr.pr.peitny

Pochtaniacz atramentu lub pojemnik
ptukania jest prawie petny.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
| przedstawicielem firmy Brother.

Pozostate dane

Dane wydruku pozostaty w pamieci
urzadzenia.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
Urzadzenie anuluje zadanie i usunie je
z pamieci. Sprobuj drukowac
ponownie.

Roztaczone

Druga osoba lub urzadzenie faksowe
drugiej osoby zatrzymato wzywanie.

Sprobuj wystac lub odebraé ponownie.
Jesli potaczenia sg przez caty czas
zrywane w przypadku korzystania z
systemu VolIP (Voice over IP), sprébuj
dla ustawienia Zgodnos¢ wybrac
wartosé Podstawowa (dla systemu
VolP). (Zaktdcenia linii

telefonicznej / VoIP »» strona 89)
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Sprawdz oryginakl

Dokument nie zostat prawidtowo
umieszczony lub podany albo
dokument skanowany z podajnika
ADF byt zbyt diugi.

(Korzystanie z podajnika ADF
>»>» strona 26)

(Zaciecie dokumentu »>» strona 73)

Tylko druk mono

Wymieni¢ atram.

Jeden lub kilka kolorowych wkiadow
atramentowych wyczerpato sie.

Urzadzenia mozna uzywac w trybie
monochromatycznym przez okoto
cztery tygodnie, w zaleznosci od ilosci
drukowanych stron.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony ten komunikat, wszystkie
funkcje beda dziata¢ w nastepujacy
Sposob:

B Drukowanie

Po wybraniu opcji

Odcienie szarosci na karcie
Ustawienia Zaawansowane
sterownika drukarki urzadzenie
moze by¢ uzywane jako drukarka
monochromatyczna.

Po pojawieniu sie tego komunikatu
drukowanie dwustronne nie jest
mozliwe.

B Kopiowanie

Jedli dla typu papieru wybrano
ustawienie Papier zwyktly,
mozna tworzy¢ kopie czarno-biate.

Po pojawieniu sie tego komunikatu
kopiowanie dwustronne nie jest
mozliwe.

B Faksowanie

Jesdli jako typ papieru zostata
wybrana opcja Papier zwykty
lub Papier inkjet, urzgdzenie
bedzie odbiera¢ i drukowac faksy w
trybie monochromatycznym.

Jesli urzadzenie wysytajgce chce
wystac faks kolorowy, podczas
procesu uzgadniania protokotu
transmisji zostanie wystane
pytanie, czy urzadzenie wysytajace
moze wysta¢ faks w trybie
monochromatycznym.

Wymien wktady. (Wymiana wktadow
atramentowych »» strona 58)

Informacja

W nastepujacych przypadkach
urzgdzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania i nie bedzie
mozliwe jego uzytkowanie az do
momentu zainstalowania nowego
wktadu atramentowego:

* Po odtaczeniu urzadzenia lub
wyjeciu wktadu atramentowego.

* Po wybraniu ustawienia
Inny blyszczacy
Brother BP71 lub
Brother BP61 dla typu papieru

* (Uzytkownicy systemu Windows

Po wybraniu opcji Wolnoschnacy

na karcie Ustawienia

Podstawowe sterownika drukarki.

(Uzytkownicy komputerow
Macintosh) Po wybraniu opciji
Slow Drying Paper (Papier
wolnoschnacy) w polu

Print Settings (Ustawienia
drukowania) sterownika drukarki.

®)

Wysoka temperat.

Gtowica drukujaca jest zbyt ciepta.

Poczekaj, az urzadzenie ostygnie.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Z pamieci faksu

Pamie¢ faksu jest petna.

Wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

B Usuh dane z pamieci. Aby zyskac
dodatkowa pamieé, mozna
wytaczy¢ odbieranie fakséw do
pamieci.

(»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Wytgczanie operacji
odbierania do pamieci)

B Wydrukuj faksy zapisane w
pamieci.
(»»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Drukowanie faksu z
pamieci)

Zaciecie [przdd]

Papier zaciaf sie wewnatrz urzgdzenia.

Usun zaciety papier, postepujac
zgodnie ze wskazéwkami, patrz
Papier zaciat sie w przedniej czesci
urzgadzenia »» strona 75.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci
papieru jest ustawiona zgodnie z
rozmiarem papieru. NIE ROZKtLADAJ
tacy papieru w przypadku tadowania
papieru o rozmiarze A5 lub mniejszym.

Zaciecie [tyl]

Papier zaciaf sie wewnatrz urzgdzenia.

Usun zaciety papier, postepujac
zgodnie ze wskazoéwkami, patrz
Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzgdzenia »» strona 76.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci
papieru jest ustawiona zgodnie z
rozmiarem papieru.

NIE ROZKLADAJ tacy papieru

w przypadku tadowania papieru o
rozmiarze A5 lub mniejszym.

Na powierzchni rolek pobierania
papieru i w tylnej czesci rolek
podawania papieru nagromadzit sie
pyt papierowy.

Oczys¢ rolki pobierania papieru i tylng
czes$c rolek podawania papieru.
(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Czyszczenie rolek
pobierania papieru)

Zaciecie przdéd, tyi

Papier zaciaf sie wewnatrz urzgdzenia.

Usun zaciety papier, postepujac
zgodnie ze wskazoéwkami, patrz
Papier zaciat sie w przedniej i tylnej
czesci urzgdzenia »» strona 76.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci
papieru jest ustawiona zgodnie z
rozmiarem papieru. NIE ROZKtADAJ
tacy papieru w przypadku tadowania
papieru o rozmiarze A5 lub mniejszym.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Zerwane potacz.

Probowano wywotywac urzadzenie
faksowe (polling), ktére nie znajduje
sie w trybie oczekiwania na wywotanie.

Sprawdz konfiguracje pollingu
drugiego urzadzenia.

Zty kolor tuszu

Wkiad z kolorowym atramentem zostat
zainstalowany w miejscu wkfadu z
czarnym atramentem.

Sprawdz, ktére wkiady atramentowe
nie odpowiadajg kolorom pozyciji
wktadow, a nastepnie przetdz je w
prawidtowe pozycje.

Z1y rozmiar pap.

Ustawienie rozmiaru papieru nie
odpowiada rozmiarowi papieru na
tacy. By¢ moze takze prowadnice
papieru na tacy nie zostaty ustawione
zgodnie ze wskaznikami uzywanego
rozmiaru papieru.

1

Sprawdz, czy wybrany rozmiar
papieru odpowiada rozmiarowi
papieru na tacy.

Upewnij sie, ze papier zostat
zatadowany w pozyciji pionowej
przez ustawienie prowadnic
papieru zgodnie ze wskaznikami

dla uzywanego rozmiaru papieru.

Po sprawdzeniu rozmiaru i
umiejscowienia papieru nacisnij
przycisk Start Mono lub

Start Kolor.
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Wyswietlane animacje btedéw

W przypadku zaciecia papieru animacje
btedu przedstawiajg szczegotowe instrukcje
usuwania zaciecia. Z kolejnymi krokami
mozna sie zapoznawac¢ w dowolnym tempie,
naciskajgc przycisk v, aby przejs¢ dalej, lub
przycisk A, aby cofngc.

Przesytanie fakséw lub
raportu dziennika faksow

Jesli na ekranie LCD wyswietlane jest:
B Czyszcz.niemozl .XX

B Rozpocz.niemozl .XX

B Druk niemozliwyXX

B Skan. niemozliweXX

Zalecamy przestanie faksow do innego
urzadzenia faksowego lub do komputera.
(Przesytanie fakséw do innego urzgdzenia
faksowego »>» strona 72 lub Przesytanie
faksow do komputera »» strona 72)

Mozna takze przestac raport dziennika
faksow, aby sprawdzi¢, czy wystepujq faksy,
ktore nalezy przestac. (Transfer raportu
dziennika faksow do innego urzgdzenia
faksowego »» strona 73)

Przesylanie faks6w do innego
urzadzenia faksowego

Jesli identyfikator stacji nie zostat
skonfigurowany, przejscie w tryb przesytania
faksow nie bedzie mozliwe.

(»>»Podrecznik szybkiej obstugi: Wprowadz
informacje osobiste (identyfikator stacji))

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo anulowac btad.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Serwis.

Nacisnij przycisk Serwis.

Nacisnij przycisk Przekaz danych.

Q00 0 ©

Nacisnij przycisk Przekaz faksu.

~
N

e Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Jesli na ekranie LCD jest
wyswietlany komunikat
Brak danych, w pamieci
urzadzenia nie ma zadnych faksow.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

B Wprowadz numer faksu, na ktory
majg byc¢ przesytane faksy.

@ Nacisnij przycisk Mono Start.

Przesylanie fakso6w do komputera

Faksy z pamieci urzadzenia mozna przestaé
do komputera.

0 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo anulowac btad.

9 Upewnij sie, ze na komputerze zostata
wykonana opcja Zainstaluj pakiet
MFL-Pro, a nastepnie wtacz funkcje
Odbieranie PC-FAX.

(»>»Instrukcja oprogramowania:
Odbieranie faksow za pomocag
programu PC-FAX)

9 Upewnij sie, ze w urzadzeniu zostata
wybrana funkcja odbierania faksu PC.
(»>»Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika: Odbieranie faksu za
pomocg komputera (tylko system
Windows®))

Jesli podczas ustawiania funkcji
odbierania PC-FAX w pamieci
urzadzenia znajdujg sie faksy, na
ekranie LCD zostanie wyswietlone
pytanie, czy majg byc¢ przestane do
komputera.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Aby przesfa¢ wszystkie faksy do
komputera, nacisnij przycisk Tak.
Zostanie wyswietlone pytanie, czy
ma zostac¢ wtgczona opcja
drukowania kopii zapasowej.

B Aby przerwac i pozostawic faksy w
pamieci, nacisnij przycisk Nie.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Transfer raportu dziennika fakséw do
innego urzadzenia faksowego

Jesli identyfikator stacji nie zostat
skonfigurowany, przejscie w tryb przesyfania
faksow nie bedzie mozliwe.

(»»Podrecznik szybkiej obstugi: Wprowadz
informacje osobiste (identyfikator stacji))

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo anulowac btad.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Serwis.

Nacisnij przycisk Serwis.
Nacisnij przycisk Przekaz danych.
Nacisnij przycisk Przekaz rap.

Wprowadz numer faksu, na ktéry ma
by¢ przestany raport dziennika fakséw.

© Q00 60

Nacisnij przycisk Mono Start.

Rozwigzywanie problemow

Zaciecie dokumentu

Jesli dokumenty nie zostaty prawidtowo
utozone, podane lub sg zbyt dtugie, mogg
zacigc¢ sie w podajniku ADF. Wykonaj
ponizsze czynno$ci, aby usunag¢ zaciecie
dokumentu.

Dokument zaciat sie na gorze zespotu
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

9 Zamknij pokrywe podajnika ADF.
e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

! WAZNE

Aby unikng¢ zacie¢ papieru, zamykaj
prawidtowo pokrywe podajnika ADF,
naciskajac jq delikatnie na srodku.
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Dokument zaciety wewnatrz podajnika
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

Wyjmowanie malych dokumentéw
zacietych w podajniku ADF

0 Podnies pokrywe dokumentu.

@ Umiese w podajniku ADF arkusz
sztywnego papieru, na przykfad
kartonu, aby wypchng¢ mate skrawki
papieru.

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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9 Zamknij pokrywe dokumentu.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Rozwigzywanie problemow

Zaciecie drukarki lub zaciecie O Podnies pokrywe usuwania zacie¢
i wyjmij zaciety papier.

papieru

Wyciagnij zaciety papier w zaleznosci od
miejsca zaciecia.

Papier zaciat sie w przedniej czesci
urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat Zaciecie [przdd], wykonaj
nastepujgce czynnosci:

0 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

9 Catkowicie wyciagnij tace papieru (1) z
urzadzenia.

6 Mocno wsun tace papieru ponownie do
urzadzenia.

Informacja

Upewnij sie, ze podpora papieru zostata
wyciggnieta az do zatrzasniecia.

@ Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

Informacja

Przyczyng powtarzajacych sie zaciec
moze by¢ niewielki skrawek papieru, ktéry
pozostat w urzgdzeniu. (Dodatkowe
operacje podczas usuwania zaciec
papieru »» strona 79)
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Papier zaciat sie w tylnej czesci 9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
urzadzenia Upewnij sie, ze pokrywa zostata

rawidlowo zamknieta.
Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest P €

komunikat zaciecie [tyl], wykonaj
nastepujgce czynnosci:

0 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

9 Otworz pokrywe usuwania zacie¢ (1)
z tytu urzadzenia.

6 Podtacz ponownie przewod zasilajacy.

Papier zaciat sie w przedniej i tylnej
czesci urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat Zaciecie przdéd, tyi,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

0 Odtacz urzadzenie z gniazda
elektrycznego.

9 Catkowicie wyciggnij tace papieru (1) z
urzadzenia.
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Rozwigzywanie problemow

9 Wyciagnij zaciety papier (1). @ Wyciagnij zaciety papier z urzadzenia.

9 Podnies klape, a nastepnie wyjmi 0 Zamknij pokrywe usuwania zacieé.
zaciety papier. o Upewnij sie, ze pokrywa zostata
(Przy wyjetej tacy przejdz do kroku @). prawidtowo zamknieta.

@ Mocno wsun tace papieru ponownie do
urzadzenia.

e Otworz pokrywe usuwania zacie¢ (1)
z tytu urzadzenia.
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@ Obiema rekami chwy¢ za uchwyty po .
obu stronach urzadzenia, aby podnies¢ ' WAZNE

pokrywe skanera (1) do potozenia - Jesli papier zablokowat sie pod gtowicag
otwartego. drukujgca, odtgcz urzadzenie od

W razie potrzeby przesun gtowice zasilania, przesun gtowice i wyjmij papier.
drukujaca, aby wyjac pozostaty papier « Jesli glowica drukujgca znajduje sie

z tego obszaru. Upewnij sig, ze w prawym rogu, jak przedstawiono na
zakleszczony papier nie pozostat ilustracji, glowicy drukujacej nie bedzie

w rogach urzadzenia (2) i (3). mozna przesung¢. Podtgcz ponownie

przewod zasilajgcy. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk Stop/Zakoncz, az gtowica
drukujgca przesunie sie na srodek.
Nastepnie odtgcz urzadzenie od zasilania
i wyjmij papier.

+ Jesli atrament poplami skore lub ubranie,
nalezy natychmiast przemy¢ je mydtem i
duzg iloscig wody.

@ Unies$ pokrywe skanera (1) i zwolnij
blokade. Lekko docisnij podpore
pokrywy skanera (2) i zamknij jg (3)
obiema rekami.
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Informacja

Upewnij sie, ze podpora papieru zostata
wyciggnieta az do zatrzasniecia.

m Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

Informacja

Przyczyng powtarzajgcych sie zacie¢
moze by¢ niewielki skrawek papieru, ktéry
pozostat w urzgdzeniu. (Dodatkowe
operacje podczas usuwania zaciec
papieru »» strona 79)

Dodatkowe operacje podczas
usuwania zacieé papieru

0 Przygotuj jeden arkusz grubego papieru
o rozmiarze A4 lub Letter, na przyktad
papieru btyszczgcego, a nastepnie
wsun go w orientacji pionowej do otworu
urzadzenia, jak to zostato
przedstawione na rysunku, az do
momentu pobrania przez urzadzenie.

Rozwigzywanie problemow

9 Obiema rekami chwy¢ za uchwyty po
obu stronach urzadzenia, aby podnies¢
pokrywe skanera do potozenia
otwartego.

e Unies pokrywe skanera (1) i zwolnij

blokade. Lekko docisnij podpore
pokrywy skanera (2) i zamknij jg (3)
obiema rekami.

Wsuniety papier zostanie podany do
urzadzenia, a nastepnie wysuniety.

Informacja

Zalecane jest uzywanie papieru
btyszczgcego.
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Rozwiazywanie problemow

Jesli wystepujg problemy z urzadzeniem, w celu rozwigzania probleméw wykonaj dziatania
opisane w tabeli ponize;.

Wiekszos¢ problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc,
w centrum Brother Solutions Center dostepna jest najnowsza wersja najczesciej zadawanych

pytan (FAQ) oraz wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.
Odwiedz witryne internetowg http://solutions.brother.com/.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z urzadzeniem

Drukowanie
Problem Zalecenia
Brak wydruku. Sprawdz podigczenie przewodu interfejsu lub potaczenie bezprzewodowe w

urzadzeniu i w komputerze. (»»Podrecznik szybkiej obstugi)

7\
Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone oraz czy swieci przycisk zasilania ().

Jeden lub wiecej wktadow wyczerpato sie.
(Wymiana wktadéw atramentowych »>» strona 58)

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD wyswietla komunikat o btedzie.
(Komunikaty o btedach i konserwacji »» strona 64)

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat Druk niemozliwy i
Wymieni¢ atram., patrz Wymiana wkiadow atramentowych »>» strona 58.

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Upewnij sig¢, ze urzadzenie jest w trybie online.
(Windows® 7)

Kliknij przycisk @ a nastepnie Urzadzenia i drukarki. Prawym przyciskiem

myszy kliknij pozycje Brother MFC-XXXXX (gdzie XXXXX oznacza nazwe
uzywanego modelu), a nastepnie wybierz pozycje Zobacz, co jest drukowane.
Kliknij przycisk Drukarka, a nastepnie upewnij sie, ze zostato usuniete
zaznaczenie pola wyboru Uzyj drukarki w trybie offline.

(Windows Vista®)

Kliknij @ Panel sterowania, Sprzet i dzwigk, a nastepnie Drukarki. Prawym

przyciskiem myszy kliknij pozycje Brother MFC-XXXXX (gdzie XXXXX oznacza
nazwe uzywanego modelu). Jesli drukarka znajduje sie w trybie offline,
wyswietlana jest pozycja Uzyj drukarki online. Wybierz te opcje, aby uruchomic
drukarke.

(Windows® XP)

Kliknij Start, a nastepnie Drukarki i faksy. Prawym przyciskiem myszy kliknij
pozycje Brother MFC-XXXXX (gdzie XXXXX oznacza nazwe uzywanego modelu).
Jesli drukarka znajduje sie w trybie offline, wyswietlana jest pozycja

Uzyj drukarki online. Wybierz te opcje, aby uruchomié¢ drukarke.

Jesli w buforze sterownika drukarki znajdujq sie stare, niewydrukowane dane,
dokument nie zostanie wydrukowany. Otworz ikone drukarki, a nastgpnie usun
wszystkie dane. lkone drukarki mozna znalez¢ w nastepujacy sposéb:

(Windows® 7)

Kliknij @/Urzqdzenia i drukarki/Drukarki i faksy.
(Windows Vista®)

Kliknij G/Panel sterowania/Sprzet i dzwigk/Drukarki.

(Windows® XP)

Kliknij Start/Panel sterowania/Drukarki i inny sprzet/Drukarki i faksy.
(Macintosh)

Kliknij System Preferences (Preferencje systemowe)/Print & Fax
(Drukarki i faksy).
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Zta jakos$¢ drukowania.

Sprawdz jakos¢ drukowania. (Kontrola jako$ci wydruku »» strona 62)

Upewnij sie, ze ustawienie Typ nosnika w sterowniku drukarki lub ustawienie
Typ papieru W menu urzadzenia sg zgodne z uzywanym typem papieru.
Rodzaj papieru »» strona 21

»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie (Windows®)
»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie i faksowanie (Macintosh)

Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg Swieze. Przyczyny zatkania sie wktadu
mogaq by¢ nastepujgce:

B Data waznosci na opakowaniu wktadu mineta. (Oryginalne wktady firmy
Brother nadajg sie do uzytku przez dwa lata, jesli sg przechowywane
w oryginalnych opakowaniach).

B Wkiad atramentowy znajdowat sie w urzadzeniu ponad sze$¢ miesiecy.

B Whkitad nie byt prawidtowo przechowywany przed uzyciem.

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother. Firma
Brother nie zaleca stosowania wktaddw innych niz oryginalne wktady marki Brother
ani tez ponownego napetniania uzywanych wktadéw atramentem z innych Zrédet.

Upewnij sig, ze uzywany jest jeden z zalecanych typéw papieru.
(Akceptowany papier i inne nosniki »» strona 22)

Zalecane warunki pracy urzadzenia to temperatura od 20 °C do 33 °C.

Na tekscie lub na grafice pojawiajg

Wyczys¢é glowice drukujaca. (Czyszczenie gtowicy drukujgcej »» strona 62)

sie biate poziome linie.

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Sprébuj uzy¢ zalecanych typéw papieru.
(Akceptowany papier i inne no$niki »» strona 22)

Urzadzenie drukuje czyste strony.

Wyczys$¢ glowice drukujaca. (Czyszczenie gtowicy drukujgcej »» strona 62)

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Znaki i linie sg rozmazane.

Sprawdz wyréwnanie wydruku. (Sprawdzanie wyréwnania wydruku »» strona 63)

Drukowany test lub obrazy sg
pochyte.

Upewnij sie, ze papier jest poprawnie wtozony do tacy papieru i boczne prowadnice
papieru do niego przylegaja. (Eadowanie papieru i innych nosnikow »» strona 14)

Upewnij sie, Ze pokrywa usuwania zacie¢ jest poprawnie zamknieta.

W gérnej srodkowej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Upewnij sie, Ze papier nie jest zbyt gruby lub pomarszczony.
(Akceptowany papier i inne no$niki »» strona 22)

Drukowane strony sg zabrudzone
lub wycieka atrament.

Upewnij sie, ze uzywany jest wtasciwy typ papieru. (Akceptowany papier i inne
nosniki »» strona 22) Nie podnos$ papieru, dopdki atrament nie wyschnie.

Upewnij sig, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

W przypadku uzywania papieru fotograficznego, upewnij sie, ze zostat ustawiony
prawidtowy typ papieru. W przypadku drukowania zdjecia z komputera ustaw opcje
Typ nosnika sterownika drukarki.

Na odwrotnej stronie lub na dole
strony pojawiajg sie plamy.

Upewnij sie, Zze watek drukarki nie jest zabrudzony atramentem.
(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Czyszczenie ptyty drukarki)

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Upewnij sie, Ze jest uzywana klapka podpory papieru.
(Ladowanie papieru i innych nosnikéw »» strona 14)

Upewnij sie, Zze rolki podawania papieru nie sg zabrudzone atramentem.
(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Czyszczenie rolek podawania papieru)

Urzadzenie drukuje geste linie na
stronie.

(Tylko uzytkownicy systemu Windows®)
Zaznacz pole wyboru Kolejnos¢ odwrocona na karcie Ustawienia Podstawowe

sterownika drukarki.
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Rozwigzywanie problemow

Problem

Zalecenia

Wydruki sg pomarszczone.

(dotyczy uzytkownikow systemoéw Windows®)
Na karcie Ustawienia Zaawansowane sterownika drukarki kliknij opcje
Ustawienia kolorow, a nastepnie usun zaznaczenie opcji Druk dwukierunkowy.

(dotyczy uzytkownikow komputeréw Macintosh)

W sterowniku drukarki wybierz pozycje Print Settings (Ustawienia drukowania),
kliknij opcje Advanced (Ustawienia Zaawansowane), wybierz pozycje

Other Print Options (Inne opcje drukowania), a nastepnie usun zaznaczenie pola
wyboru Bi-Directional Printing (Druk dwukierunkowy).

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Nie mozna wykona¢ drukowania
»=Uktadu strony”.

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Predkos¢ drukowania jest za niska.

Sprébuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢ wymaga
dtuzszego przetwarzania danych, wysytania i czasu drukowania. Sprawdz inne

ustawienia jakosci wydruku na karcie Ustawienia Zaawansowane (Windows®) lub
Print Settings (Ustawienia drukowania) (Macintosh) sterownika drukarki. Kliknij
réwniez karte Ustawienia koloréw i upewnij sie, ze nie zostata zaznaczona opcja
Polepszanie koloru.

Wytacz funkcje Bez obramowania. Drukowanie bez obramowania jest wolniejsze

niz zwykte drukowanie. »»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie (Windows®)
»»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie i faksowanie (Macintosh)

Wzmocnienie koloru dziata
niewtasciwie.

Jesli w uzywanej aplikacji dane obrazu nie sg w standardzie ,kolor peiny” (ale np.
,256 kolorow”), funkcja Wzmocnienie koloru nie bedzie dziata¢. Funkcja
Wzmochnienie koloru wymaga przynajmniej koloru 24-bitowego.

Papier fotograficzny nie jest
podawany prawidtowo.

Podczas drukowania na papierze fotograficznym Brother na tace nalezy zatadowac
dodatkowy arkusz tego samego papieru fotograficznego. Dodatkowy arkusz
przeznaczony do tego celu znajduje sie w opakowaniu papieru.

Wyczys$¢ waltki podawania papieru. (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Czyszczenie rolek pobierania papieru)

Urzadzenie podaje wiele arkuszy
jednoczesnie.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo umieszczony na tacy papieru. (Ladowanie
papieru i innych no$nikéw »» strona 14)

Upewnij sie, ze podpora papieru zostata wysunieta az do zatrzasniecia, a klapa
podpory papieru zostata roztozona. (Krok @: tadowanie papieru i innych no$nikow
»>» strona 14).

Upewnij sie, ze pokrywa usuwania zaciec¢ jest poprawnie zamknieta. (Krok @:
Papier zacigt sie w tylnej cze$ci urzgdzenia »» strona 76).

Upewnij sie, Zze ptytka w tacy papieru nie jest zabrudzona.
(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Czyszczenie rolek pobierania papieru)

Wystapito zaciecie papieru.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci papieru jest ustawiona zgodnie z rozmiarem
papieru. Nie rozktadaj tacy papieru w przypadku tadowania papieru o rozmiarze A5
lub mniejszym. (Zaciecie drukarki lub zaciecie papieru »» strona 75)

Papier zacina sie podczas
korzystania z funkcji kopiowania lub
drukowania dwustronnego.

Uzyj jednego z ustawien zapobiegania zacieciom papieru, Dx1 lub Dx2.

W przypadku kopiowania
»>»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Kopiowanie dwustronne
W przypadku drukowania

»>»Instrukcja oprogramowania: Druk dwustronny / Broszura (Windows
»»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie dwustronne (Macintosh)

®)

Czeste zaciecia papieru podczas kopiowania lub drukowania dwustronnego moga
oznaczaé zabrudzenie rolek podawania papieru atramentem. Wyczys¢ rolki
podawania papieru. (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Czyszczenie rolek
podawania papieru)

Drukowane strony nie sg prawidtowo
utozone.

Upewnij sie, ze jest uzywana klapka podpory papieru.
(tadowanie papieru i innych no$nikéw »» strona 14)
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania.

>»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie (Windows®)
»>»Instrukcja oprogramowania: Drukowanie i faksowanie (Macintosh)

W przypadku uzywania
btyszczacego papieru

Nalezy sprawdzi¢ przednig i tylng strone papieru. Pot6z papier strong btyszczaca
(do nadruku) w dét. (Rodzaj papieru »>» strona 21)

fotograficznego pojawiajg sie smugi
lub zacieki atramentowe.

Jesli uzywasz blyszczacego papieru fotograficznego, upewnij sie, ze ustawiony jest
prawidiowy typ papieru.

W przypadku korzystania z papieru
A3 wydruki sg zabrudzone lub
dochodzi do zacie¢ papieru.

(Drukowanie z komputera — uzytkownicy systemu Windows®)

B Wybierz papier o rozmiarze A3 (Dlugie wtékna) w obszarze Format papieru
na karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki.

B Zaznacz pole wyboru Wolnoschnacy na karcie Ustawienia Podstawowe
sterownika drukarki.

(Drukowanie z komputera — uzytkownicy komputeréw Macintosh)

B Wybierz papier o rozmiarze A3 (Long Grain) (A3 (Dlugie wtdkna)) w obszarze
Paper Size (Format papieru) sterownika drukarki.

B Wybierz pozycje Print Settings (Ustawienia drukowania) z listy rozwijanej, a
nastepnie zaznacz pole wyboru Slow Drying Paper (Papier wolnoschngcy) w
sterowniku drukarki.

(Kopiowanie)
B \Wigcz ustawienie A3-krotsza krawedz W obszarze Ustawienia. (Tryb
bezpiecznego podawania papieru A3 o krotkich wtéknach »» strona 22)
B Wyreguluj gestos¢ kopii, aby rozjasni¢ kopie.
(»>»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Regulacja gestosci)

Drukowanie odebranych fakséw

Problem

Zalecenia

Zageszczony druk i biate smugi w
poprzek strony lub odcieta gora i
dot zdan.

Prawdopodobnie potgczenie jest stabej jakosci z powodu zakiéceh i szumu na linii
telefonicznej. Popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu.

Pionowe czarne linie podczas
odbioru.

Skaner nadawcy moze by¢ zabrudzony. Popros nadawce, aby wykonat kopige w
celu sprawdzenia, czy nie ma problemu w urzadzeniu wysytajgcym. Sprobuj
odebra¢ innym urzadzeniem faksowym.

Odbierane faksy kolorowe sg
drukowane jako czarno-biate.

Wymien zuzyte kolorowe wktady atramentowe, a nastepnie popro$ nadawce o
ponowne wystanie kolorowego faksu.
(Wymiana wktadéw atramentowych »» strona 58)

Lewy i prawy margines jest obciety
lub jedna strona jest drukowana na
dwdch arkuszach.

Wiacz automatyczne zmniejszanie. (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Drukowanie zmniejszonego faksu przychodzgcego)

Linia telefoniczna lub potaczenia

Problem

Zalecenia

Nie mozna nawigzac¢ potaczenia.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podigczone i wigczone.

(brak tonu wybierania)

Sprawdz potgczenia przewodu linii.

Zmien ustawienia wybierania tonowego/impulsowego.
(>»>»Podrecznik szybkiej obstugi)

Podnie$ stuchawke telefonu zewnetrznego i sprawdz ton wybierania. Jesli nie
stycha¢ sygnatu wybierania, popros$ firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii
telefonicznej i/lub gniazda.
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Rozwigzywanie problemow

Linia telefoniczna lub potaczenia (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfiguracji.
(Wybieranie trybu odbierania »» strona 33) Sprawdz ton wybierania. Jesli to
mozliwe, zadzwon na numer urzadzenia, aby ustysze¢ jego odpowiedz. Jesli
nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz, czy przewdd linii telefonicznej jest poprawnie
podtaczony. Jesli podczas wykonywania potgczenia urzgdzenie nie dzwoni,
popros firme telefoniczng o sprawdzenie linii.

Odbieranie faksow

Problem

Zalecenia

Nie mozna odebra¢ faksu.

Jesli urzadzenie zostato podtagczone do centrali PBX lub ISDN, skonfiguruj
ustawienia menu typu linii telefonicznej odpowiednio dla typu uzywanej linii.
(Ustawienie typu linii telefonicznej »» strona 37)

Wysytanie fakséw

Problem

Zalecenia

Nie mozna wysta¢ faksu.

Sprawdz wszystkie potgczenia przewodu linii. Upewnij sig, ze przewdd linii
telefonicznej jest podtaczony do gniazdka telefonicznego w $cianie oraz gniazda
LINE w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze Swieci sie przycisk FAKS @

Popros strone odbierajgcag o sprawdzenie, czy w urzadzeniu odbierajgcym
znajduje sie papier.

Woydrukuj raport weryfikacji transmisji i poszukaj btedow.
(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Raporty)

Tres$c¢ raportu weryfikacji transmisji
brzmi ,WYNIK:BLAD".

Prawdopodobnie wystapito tymczasowe zaktdcenie na linii. Sprobuj wystac faks
ponownie. Jesli faks jest wysytany przy uzyciu aplikacji PC Fax, komunikat
LWYNIK:BLAD" w raporcie weryfikacji transmisji moze oznaczac, ze pamie¢
urzgdzenia jest zapetniona. Aby zyska¢ dodatkowg pamieé, mozna wytgczy¢
odbieranie fakséw do pamieci (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Wytaczanie operacji odbierania do pamieci), wydrukowac faksy z pamieci
urzadzenia (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Drukowanie faksu z
pamieci) lub anulowa¢ faksy op6znione lub tez zadanie pollingu. (Anulowanie
faksu w toku »» strona 31) (»>»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika:
Sprawdzanie i anulowanie zadarn oczekujgcych) Jesli problem wystepuje nadal,
popros firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii telefoniczne;j.

Jedli bledy transmisji wystepujg czesto, a mozliwg przyczyna sq zakidcenia na linii
telefonicznej, sprobuj zmieni¢ ustawienie zgodnosci urzadzeniana Podst. (VoIP).
(Zaktécenia linii telefonicznej / VolP »» strona 89)

Jesli urzadzenie zostato podtagczone do centrali PBX lub ISDN, skonfiguruj
ustawienia menu typu linii telefonicznej odpowiednio dla typu uzywane;j linii.
(Ustawienie typu linii telefonicznej »» strona 37)

Staba jakos$¢ wysytanych faksow.

Sprobuj zmieni¢ rozdzielczo$¢ na Wysoka lub B.wysoka. Wykonaj kopie, aby
sprawdzi¢ dziatanie skanera urzgdzenia. Jesli jakosS¢ kopii jest nieprawidtowa,
wyczys$¢ skaner. (Czyszczenie szyby skanera »» strona 61)

Pionowe czarne linie podczas
wysyltania.

Pionowe czarne linie na wysytanych faksach sg zazwyczaj spowodowane
zanieczyszczeniem lub ptynem korekcyjnym znajdujgcym sie na pasku szyby.
Wyczys$¢ pasek szyby. (Czyszczenie szyby skanera »» strona 61)
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Obstuga przychodzacych potaczen

Problem

Zalecenia

Urzadzenie ,rozpoznaje” gtos jako
ton CNG.

Jesli funkcja wykrywania faksu jest wigczona, urzadzenie jest bardziej czute na
dzwieki. Urzadzenie moze btednie interpretowaé gtosy lub muzyke na linii jako
wezwania urzadzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu.
Dezaktywuj funkcje w urzadzeniu, naciskajac Stop/Zakoncz. Sprébuj rozwigzac
ten problem, wytgczajac funkcje wykrywania faksu.

(Wykrywanie faksu »» strona 36)

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Jesli potgczenie zostato odebrane przy uzyciu telefonu wewnetrznego lub
zewnetrznego, nacisnij Kod zdalnej aktywaciji (fabrycznym ustawieniem
domysinym jest ¥ 5 1). Jesli potaczenie zostato odebrane przy uzyciu telefonu
zewnetrznego, nacisnij przycisk Start, aby odebra¢ faks. Gdy urzadzenie
odpowie, odtéz stuchawke.

Funkcje wtasne na jednej linii.

Jesli jest dostepna funkcja potgczenia oczekujgcego, system alarmowy lub inna
wiasna funkcja na jednej linii z urzgdzeniem, moze to powodowac problem
podczas wysytania lub odbierania faksow.

Na przyktad: jesli dostepna jest funkcja potaczenia oczekujacego lub inna ustuga
wiasna i jej sygnat przechodzi przez linig, gdy urzadzenie wysyta lub odbiera faks,
ten sygnat moze czasowo zaktécic¢ lub uniemozliwi¢ wysytanie lub odbieranie
faksu. Funkcja Brother ECM (Error Correction Mode - Tryb korekcji btedow)
powinna pomdc w rozwigzaniu tego problemu. Ten problem zwigzany jest z
przemystem systemow telefonicznych i jest powszechny dla wszystkich urzadzen,
ktére wysytajg i odbierajg informacje na jednej linii wspoétdzielonej z funkcjami
wiasnymi. Jesli unikniecie niewielkich zaktocen jest wazne dla firmy, zalecana jest
oddzielna linia bez funkcji wtasnych.

Problemy z kopiowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna wykonac kopii.

Upewnij sie, ze $wieci sie przycisk KOPIUJ .

Podczas uzywania ADF powstajg
ztej jakosci kopie.

Sprobuj korzystac z szyby skanera. (Korzystanie z szyby skanera »» strona 27)

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
czarne linie lub smugi.

Pionowe czarne linie lub smugi na kopiach sg zazwyczaj spowodowane
zanieczyszczeniem lub ptynem korekcyjnym znajdujgcym sie na pasku szyby.
WyczysS¢ pasek szyby. (Czyszczenie szyby skanera »» strona 61)

Funkcja rozciggniecia do strony nie
dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze dokument Zrédtowy nie jest przechylony.
Popraw utozenie dokumentu i ponéw probe.

Problemy ze skanowaniem

Problem

Zalecenia

Pojawiajg sie komunikaty o
btedach TWAIN lub WIA przy
rozpoczeciu skanowania.

(Windows®)

Upewnij sig, ze jako gtéwne Zrodto w aplikacji skanowania zostat wybrany
sterownik Brother TWAIN lub WIA. Na przyktad, dla programu PaperPort™12SE
z funkcjg OCR kliknij Ustawienia skanowania, Wybierz, aby wybrac sterownik
Brother TWAIN/WIA.

Pojawiajg sie komunikaty o
btedach TWAIN lub ICA przy
rozpoczeciu skanowania.
(Macintosh)

Upewnij sie, ze jako gtéwne zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN.

W programie PageManager kliknij File (Plik), Select Source (Wybierz zrédto), a
nastepnie wybierz sterownik Brother TWAIN.

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.6.x mogg takze skanowa¢ dokumenty przy
uzyciu sterownika skanera ICA. »»Instrukcja oprogramowania: Skanowanie
dokumentu przy uzyciu sterownika ICA (Mac OS X 10.6.x)

Podczas korzystania z podajnika
ADF powstajg kopie ztej jakosci.

Sprébuj korzystaé z szyby skanera. (Korzystanie z szyby skanera »» strona 27)
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Rozwigzywanie problemow

Problemy ze skanowaniem (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Funkcja OCR nie dziata.

Sprobuj zwigkszyé rozdzielczos¢ skanera.
(dotyczy uzytkownikéw komputeréw Macintosh)

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy pobrac¢ i zainstalowa¢ program Presto!
PageManager.

Dodatkowe informacje: Dostep do pomocy technicznej Brother (Macintosh)

>»>» strona 5.

Problemy z oprogramowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

(dotyczy tylko uzytkownikéw systeméw Windows®)
Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro znajdujacy sie na ptycie CD-ROM.

Ten program naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

,=Urzadzenie jest zajete”

Upewnij sie, ze urzadzenie nie wyswietla komunikatu o btedzie na wyswietlaczu
LCD.

Nie mozna drukowa¢ obrazéw z
programu FaceFilter Studio.

Aby uzy¢ FaceFilter Studio, nalezy zainstalowac¢ aplikacje FaceFilter Studio z
ptyty CD-ROM dotaczonej do urzadzenia. (»»Podrecznik szybkiej obstugi)

Przed uruchomieniem programu FaceFilter Studio po raz pierwszy nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie Brother jest wigczone i podigczone do komputera.
Umozliwi to korzystanie ze wszystkich funkcji programu FaceFilter Studio.

Problemy z programem PhotoCapture Center™

Problem

Zalecenia

Dysk wymienny nie dziata
prawidtowo.

1 Wyjmij karte pamieci lub pamie¢ USB Flash i w6z jg ponownie.

2 W przypadku uzycia opcji ,Wysun” z poziomu Windows®, wyjmij karte pamieci
lub no$nik USB Flash, aby kontynuowac.

3 Jesli podczas préby wyjecia karty pamigci lub nosnika USB Flash pojawi sie
komunikat o bfedzie, oznacza to, Zze trwa uzyskiwanie dostepu do karty.
Odczekaj chwile i sprobuj ponownie.

4 Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie dziata, wytacz komputer i
urzadzenie, a nastepnie uruchom je ponownie.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do
dysku wymiennego z ikony na
pulpicie.

Upewnij sie, ze karta pamieci lub pamie¢ USB Flash zostata wtozona prawidtowo.

Po wydrukowaniu brakuje czesci
zdjecia.

Upewnij sie, Ze wytgczone sg opcje drukowania bez obramowania lub
kadrowania. (»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Drukowanie bez
obramowania oraz Przycinanie)

Problemy z siecig

Problem

Zalecenia

Nie mozna drukowac w sieci.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest witgczone oraz znajduje sie w trybie online

i w trybie gotowosci. Wydrukuj raport konfigurac;ji sieci

(»»Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika: Raporty) i sprawdz biezace
ustawienia sieci znajdujagce sie na liscie. Podtacz ponownie przewdd sieci LAN do
koncentratora i sprawdz, czy okablowanie i potgczenia sieciowe sg prawidtowe. W
miare mozliwosci sprébuj podtaczy¢ urzgdzenie do innego portu koncentratora za
pomocg innego przewodu. Jesli potaczenia bedg prawidtowe, urzadzenie
wyswietli komunikat Po1.sieé.aktywne przez 2 sekundy.

Jesli korzystasz z potaczenia bezprzewodowego lub wystepujg problemy z siecig
>»>»Instrukcja obstugi dla sieci: Rozwigzywanie problemow
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Problemy z siecia (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Funkcja skanowania sieciowego
nie dziata.

Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania sieciowego, wymagane jest
skonfigurowanie oprogramowania zabezpieczen/zapory innych producentow. Aby
dodac¢ port 54925 do skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze informacje:

W polu Name (Nazwa): wprowadz dowolny opis, na przyktad Brother NetScan.
W polu Port: wprowadz 54925.
W polu Protocol (Protokdt): wybierz opcje UDP.

Zapoznaj sie z instrukcjg dostarczong wraz z oprogramowaniem
zabezpieczen/zapory innego producenta lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

(dotyczy tylko uzytkownikéw komputeréw Macintosh)

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector (Wyboér urzgdzenia)
znajdujacej sie w katalogu Macintosh HD/Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki)/Brother/Utilities (Narzedzia)/DeviceSelector (Wybdr urzadzenia) lub
z listy modeli w ControlCenter2.

Funkcja odbierania sieciowego
PC-Fax nie dziata.

(dotyczy tylko uzytkownikow systemow Windows®)

Aby mozna bylo korzysta¢ z funkcji odbierania PC-Fax, wymagane jest
skonfigurowanie oprogramowania zabezpieczen/zapory innych producentow. Aby
dodac¢ port 54926 do funkcji odbierania PC-Fax, wprowadz ponizsze informacje:

W polu Name (Nazwa): wprowadz dowolny opis, na przyktad Odbieranie PC-FAX
Brother.

W polu Port: wprowadz 54926.
W polu Protocol (Protokét): wybierz opcje UDP.

Zapoznaj sie z instrukcjg dostarczong wraz z oprogramowaniem
zabezpieczen/zapory innego producenta lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania Brother.

(dotyczy uzytkownikéw systemow Windows®)

Jesli podczas instalacji MFL-Pro Suite oprogramowanie zabezpieczen wyswietla
komunikat alarmowy, zezwdl na dostep sieciowy dla ponizszych programéw.

(dotyczy uzytkownikéw komputeréw Macintosh)

W przypadku uzywania zapory sieciowej, oprogramowania typu ,anti-spyware”
lub oprogramowania antywirusowego, wytacz je tymczasowo, a nastepnie
zainstaluj oprogramowanie Brother.

Nie mozna uzyskac¢ potaczenia z
siecig bezprzewodowa.

Sprawdz dokfadnie problem za pomoca raportu Raport WLAN.

Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
opcje Druk raportdw. Naci$nij przycisk Druk raportdw. Nacisnij przycisk
A lub v, aby wyswietli¢ opcje Raport WLAN, a nastepnie nacisnij przycisk
Raport WLAN.

(>»>»Instrukcja obstugi dla sieci)

Zresetuj ustawienia sieciowe.

Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje Siec.
Nacisnij przycisk Sie¢. Naciénij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ opcje
Resetuj sied, a nastepnie nacisnij przycisk Resetuj siec.

(>>»Instrukcja obstugi dla sieci)

Trudnosci podczas wprowadzania danych

Problem

Zalecenia

Klawiatura nie dziata podczas
wprowadzania numeréw lub
znakow.

Wprowadz informacje za pomocg przyciskow na ekranie dotykowym.
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Detekcja tonu wybierania

Podczas automatycznego wysytania faksu
urzadzenie odczeka ustawiony czas, a
nastepnie rozpoczyna wybieranie numeru.
Poprzez zmiane ustawienia tonu wybierania
na Wykrywanie, urzgdzenie moze sie
potgczy¢ natychmiast po wykryciu tonu
wybierania. To ustawienie moze
zaoszczedzi¢ pewien czas podczas
wysyfania faksu do wielu r6znych numeréw.
Jesli po zmianie tego ustawienia wystepujg
problemy z nawigzywaniem pofgczenia,
nalezy przywrdci¢ ustawienie do warto$ci
fabrycznej Brak wykrywania.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wybieranie ton.

Nacisnij przycisk Wybieranie ton.

Nacisnij przycisk Wykrywanie lub
Brak wykrywania.

Q @0 00 ©6O

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Rozwigzywanie problemow

Zaktocenia linii
telefonicznej / VolP

W przypadku probleméw podczas wysytania
lub odbierania fakséw z powodu mozliwych
zaktécen na linii telefonicznej, mozna
skorzystac z ustawien zgodnosci
obnizajacych predkos¢ modemu, co pozwoli
zredukowac liczbe btedow.

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Kompatybilnosé.

Nacisnij przycisk Kompatybilnosé.

Q0 00 ©6

Nacisnij przycisk Wysoka, Normalna
lub Podst. (VoIP).

B Podst. (VoIP) redukuje szybkosé
modemu do 9 600 bps oraz wytgcza
odbieranie fakséw kolorowych i
funkcje ECM z wyjatkiem wysytania
faksow kolorowych. O ile zaktécenia
nie sg powtarzajgcym sie
problemem uzywanej linii
telefonicznej, mozna korzystac¢ z
tego ustawienia tylko w razie
potrzeby.

Aby poprawi¢ zgodnosc¢ z
wiekszoscig ustug VolP, firma
Brother zaleca zmiane ustawienia
zgodnos$ci na Podst. (VoIP).

B Normalna ustawia szybkos¢
modemu na 14 400 bps.

B Wysoka zwieksza predkosc
modemu do 33 600 bps. (ustawienie
fabryczne)

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

VolIP (Voice over IP) to rodzaj systemu
telefonicznego, ktéry wykorzystuje
potaczenie internetowe zamiast
tradycyjnej linii telefoniczne;j.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Na wyswietlaczu mozna wyswietli¢ numer
seryjny urzgdzenia.

@00 O

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Specyf.aparatu.

Nacisnij przycisk Specyf.aparatu.
Nacisnij przycisk Nr seryjny.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Funkcje resetowania

Dostepne sg nastepujgce funkcje
resetowania:

1

90

Siec
Pozwala zresetowac¢ serwer wydruku do
domysinych ustawien fabrycznych (np.

hasto i adres IP).
Szyb. wyb&fax

Wybor pozyciji Wybieranie szybkie i faks
pozwala zresetowac nastepujgce
ustawienia:

B Wybieranie szybkie

(Wybieranie szybkie i ustawienia grup)

B Zaprogramowane zadania faksowania

W pamieci

(Transmisja pollingu, Opézniony faks i

Opédzniona transmisja wsadowa)
B |dentyfikator stacji

(Nazwa i numer)
B Opcje zdalnego faksu

(Wysyitka faksow)

B Ustawienia raportu

(Raport weryfikacji transmisji, Lista
szybkiego wybierania i Dziennik
fakséw)

B Historia
(Potaczenia wychodzace)

B Faksy w pamieci

3 Ustawienia

Pozwala przywréci¢ wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.

Firma Brother zaleca przeprowadzenie tej
procedury przed przekazaniem lub
pozbyciem sie urzgdzenia.

Informacja

Odtacz przewdd interfejsu przed
wybraniem Sie¢ lub Ustawienia

Resetowanie urzadzenia

@0 © ©0 0606 ©9

Nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby
wyswietli¢ opcje Reset.

Nacisnij przycisk Reset.
Nacisnij A lub v, aby wyswietli¢ opcje
resetowania Sie¢, Szyb. wyb&fax

lub Ustawienia.

Nacisnij opcje, ktorg chcesz
zresetowac.

Nacisnij przycisk Tak, aby zatwierdzié.
Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy

przycisk Tak, aby ponownie uruchomic
urzadzenie.



Menu i funkcje

Programowanie na
wyswietlaczu

Urzadzenie umozliwia tatwe programowanie
na wyswietlaczu LCD za pomocg przyciskow
menu na ekranie dotykowym. tatwe w uzyciu
programowanie pozwala na petne
wykorzystanie wszystkich opcji menu
urzadzenia.

Poniewaz programowanie odbywa sie na
wyswietlaczu LCD, opracowali$my instrukcje,
ktére sg wyswietlane na wyswietlaczu i
pomagajg uzytkownikowi krok po kroku
zaprogramowac urzadzenie. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami, ktére
prowadzg uzytkownika przez poszczegodlne
pozycje menu i opcje programowania.
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Tabela menu

Tabela menu pomaga zrozumie¢ wybory menu oraz opcje, znajdujgce sie w oprogramowaniu
urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.

Menu

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Ulubione
ustawienia

Kopia

Jakos¢

Typ papieru
Rozm.papieru
Pow./zmniejsz
Gestos¢
Plik/sort
Uktad strony
Kopia 2-str.

Ust. zaawansowane

Fax

Adres
Rozdzielcz. FX
Kontrast
Trans.pakiet
Nd.-czas rz.
Tryb miedzyn.

Rozm.z szyby
skan.

Skanow.

Do nosénika

Jakoscé
Typ pliku

Nazwa pliku

Skanuj do sieci

Skan do FTP

(Nazwa profilu)

Pozwala na szybkie i tatwe
przywotanie i
zastosowanie uprzednio
zapisanych ustawien.

9

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Ustawienia Tusz Wydruk testowy |Jako$¢ druku |Umozliwia sprawdzenie 62
... |jakosci lub wyréwnania
Ustaw. W linii
wydruku.
Czyszczenie Czarny Umozliwia wyczyszczenie | 62
towicy drukujgce;.
Kolor growicy 1ace]
Wszystkie
Poziom atram. |— Pozwala sprawdzi¢ ilos¢ | ¢
dostepnego atramentu.
Timer trybu — Wyt Pozwala ustawi¢ czas, po
ktérym urzadzeni
0Sek 6rym urzadzenie
powraca do trybu faksu, a
30Sek. takze czas, po ktérym
1Min urzadZL_anle przgjd2|e z
trybu uzytkownika z
2Min.* ograniczeniami do
SMin. uzytkownika publlc;nego
podczas korzystania z
funkcji Secure Function
Lock (Blokada funkciji).
Typ papieru — Papier zwykly*|Ustawia typ papieru 21
znajdujgcego sie na tac
Papier inkjet ! 13cego Sie y
papieru.
Brother BP71
Brother BP61
Inny btyszczacy
Folia
Rozm.papieru |— A4* Ustawia rozmiar papieru 21
as znajdujgcego sie na tacy
papieru.
A3
10x15cm
Letter
Legal
Ledger

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Ustawienia Poziom Dzwonek Wyl Reguluje gtosnosé 12
(Ciag dalszy) Cicho dzwonka.
Srednio*
Gtosno
Sygnat Wyl Reguluje poziom gtosnosci | 12
Cicho* sygnalizatora.
Srednio
Gtosno
Gtosnik Wyl Reguluje poziom gtosnosci | 13
Cicho gtosnika.
Srednio*
Gtosno
Auto zm. czasu |— Wt.* Automatycznie zmienia *
Wyl czas (letni/zimowy).
Ustawienia LCD |Kontrast LCD Dostosowuje kontrast
R wyswietlacza LCD.
B
WEE T+
EEEC]
| e
Podswietlenie |Jasny” Pozwala dostosowac 13
Srednio jasnos¢ wyswietlacza
LCD.
Ciemny
Wi. timera Wyt Pozwala ustawi¢ czas, *
przez ktory podéwietlenie
1 k. .
0se wyswietlacza LCD
20Sek. pozostaje wiaczone po
ostatnim nacisnieci
30Sek.* . sniecid
przycisku.
Tryb oczekiw. |— 1Min Pozwala wybra¢ czas,
oMin przez ktéry urzadzenie
) bedzie pozostawac
3Min. bezczynne, zanim
5Min. * przejdzie w tryb uspienia.
10Min.
30Min.
60Min.
A3-krétsza — Wi.* To ustawienie nalezy 22
krawedz Wyl wigczy¢ w przypadku
uzywania papieru o
krotkich widknach w
rozmiarze A3.
@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
K// Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
L
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Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Ustawienia Blokada funk. |[Ustaw haslo — Pozwala ograniczyé *
. mozliwo$¢ wykonywania
(Clag dalszy) wybranych dziatan w
Wyi.-Wi. — urzadzeniu dla 10
Konfig. uzytk. | — uzytkownikow z
ograniczonym dostepem i
dla wszystkich
pozostatych
nieautoryzowanych
uzytkownikéw
publicznych.
Fax Ustaw.odbiér |Liczba dzwonk. |0 Ustawia liczbe dzwonkéw | 35
1 przed zainicjowaniem
przez urzgdzenie
2* odpowiedzi w trybie Tylko
5 faks lub Faks/telefon.
4
5
6
7
8
F/T czas dzw. |20Sek. Ustawia dtugos¢ czasu 35
30Sek . * trwania podWOJr)ego
dzwonka w trybie
40Sek. Faks/Telefon.
70Sek.
Aut. rozp. fax |Wi.* Odbiera faksy 36
automatycznie, w
Wyt .
przypadku odebrania
potaczenia i ustyszenia
sygnatéw faksu.
Kod zdal.ster. |Wi.* Umozliwia odbieranie 42
(%51, #51) wszystkich rozmoéw za
pomoca telefonu
Wyt wewnetrznego lub
zewnetrznego oraz
wykorzystanie kodéw do
wigczania i wytgczania
urzgdzenia. Kody mozna
spersonalizowad.
Auto redukcja |Wi.* Zmniejsza rozmiar 'S
Wyl przychodzacych faksow w

celu dostosowania do
rozmiaru papieru.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
£
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Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Fax

(Ciag dalszy)

Ustaw.odbiér

(Ciag dalszy)

Odb do pamieci

Wyt*
Przekaz faxu
Rejestr dok.

Odbidér pc fax

Konfiguruje urzadzenie,
aby wiadomosci faksowe
mogty zostac przekazane,
zapisane w pamieci

(w celu odtworzenia po
powrocie do urzadzenia)
lub wystane do komputera.

Jesli zostata wybrana
opcja przekazywania faksu
lub odbioru faksu za
pomocg komputera,
mozna dla bezpieczenstwa
wigczy¢ drukowanie kopii
zapasowe;j.

2

Ust. sz. wybier.

Ustaw szyb. wyb.

Dodaj numer

Dodaj numer z
historii

Zapisuje numery
wybierania szybkiego
pozwalajgce wybierac
numery przez nacisniecie
tylko kilku przyciskow na
ekranie (i przycisku Start).

45

Grupy konfig,

Pozwala skonfigurowaé
numery grupy na potrzeby
rozsyfania.

Biad

Pozwala zmienia¢ numery
wybierania szybkiego.

Kasuj

Pozwala usuwaé numery
wybierania szybkiego.

47

Ustaw. raportu

Raport trans.

Wkt.
Wi.+obraz
Wyt*

Wyt.+obraz

Wybér konfiguraciji
poczatkowej dla raportu
weryfikacji transmisji.

32

Journal

Wyt

Co 50 fakséw*

Ustala czestotliwo$é
automatycznego
drukowania dziennika
faksow.

Co 6 godzin = . .
Jesli wybrano jakgkolwiek
Co 12 godzin |opcjeinngniz Wyt
. iCo 50 faksdw, mozna
Co 24 godziny |ystawi¢ czas dla wybranej
Co 2 dni opgjl. o
Jesli wybrano ustawienie
Co 7 dni Co 7 dni, mozna
ustawi¢ dzien tygodnia.
Druk dokumentu |— — Drukuje przychodzace
faksy zapisane w pamigci.
Zdalny dostep |— --=k Pozwala ustawi¢ wtasny

kod odtwarzania zdalnego.

Fax w oczekiw.

Pozwala sprawdzi¢, ktére
zadania znajdujg sie w
pamieci i anulowac
wybrane zadania.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Ustawienia fabryczne sa wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu i funkcje

Menu sieci
Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy Strona
Sieé Sieé LAN TCP/IP Boot method | Auto* Umozliwia wybér | 4
. metody
Static N
uruchamiania
RARP najlepiej
BOOTP odpowiadajgcej
potrzebom
DHCP uzytkownika.
Adres IP [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask | [000-255]. Wprowadz
[000-255]. maske podsieci.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. bramy.
[000-255].
[000-255]
Nazwa wezlta | BRNXXXXXXXXXXxX | Wprowadz
nazwe wezta.
Konfig.WINS | Auto* Umozliwia wybor
Stati trybu konfiguracji
atte ustugi WINS.
Wins server | (Podstawowa) Okresla adres IP
000.000.000.000 | podstawowego
lub

(Zapasowa)
000.000.000.000

pomochiczego
serwera WINS.

DNS server

(Podstawowa)
000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

Okresla adres IP
podstawowego
lub
pomochiczego
serwera DNS.

Apipa

Wi.*

Wyt

Automatycznie
przypisuje adres
IP z zakresu
adreséw
lokalnych.

+ Instrukcja obstugi dla sieci

Ustawienia fabryczne sa wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
e
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy Strona
Sieé Sieé LAN TCP/IP IPv6 Wk. Umozliwia +
. . . * wigczenie lub
(Ciag dalszy) (Ciag dalszy) (Ciag dalszy) Wyt wylaczenie
protokotu IPv6.
Aby korzystaé z
protokotu IPv6,
zapoznaj sie z
informacjami na
stronie
internetowej
http://solutions.
brother.com/.
Ethernet — Auto* Umozliwia wybor
~ trybu facza sieci
100B-FD Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
Adres MAC — — Pozwala
wyswietli¢ adres
MAC urzadzenia.
WLAN TCP/IP Boot method | Auto* Umozliwia wybor
. metody
Static R
uruchamiania
RARP najlepiej
BOOTP odpowiadajgcej
potrzebom
DHCP uzytkownika.
Adres IP [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask | [000-255]. Wprowadz
[000-255]. maske podsieci.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. bramy.
[000-255].
[000-255]
Nazwa wezla | BRWXXXXXXXXXXXX | Wprowadz
nazwe wezta.
Konfig.WINS | Auto* Umozliwia wybér
, trybu konfiguracji
Static

ustugi WINS.

+ Instrukcja obstugi dla sieci

K// Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
(X
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy Strona
Sieé WLAN TCP/IP Wins server | (Podstawowa) Okresla adres IP | 4
(Ciag dalszy) (Ciag dalszy) (Ciag dalszy) 000.000.000.000 Irl)Jobdstawowego

(Zapasowa)
000.000.000.000

pomochiczego
serwera WINS.

DNS server

(Podstawowa)
000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

Okresla adres IP
podstawowego
lub
pomochiczego
serwera DNS.

Apipa Wt .* Automatycznie
przypisuje adres
y IP z zakresu
adresow
lokalnych.
IPv6 Wt . Umozliwia
Hy1* wlqczenlg lub
wytaczenie

protokotu IPv6
dla
bezprzewodowe;j
sieci LAN.

Aby korzystac z
protokotu IPv6,
zapoznaj sie z
informacjami na
stronie
internetowej
http://solutions.
brother.com/.

Kreator konf.

Pozwala recznie
skonfigurowac
serwerwydrukow
do pracy w sieci
bezprzewodowe;.

WPS/AOSS

Pozwala w tatwy
sposob
skonfigurowac
ustawienia sieci
bezprzewodowe;j
za pomoca tylko
jednego
przycisku.

WPS + kod PIN

Pozwala tatwo
skonfigurowac
ustawienia sieci
bezprzewodowe;j
za pomocg WPS
i kodu PIN.

+ Instrukcja obstugi dla sieci

Ustawienia fabryczne sa wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
e
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http://solutions.brother.com/
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Poziom1

Poziom2

Poziom3

Poziom4

Opcje

Opisy

Strona

Sieé

(Ciag dalszy)

WLAN

(Ciag dalszy)

WLAN status

Status

Pozwala
wyswietli¢ stan
biezacej sieci
bezprzewodowe;.

Sygnat

Pozwala
wyswietli¢
biezacg wartosc¢
sity sygnatu sieci
bezprzewodowe;.

SSID

Pozwala
wyswietli¢ biezacy
identyfikator
SSID.

Tryb potacz.

Pozwala
wyswietli¢
biezacy tryb
komunikaciji.

Adres MAC

Pozwala
wyswietli¢ adres
MAC urzadzenia.

E-mail/ifax

(Opcja
dostepna po
pobraniu IFAX)

Adres e-mail

Wprowadz adres
e-mail. (maks.
60 znakow)

Konf. serwera

SMTP server | Nazwa Wprowadz adres
(maks. serwera SMTP.
30 znakoéw)
Adres IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port SMTP [00001-65535] | Wprowadz
numer portu
SMTP.
Auto. Dla Brak* Okresla metode
SMTP SMTP—AUTH zabgzplec;eq przy
powiadamianiu za
POP przed SMTP | pomocg
wiadomosci e-mail.
POP3 server | Nazwa Wprowadz adres
(maks. serwera POP3.
30 znakéw)
Adres IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port POP3 [00001-65535] | Wprowadz numer

portu POP3.

+

+ Instrukcja obstugi dla sieci

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy Strona
Sieé E-mail/ifax | Konf. serwera | Mailbox name | — Wprowadz +
(Ciag dalszy) (Opcja (Ciag dalszy) nazwe skrzynkl

dostepna po pocztowe.

pobraniu IFAX) (maks. 60 znakdéw)

(Ciag dalszy)

Mailbox pwd | — Wprowadz hasto
logowania do
serwera POP3.
(maks. 32 znakow)

APOP Wi. Wiacza lub

Wyt wytgcza APOP.

Ustaw mail RX | Auto polling | Wi.* Automatycznie

sprawdza nowe
Wyt . .

wiadomosci na

serwerze POP3.

Czest. polling | 1Min Ustala

(Opcja IMin. czestothquc

s sprawdzania

dostepna, jesli ,

. 5Min. nowych
dla ustawienia wiadomosci na
. -
Auto polling | 10Min. serwerze POP3.
zostata ,
30Min.

wybrana

wartos¢ Wi . ). 60Min.

Nagléwek Wszystko Okresla
zawarto$¢

Temat+od+do .
nagtéowka
None* wiadomosci,
ktéry ma zostac
wydrukowany.

Kasuj bt. mail | Wi.* Automatycznie
usuwa btedne

Wyt . .
wiadomosci.

Potwierdzenie | W%. Odbiera
wiadomosci z

Mdn . T
powiadomieniami.
Wyt*

Ustaw mail TX | Ozn.wysyt.fax. | — Wyswietla temat
dotaczony do
danych faksu
internetowego.

Ogranicz. rozm | Wi . Ogranicza

* rozmiar
wyi dokumentéw
e-mail.

Potwierdzenie | Wi. Wysyta

Wy t* wiadomosci z

powiadomieniami.

+ Instrukcja obstugi dla sieci

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy Strona
Sieé E-mail/ifax | Setup relay | Rly broadcast | Wk. Przekazuje +
dokument do
. . .
(Ciag dalszy) Ej(())StCQJ?)na po wyi innego faksu
pobraniu IFAX) przez Internet.
(Ciag dalszy)
Relay domain | — Zapisuje nazwe
domeny.
Raport przekaz | Wi. Drukuje raport
rozsytania
Wyt*
Y fakséw droga
analogowa,.
Strefa czasowa | — UTCXXX: XX — Ustawia strefe
czasowg danego
kraju.
Network I/F | — Sieé LAN* — Pozwala wybraé
HLAN typ potaczenia
sieciowego.
Resetuj sie¢ | — — — Przywraca
wszystkie
ustawienia
sieciowe do
fabrycznych
ustawien
domys$inych.
+ Instrukcja obstugi dla sieci
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu (cigg dalszy)

Menu i funkcje

Podst. (VoIP)

rozwigzywanie problemow
z transmisja.

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Druk raportéw | Weryf.raport | — — Drukuje te listy i raporty. 'S
Szybk. wybier. | — Porzadek alfabet.
Porzadek numer.
Dziennik faxu | — —
Ustaw.uzytkow. | — —
Konfig sieci — —
Raport WLAN — —
Specyf.aparatu | Nr seryjny — — Pozwala sprawdzi¢ numer | 90
seryjny urzgdzenia.
Wstepne ustaw. | Tryb odbioru |— Tylko fx* Wybiera tryb odbierania 33
najlepiej dopasowany do
Fax/tel yepie] . pas f y
potrzeb uzytkownika.
Zew.tel /a.sekr.
Reczny
Data i godzina | — — Ustawia date i godzing na | 1
wyswietlaczu LCD oraz jej
umieszczenie
w nagtéwkach wysytanych
faksow.
Ident. stacji | — Fax: Wstawia nazwe i numer
faksu na kazdej
Nazwa: :
przesytanej faksem
stronie.
Tonowe/impuls | — Tonowe* Ustawia tryb wybierania.
Impuls
Wybieranie ton | — Wykrywanie Wiacza i wytgcza 89
wykrywanie wybierania
Brak wykrywania* yKIy y
tonowego.
Ust.linii tel. | — Zwykta* Wybiera typ linii 37
telefoniczne;j.
PBX
ISDN
Kompatybilnosé | — Wysoka* Pozwala ustawic predkosc¢ | 89
modemu, utatwiajac
Normalna

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

¥ Podrecznik szybkiej obstugi

i

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Wstepne ustaw. | Reset Sieé — Przywraca domysine 90
(Ciag dalszy) ustawienia fabryczne

serwera wydruku, takie jak
hasto i adres IP.

Szyb. wyb&fax | —

Usuwa wszystkie
zapisane numery
wybierania szybkiego i
numery faksow,
przywraca fabryczne
ustawienia domysine
funkgciji Identyfikator staciji,
Lista szybkiego
wybierania, Raport
weryfikacji transmisji i
Dziennik faksow.

Ustawienia —

Przywraca ustawienia
fabryczne wszystkich
funkcji urzadzenia.

Miejscowy jez. | — Polski*

Angielski

Pozwala na zmiane jezyka
komunikatow
wyswietlanych na ekranie
LCD.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

¥ Podrecznik szybkiej obstugi
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FAKS ()

Menu i funkcje

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Historia

Wychodzace

W. faks

Wiecej

Dod.sz.wybier.

Kasuj

Pozwala wybraé numer
z historii potaczen
wychodzacych,

a nastepnie wystac faks,
doda¢ numer do
wybierania szybkiego lub
go usunggt.

45

Sz. wyb.

W. faks

Numer mozna wybrac,
naciskajac tylko kilka
przyciskow (i przycisk
Start).

44

Wiecej

Ustaw szyb. wyb.

Zapisuje numery
wybierania szybkiego
pozwalajace wybierac
numery przez nacidniecie
tylko kilku przyciskéw na
ekranie dotykowym

(i przycisku Start).

45

Grupy konfig,

Pozwala skonfigurowaé
numery grupy na potrzeby
rozsytania.

Biad

Pozwala zmieniaé numery
wybierania szybkiego.

Kasuj

Pozwala usuwac numery
wybierania szybkiego.

47

Mono Start

Pozwala na wystanie
faksu czarno-biatego.

Kolor Start

Pozwala na wystanie
faksu kolorowego.

29

Opcje

Rozdzielcz.

FX

Standard*
Wysoka
B.wysoka

Foto

Ustawia rozdzielczo$é
wychodzacych faksow.

Kontrast

Auto*
Jasny

Ciemny

Umozliwia rozjasnienie lub
przyciemnienie
wysytanego faksu.

Nadawanie

Dodaj numer z

sz. wybier.

Pozwala wysta¢ ten sam
faks na wigcej niz jeden
numer.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Opcje Faks z opézn. | — Wt. Ustawia godzine, o ktorej | ¢
. zostang wystane faksy
iag dalsz Wyt* o )
(Clag dalszy) Y opo6znione w formacie
24-godzinnym.
Trans.pakiet |— Wi. taczy wysytane faksy
* opoznione o identycznym
Wyt . . .
odbiorcy i godzinie w
jednej transmisji.
Nd.-czas rz. — Wt. Pozwala wysta¢ faks bez
korzystania z pamieci.
Wyi* orzys pamiec
Poll.nad. — Standard Konfiguruje w urzadzeniu
dokument, ktéry zostanie
Zabezp. :
pobrany przez inne
Wyt* urzadzenie faksowe.
Polling odb. — Standard Konfiguruje urzadzenie do
wzywania inn
Zabezp. ywa ? 90
urzadzenia faksowego.
Timer
Wyx*
Tryb miedzyn. | — Wi. W razie trudnosci z
W 1* wysytaniem fakséw za
Y granice ustawienie nalezy
zmieni¢ na wartos¢ Wht.
Rozm.z szyby |— Letter Ustawia rozmiar 31
skan. * skanowania szyby
A4 .
skanera dla faksow.
Historia Wychodzace W. faks Pozwala wybraé numer 45
Wiece] z historii potgczen

(Dod.sz.wybier./
Kasuj)

wychodzacych,

a nastepnie wysfac faks,
doda¢ numer do
wybierania szybkiego lub
go usunggt.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Menu i funkcje

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Opcje
(Ciag dalszy)

Sz. wybier.

W. faks

Numer mozna wybrac,
naciskajac tylko kilka
przyciskow (i przycisk
Start).

44

Wiecej

Ustaw szyb. wyb.

Zapisuje numery
wybierania szybkiego
pozwalajgce wybierac
numery przez nacidniecie
tylko kilku przyciskéw na
ekranie dotykowym

(i przycisku Start).

45

Grupy konfig,

Pozwala skonfigurowaé
numery grupy na potrzeby
rozsytania.

Biad

Pozwala zmieniaé numery
wybierania szybkiego.

Kasuj

Pozwala usuwac numery
wybierania szybkiego.

47

Nowe ustawienia

Rozdzielcz. FX
Kontrast
Nd.-czas rz.

Rozm.z szyby
skan.

Pozwala zapisa¢ wtasne
ustawienia faksu.

Reset ustawien

Pozwala przywracic
wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.
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skanowanych danych do
serwera CIFS w sieci
lokalnej lub w Internecie.

Poziom1 Opcja1 Opcja2 Opcja3 Opisy Strona
Do pliku — — — Umozliwia skanowanie O
dokumentu czarno-
biatego lub kolorowego
do komputera.
Do nosnika Start — — Umozliwia skanowanie 54
(jesli zostata bezposrednio do karty
wiozona karta pamieci lub pamieci USB
pamieci lub Flash.
pamie¢ USB
Flash)
Opcje Jakosé Kolor 100 dpi | Pozwala wybra¢ 54
Kolor 200 dpi* rozdzielczos¢
o-or pL skanowania i format pliku
Kolor 300 dpi | dla dokumentu.
Kolor 600 dpi
Cz/B 100 dpi
Cz/B 200 dpi
Ccz/B 300 dpi
Typ pliku (Po wybraniu
opc;ji Kolor
w ustawieniach
jakosci)
PDF*
JPEG
(Po wybraniu
opcji Mono
w ustawieniach
jakosci)
TIFF
PDF*
Nazwa pliku — Pozwala zmieni¢ nazwe
pliku.
Nowe ustawienia | Jako$¢ Pozwala zapisa¢ *
T lik ustawienia skanowania
YP poixu jako ustawienia
domysine.
Reset ustawien | — Pozwala przywrdcic
oryginalne wartosci
fabryczne wszystkich
ustawien.
Skanuj do sieci | (Nazwa profilu) — — Umozliwia wystanie 0

[ Instrukcja oprogramowania

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Menu i funkcje

Poziom1

Opcja1

Opcja2

Opcja3

Opisy

Strona

Skan do FTP

(Nazwa profilu)

Umozliwia wystanie
skanowanych danych za
posrednictwem protokotu
FTP.

Do e-mail

PC

Umozliwia skanowanie
dokumentu czarno-
biatego lub kolorowego
do programu poczty
e-mail.

Serwer poczty

(Opcja dostepna
po pobraniu
IFAX)

Recznie

Szybkie
wybieranie

Umozliwia skanowanie
dokumentu czarno-
biatego lub kolorowego

do serwera poczty e-mail.

Recznie: Pozwala
wprowadzi¢ adres e-mail
za pomoca przyciskow na
wyswietlaczu LCD.

Szybkie wybieranie:
Umozliwia wyszukiwanie
adreséw e-mail

zapisanych w urzadzeniu.

Jakos¢

(Opcje)

Kolor 100 dpi
Kolor 200 dpi*
Kolor 300 dpi
Kolor 600 dpi
Cz/B 100 dpi
Cz/B 200 dpi
Cz/B 300 dpi

Typ pliku
(Opcje)

(Po wybraniu
opcji Kolor

w ustawieniach
jakosci)

PDF*

JPEG

(Po wybraniu
opcji Mono

w ustawieniach
jakosci)

TIFF

PDF*

Pozwala wybraé format

pliku podczas wysytania
skanowanych danych za
posrednictwem serwera
e-mail.

O

[ Instrukcja oprogramowania
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Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4

109



Poziom1 Opcja1 Opcja2 Opcja3 Opisy Strona
Do e-mail Serwer poczty | Recznie Nowe ustawienia | Pozwala zapisaé wtasne | []
(Ciag dalszy) (Opcja dostepna | Szybkie (Opcije) ustawienia skanowania.
po pobraniu wybieranie Takosé
IFAX) .
(Ciag dalszy) T lik
(Ciag dalszy) yp poixud
Reset ustawien | Pozwala przywrécié
wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.
Do OCR — — — Umozliwia
(Dostepne po przekonwertowanie
. - dokumentu tekstowego

pobraniu aplikacji .
do edytowalnego pliku

Presto! tekstowego

PageManagerdla ’

uzytkownikéw

komputerow

Macintosh.

Dostep do

pomocy

technicznej

Brother

(Macintosh)

»>» strona 5)

Do obrazu — — — Umozliwia skanowanie
kolorowego zdjecia do
programu graficznego.

Us.sieci Web | Skan — — Pozwala na skanowanie

(Pojawia sie po
zainstalowaniu
ustugi Web
Services
Scanner, ktéra
jest wyswietlana
w eksploratorze
systemu

Windows®).

Skan w cel. e-mail

Skanuj w celu OCR

Skan. w celu faks.

Skan. w celu druk.

danych przy pomocy
protokotu Web Services.

[ Instrukcja oprogramowania

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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koriuJ (Y

Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Mono Start — — — Umozliwia wykonanie 48
kopii czarno-biatej.
Kolor Start — — — Umozliwia wykonanie
kopii kolorowe;j.
Opcje Jakosé — Szybko Pozwala wybrac¢ 'S
rozdzielczos¢ kopiowania
Zwykta* > KOpI
dla nastepnej kopii.
Najlepiej
Typ papieru — Papier zwykiy* | Pozwala wybraé typ 49
apieru odpowiadajac
Papier inkjet P p. .p 1acy
papierowi na tacy.
Brother BP71
Brother BP61
Inny btyszczacy
Folia
Rozm.papieru |— Ag* Pozwala wybra¢ rozmiar | 49
A5 papieru odpowiadajacy
papierowi na tacy.
A3
10x15cm
Letter
Legal
Ledger
Pow./zmniejsz | 100%* — — 2
Powieksz 198% 10x15cm—A4 Mozna wybrac¢ stopien
powiekszenia dla
186% 10x15cm~LTR . "
nastepnej kopii.
141% A4-A3, A5-A4
Pomniejsz 97% LTR-A4 Mozna wybra¢ stopien
93% A4-LTR pomnlejs;enlaudla
nastepnej kopii.
83% LGL-A4
69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Dopas. do str.

Urzadzenie
automatycznie dostosuje
rozmiar do ustawionego
przez uzytkownika
rozmiaru papieru.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Cienki papier

Kop. ksiazki

takiejak Cienki papier
iKop. ksiazki.

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Opcje Pow./zmniejsz | Wybér (25-400%) | — Pozwala wybra¢ stopien *
. . owiekszenia lub
Ciag dalsz Ciag dalsz P L .
(Ciag Y) (Ciag y) pomniejszenia dla danego
typu dokumentu.
Gestosé — Umozliwia dostosowanie
Omem gestosci kopii.
-2
[I:IQII
D[I;Ill *
DDEJ:II
DDDZIIE
Plik/sort — Uktadaj* Pozwalawybrac uktadanie
. kopii bez sortowania lub z
Sortuj .
sortowaniem podczas
wykonywania wielu kopii.
Uktad strony |— Wyi. (lnal)* Pozwala wykona¢ N kopii
nai
2nal (p) a JeQnym ?rkuszu,
2 kopie na jednym
2nal (L) arkuszu lub kopie
lakatéw.
2nal (ID) plakato
4nal (P)
4nal (L)
Poster (2x1)
Poster (2x2)
Poster (3x3)
Kopia 2-str. |Wyt* — Pozwala wybrac¢
Pionowa - ustawienia druku
diuzsza kraw. dwustronnego.
Pozioma —
diuzsza kraw.
Pionowa —
krétsza kraw.
Pozioma —
krétsza kraw.
Zaawans. Normalne*
DX1
DX2
Ust. zaawansowane | — Wyt* Pozwala wybra¢ rézne
ustawienia kopiowania,
Oszcz. atram.
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Menu i funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Opcje Nowe ustawienia| — Jakosé Pozwala zapisac *
(Ciag dalszy) Pow./zmnieisz ustawienia kopiowania.

Gestos¢
Uktad strony
Oszcz. atram.

Cienki papier

Kopia 2-str.

Reset ustawien

Pozwala przywracic
wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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ZDJECIA ()

szczegotowe
informacje, patrz
Opcie

w ponizszej tabeli.

dostosowacé zdjecia.

Druk indeksu

Indeks zdjec

6 rys/wrsz

5 rys/wrsz

Szczegotowe
informacje: Opcje
(dla Indeks zdjec)
>»>» strona 117.

Umozliwia wydrukowanie
strony z miniaturami.

Druk zdjec

Start — Pozwala drukowaé
poszczegdlne obrazy.
Opcije Aby uzyskac Za pomocg opcji mozna

szczegotowe
informacje, patrz
Opcie

w ponizszej tabeli.

dostosowacé zdjecia.

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona

Prz.zdj. OK Start — Pozwala na drukowanie 53
wybranych zdjec.

Opcije Aby uzyskac Za pomocg opcji mozna *
szczegobtowe dostosowacé zdjecia.
informacje, patrz
Opcie
w ponizszej tabeli.

Druk. catosé Start — — Pozwala wydrukowaé
wszystkie zdjecia z karty
pamieci lub pamieci USB
Flash.

Opcje — Aby uzyskac Za pomocg opcji mozna

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Opcje (dla ZDJECIA)

Menu i funkcje

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Jakosé druku | Zwykta — — Pozwala wybrac¢ jakos¢ 'S
(Opcja Foto* wydruku.

niedostepna przy

drukowaniu

DPOF).

Typ papieru

Papier zwykly
Papier inkjet
Brother BP71
Brother BP61

Inny btyszczacy”

Pozwala wybrac typ
papieru.

Rozm.papieru | 10x15cm* (Po wybraniu — Wybiera rozmiar papieru i
13x18cm t)étr:ea;;u A4 lub wydruku.
Al 8x10cm
A3 9x13cm
better 10x15cm
Ledger 13x18cm
15x20cm
Wymiar max.*
Jasnosé — — Dostosowuje jasnosé.
IEIIQDD
I@;DD
IIQID *
II;EI]
IIQEI:I
Kontrast — — Dostosowuje kontrast.
- +
EE
EEIﬁ
;Elﬁ *
-
[ =
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Opcja1l Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Wzmoc.koloru | Wk. Balans bieli Dostosowuje odcienie 'S
—" = --Z-E biatych obszarow.
- N ——
-1
—_—— [ [ I
0
| —— -
+1
N ——
+2
Ostrosé Uwypukla szczegotly
" eme——— obrazu.
-2
- | —
-1
[ [ B Y
0
| —— -
+1
N ——
+2
Gestos¢ koloru Dostosowuje catkowitg
" —— ilos$¢ koloru w obrazie.
2
- N ——
-1
—_—— [ [ I
0
N — — -_—
+1
N ——
+2
Kadrowanie Wt.* — — Przycina obraz dookota
brzegu, aby dopasowac
Wyt . . .
go do rozmiaru papieru i
rozmiaru wydruku. Wytgcz
te funkcje, aby drukowacé
cate obrazy lub zapobiec
niepozadanemu
zmniejszeniu obszaru
zdjecia.
Bez brzegu Wi.* — — Ta funkcja rozszerza
drukowany obszar,
Wyt .
dopasowujac go do
brzegéw papieru.
Wydruk daty Wit. — — Drukuje date na zdjeciach.
(Opcja Wyx*
niedostepna przy
drukowaniu
DPOF).
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Menu i funkcje

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Nowe ustawienia| Jako$¢ druku | — — Pozwala zapisa¢ *

T abier ustawienia drukowania

Yp pap b jako ustawienia domysine.

Rozm.papieru

Jasnos¢é

Kontrast

Wzmoc.koloru

Kadrowanie

Bez brzegu

Wydruk daty
Reset ustawien | — — — Pozwala przywrécic

wartosci fabryczne
wszystkich ustawien.
@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Opcje (dla Indeks zdjed)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Typ papieru Papier zwykiy* | — — Pozwala wybrac¢ typ *

Papier inkjet
Brother BP71
Brother BP61

Inny btyszczacy

papieru.

Rozm.papieru

Letter

ag*

Pozwala wybra¢ rozmiar
papieru.
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Sz. wyb.

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Sz. wyb.

W. faks

Numer mozna wybrac,
naciskajac tylko kilka
przyciskow (i przycisk
Start).

44

Wiecej

Ustaw szyb. wyb.

Zapisuje numery
wybierania szybkiego
pozwalajgce wybierac
numery przez nacisniecie
tylko kilku przyciskow na
ekranie dotykowym (i
przycisku Start).

45

Grupy konfig,

Ustawia numery grup na
potrzeby rozsytania.

Biad

Pozwala zmienia¢
numery wybierania
szybkiego.

Kasuj

Pozwala usuwaé numery
wybierania szybkiego.

47

@ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika
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Historia

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Historia

Wychodzace

W. faks

Wiecej

Dod.sz.wybier.

Kasuj

Pozwala wybra¢ numer
z historii potgczen
wychodzacych,

a nastepnie wystac faks,
doda¢ numer do
wybierania szybkiego lub
go usunggt.

45
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Tusz (m)

Menu i funkcje

dostepnego atramentu.

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Tusz Wydruk testowy | — Jakos$¢ druku Umozliwia sprawdzenie 62
... | jakosci lub wyréwnania
Ustaw. W linii
wydruku.
Czyszczenie — Czarny Umozliwiawyczyszczenie | 62
towicy drukujgce;j.
Kolor 9 Yy jace)
Wszystkie
Poziom atram. | — — Pozwala sprawdzi¢ ilos¢ | ¢
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Wprowadzanie tekstu

Podczas konfigurowania ustawien w okreslonych menu moze by¢ konieczne wprowadzenie

tekstu do urzadzenia. Naci$nij przycisk [[%], aby przechodzi¢ miedzy literami, cyframi i znakami
specjalnymi. Kilkakrotne nacisniecie odpowiedniego przycisku pozwala wprowadzi¢ Zgdany znak.

|

ABC DEF | GHI UKL |<]

MO PORS | TUY w:-wz.

AGE | th | 68 | 22
18

T

Wstawianie spacji

Aby wstawi¢ spacje, nacisnij przycisk | | w celu wybrania znakéw specjalnych, a nastepnie
nacisnij przycisk spacji lub B

Lub nacisnij » dwukrotnie, aby przesuna¢ kursor.

Informacja
Dostepne znaki mogag sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

Dokonywanie poprawek

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego znaku i koniecznosci jego zmiany, nacisnij 4, aby

przesunac¢ kursor pod nieprawidtowy znak. Nastepnie naci$nij przycisk [@|. Wprowadz prawidtowy
znak. Mozna takze wstawic litery, przesuwajgc kursor i wprowadzajgc znak.

Jesli na ekranie nie wy$wietla sie ikona przycisku <, naciskaj przycisk (@) kilkukrotnie, az usuniesz
nieprawidtowy znak. Wprowadz prawidtowe znaki.

Powtarzanie liter

Jesli wymagane jest wprowadzenie znaku znajdujgcego sie na tym samym przycisku, na ktérym
znajduje sie poprzednio wprowadzona litera, przed ponownym nacisnieciem przycisku nacisnij
przycisk », aby przesung¢ kursor w prawo.
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Dane techniczne

Ogodlne

Informacja

Niniejszy rozdziat zawiera zestawienie specyfikacji urzadzenia. Szczegotowe dane techniczne
mozna znalez¢ na stronie internetowej http://www.brother.com/.

Typ drukarki Atramentowa
Glowica drukujaca Mono: Piezoelektryczna, dysze 210 x 1
Kolor: Piezoelektryczna, dysze 210 x 3
Pojemnosé¢ pamieci 64 MB
LCD (wyswietlacz Kolorowy ekran dotykowy LCD STN o przekatnej
cieklokrystaliczny) 1,9 cala (49,0 mm)
Zrédlo zasilania Prad przemienny o napieciu od 220 do 240 V, 50/60 Hz
Zuzycie energii 1 Tryb kopiowania:  Qkoto 27 W 2
Tryb gotowosci: Okoto 6,5 W
Tryb uspienia: Okoto 2,5 W
Wit.: Okoto 0,2 W

' Pomiar wykonany przy urzadzeniu podtgczonym za pomocg interfejsu USB.

2 Drukowanie jednostronne wzoru okreslonego norma ISO/IEC 24712 w rozdzielczosci standardowej/dokumentowej z

wykorzystaniem podajnika ADF.
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Wymiary

Waga
Hatas
Hatas wg 1S09296

Temperatura

Wilgotnosé

ADF (automatyczny
podajnik dokumentéw)

Rozmiar dokumentu

w osobnych pomieszczeniach.
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286 mm | 260 mm

13,6 kg

Praca: LPAmM = 50 dB lub mniej '

Kopiowanie: Lwad = 6,38 B(A) 2 (mono)
Lwad = 6,14 B(A) (kolor)

Gotowos¢: Lwad = 3,05 B(A) (mono/kolor)

Praca: od 10 do 35 °C

Najlepsza jakos¢

drukowania: od 20 do 33 °C

Praca: od 20 do 80% (bez kondensacji)

Najlepsza jakos¢

drukowania: od 20 do 80% (bez kondensacji)

Do 35 stron

Papier: 90 g/m2, rozmiar A4 lub Letter
Szerokos¢ podajnika ADF: 148 mm do 215,9 mm

Dtugos¢ podajnika ADF: 148 mm do 355,6 mm
Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm

Hatas zalezy od warunkéw drukowania.

Urzadzenia biurowe o poziomie LwWAd>6,30 B(A) nie nadajg sie do uzytku w pomieszczeniach, w ktérych ludzie
wykonujg gtéwnie prace umystowe. Ze wzgledu na wysoki poziom hatasu, urzgdzenia takie nalezy ustawi¢



Dane techniczne

Nosniki do drukowania

Wejscie papieru Taca papieru
B Typ papieru:
Papier zwykty, papier do drukarek atramentowych
(papier powlekany), papier blyszczacy ! i folie 1 2
B Rozmiar papieru:

A4, Ledger, A3, Legal, Executive, Letter, A5, AG,
Koperty (rozmiar handlowy nr 10, DL, C5, Monarch),
Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie L 89 x 127 mm,

Fotografie 2L 13 x 18 cm oraz Karta indeksu 127 x 203 mm 3
Szerokos¢: 89 mm - 297 mm
Dtugosc¢: 127 mm - 431,8 mm

Szczegotowe informacje: Gramatura, gruboS$c i wydajnos$c¢ papieru
»>» strona 25.

B Maksymalna pojemnos$¢ tacy papieru:

Okoto 250 arkuszy papier zwykty o gramaturze 80 g/m?

Wyjscie papieru Do 50 arkuszy papier zwykty A4 (podawanie do tacy wyjsciowej papieru

wydrukiem do gory)

W przypadku folii i papieru blyszczacego nalezy usuwac¢ wydrukowane strony z tacy wyjsciowej papieru natychmiast

po ich wysunieciu z urzadzenia, co pozwoli unikngé smug.
Nalezy uzywac wytgcznie materiatdw przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

Typ i rozmiar papieru dla poszczegélnych operacji »» strona 24
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Faks

Zgodnos¢
Szybkosé modemu

Szerokosé skanowania

Szerokos¢ drukowania
Skala szarosci
Rozdzielczosé

Wybieranie szybkie

Grupy

Rozsytanie

Automatyczne wybieranie ponowne
Pamie¢ transmisji

Odbiér po wyczerpaniu papieru

1

ITU-T Super Group 3
Automatyczna renegocjacja warunkow potgczenia
33 600 bps

ADF: 208 mm (A4)

Szyba skanera: 204 mm (A4)

291 mm (A3)

Poziomy: 64 (czarno-biate) / 256 (kolor)
Standardowa

203 x 98 dpi (mono)

203 x 196 dpi (kolor)

Wysoka

203 x 196 dpi (mono/kolor)

Bardzo wysoka

203 x 392 dpi (mono)

Fotografie

203 x 196 dpi (mono)

100 stacji x 2 numery

Do 6

200 (200 dla wybierania szybkiego)
3-krotne w odstepach co 5 minut
Do 400 ' stron

Do 400 ! stron

Termin ,Strony” odnosi sie do ,Karty Testu ITU-T nr 1” (typowy list firmowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod MMR).

Do danych technicznych i materiatéw drukowanych mogg zostaé wprowadzone zmiany bez uprzedniego

powiadomienia.
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Kopiowanie

1

Kolor/Czarno-biate
Szerokos¢ kopiowania
Kopie wielokrotne

Powigkszanie/
pomniejszanie

Rozdzielczosé

Dwustronne

Minimalny margines gérny i dolny 22 mm

Dane techniczne

Tak/Tak

Maks. 210 mm

Ukfada/sortuje do 99 stron

25% do 400% (w przyrostach co 1%)

Wydruki do 1 200 x 1 200 dpi
Tak
B Typ papieru:
Papier zwykty
B Rozmiar papieru:

A4, Ledger !, A3, Legal, Letter, A5
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PhotoCapture Center™

Zgodne nosniki !

Rozdzielczosé¢

Rozszerzenie pliku
(Format nosnika)

(Format obrazu)

Liczba plikow
Folder

Bez obramowania

2 gtandard USB 2.0

Memory Stick™ (16 MB — 128 MB)

Memory Stick PRO™ (256 MB — 32 GB)

Memory Stick Duo™ (16 MB — 128 MB)

Memory Stick PRO Duo™ (256 MB — 32 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) z adapterem (256 MB — 32 GB)
MultiMedia Card (32 MB — 2 GB)

MultiMedia Card plus (128 MB — 4 GB)

MultiMedia Card mobile z adapterem (64 MB — 1 GB)
Karta pamieci SD (16 MB — 2 GB)

miniSD z adapterem (16 MB — 2 GB)

microSD z adapterem (16 MB — 2 GB)

Karta pamieci SDHC (4 GB — 32 GB)

miniSDHC z adapterem (4 GB — 32 GB)

microSDHC z adapterem (4 GB — 32 GB)

Karta pamieci SDXC (48 GB — 64 GB)

pamie¢ USB Flash 2
Do 1 200 x 2 400 dpi

DPOF (wersja 1.0, wersja 1.1), Exif DCF (do wersji 2.1)
Druk fotografii: JPEG 3
Skanowanie do nosnika: JPEG, PDF (kolor)

TIFF, PDF (czarno-biate)

Do 999 plikow
(W tym folder na karcie pamieci lub pamieci USB Flash).

Plik nalezy zapisa¢ w folderze 4 poziomu karty pamieci lub
nosnika USB Flash.

A4, Letter, Ledger, A3, Fotografie 10 x 15 cm,
Fotografie 2L 13 x 18 cm *

Karty pamigci, adaptery i pamieci USB Flash nie znajdujg sie w zestawie.

Urzadzenie pamigci masowej USB standardowo do 32 GB
Obstugiwany format: FAT12/FAT16/FAT32/exFAT

126

Progresywny format JPEG nie jest obstugiwany.

Typ i rozmiar papieru dla poszczegdlnych operacji »» strona 24



PictBridge

Zgodnos¢

Interfejs

Dane techniczne

Obstuguje standard PictBridge zgodnie z wymogami
stowarzyszenia Camera & Imaging Products Association
DC-001.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie
internetowej http://www.cipa.jp/pictbridge/.

Bezposredni interfejs USB
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Skaner

Kolor/Czarno-biate Tak/Tak

Zgodny z TWAIN Tak (Windows® XP '/ Windows Vista® / Windows® 7)
Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x 2

Zgodny z WIA Tak (Windows® XP ' / Windows Vista® / Windows® 7)

Zgodny z ICA Tak (Mac OS X 10.6.x)

Glebia koloru 48-bitowa obrébka koloru (wejsciowa)

24-bitowa obrébka koloru (wyj$ciowa)
Rozdzielczos¢ Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 3

Do 2 400 x 2 400 dpi (optyczna) (szyba skanera)

Do 2 400 x 1 200 dpi (optyczna) (podajnik ADF)
Szerokosc¢ i dlugos¢ (Szyba skanera)
skanowania Szerokosé: do 210 mm
Dtugosé: do 291 mm
(Podajnik ADF)
Szerokosé¢: do 210 mm
Dtugosé: do 349,6 mm
Skala szarosci 256 poziomdw
]

System Windows® XP opisany w niniejszym Podreczniku uzytkownika to wersja Windows® XP Home Edition,
Windows® XP Professional, i Windows® XP Professional x64 Edition.

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dla systeméw Mac OS X mozna znalez¢ pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Maksymalna rozdzielczo$¢ skanowania przy uzyciu sterownika WIA dla systemu Windows® XP, Windows Vista® i

Windows® 7: 1 200 x 1 200 dpi (rozdzielczos¢ do 19 200 x 19 200 dpi mozna wybra¢ przy uzyciu narzedzia skanera
Brother).
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Dane techniczne

Drukarka

Rozdzielczosé Do 1 200 x 6 000 dpi

3

Szerokos¢ drukowania 291 mm [297 mm (bez obramowania) ']

Bez obramowania 2 A4, Letter, Ledger, A3, A6, Fotografie 10 x 15 cm,
Karta indeksu 127 x 203 mm,
Fotografie L 89 x 127 mm, Fotografie 2L 13 x 18 cm

Dwustronne B Typ papieru:
Papier zwykty
B Rozmiar papieru:
A4, Letter, Ledger ®, A3 5, Legal, A5, A6, Executive

Predkos$é drukowania 4

Po wigczeniu funkcji drukowania bez obramowania.
Typ i rozmiar papieru dla poszczegélnych operacji »» strona 24
Podczas drukowania na papierze o rozmiarze A3.

4 Szczegotowe dane techniczne mozna znalez¢ na stronie internetowej http://www.brother.com/.

Minimalny margines gérny i dolny 22 mm
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Interfejsy

uUsB 12 Przewod interfejsu USB 2.0 nie moze by¢ diuzszy niz 2 m.
Przewéd LAN 3 Przewdd UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzszej.
Bezprzewodowa sie¢ LAN |EEE 802.11b/g/n (tryb infrastruktury/tryb ad-hoc)

1 Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzadzenie moze zosta¢ réwniez podtgczone do
komputera z interfejsem USB 1.1.

Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.

3 Siec (LAN) »» strona 133
»>»Instrukcja obstugi dla sieci: Obsfugiwane protokoty i zabezpieczenia

130



Wymagania dotyczace komputera

Dane techniczne

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE | FUNKCJE OPROGRAMOWANIA

T Dia WIA, rozdzielczo$¢ 1 200 x 1 200. Narzedzie
Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie
rozdzielczosci do 19 200 x 19 200 dpi.

Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
Program PC Fax obstuguje tylko format czarno-biaty.

PaperPort™ 12SE obstuguje system Windows® XP Home
(SP3 lub nowszy), XP Professional (SP3 lub nowszy), XP
Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy), Windows

Vista® (SP2 lub nowszy) oraz Windows® 7.
Dysk wymienny to funkcja programu PhotoCapture Center™.

Obstugiwane - Minimalna | Zalecana | llos¢miejscanadyskutwardym
System komputerowy fkge | Interfejs Minimalna ilogé ilogé wymagana do instalacji
i wersja systemu . PC szybkosé e .
operacyjnego oprogramowania procesora pamieci | pamieci Dla Dla
PC RAM RAM | sterownikow | aplikacji
System Windows® XP Home T4  |Drukowanie, |USB, 101100 ||ntel® Pentium® 11 | 128 MB |256 MB [150 MB| 1 GB
operacyjny | o 14|PCFax3,  |BseTX  Jjyb odpowiednik
Windows® Windows™ XP Professional skanowanie, | (Ethemet),sie¢
Windows® XP dysk bezprzewodowa | Obstugiwany procesor | 256 MB|512 MB 150 MB| 1 GB
Professional x64  |wymienny 5 | %0210/ | 64.bitowy (Intel® 641ud
Edition ' 4 AMD64)
Windows Vista® 1 4 Intel® Pentium® 41up |12 MB| 1 GB 1500 MB| 1,3 GB
; dpowiednik
Windows® 7 14 Odpowie 1GB | 1GB 650 MB| 1,3 GB
! W Obstugiwany procesor (32-bitowy) | (32-bitowy)
64-bitowy (Intel® 641 | 5> 3B" | 2 GB
AMDE4) (64-bitowy) | (64-bitowy)
Windows Server® 2003 |Drukowanie | 10/100 Intel® Pentium® 111 | 256 MB |512 MB| 50 MB | nd.
(druk tylko poprzez sie¢) Base-TX | 1ub odpowiednik
® (Ethemet), siec .
Windows Server® 2003 x64 Obstugiwany procesor
bezprzewodowa ®
Edition (druk tylko poprzez 802.41blgn  |64-bitowy (Intel™ 64 lub
sie¢) AMD64)
Windows Server® 2003 R2 Intel® Pentium® Il
(druk tylko poprzez sie¢) lub odpowiednik
Windows Server® 2003 R2 Obstugiwany procesor |512 MB| 1 GB
x64 Edition (druk tylko 64-bitowy (Intel® 64 ub
poprzez siec) AMD64)
Windows Server® 2008 Intel® Pentium® 4 lub 2GB
(druk tylko poprzez siec) odpowiednik Obstugiwany
procesor 64-bitowy (Intel®
64 lub AMDE4)
Windows Server® 2008 R2 Obstugiwany procesor
(druk tylko poprzez sie) 64-bitowy (Intel® 64 lub
AMD64)
System |Mac OS X Drukowanie, USB 2, 10100 |PowerPC G4/G5|512MB| 1 GB | 80 MB |550 MB
operacyjny[10.4.11, 10.5.x wysylanie Base-TX ®
Macintosh Va0 0S X106 PCFax 3, (Ethemet), sie¢ Procesorlnte'(@ 6B 1 2GB
ac “0-X I skanowanie, dysk | bezprzewodowa | Procesor Intel
Warunki:

Najnowsze aktualizacje sterownikdw mozna znalez¢
na stronie internetowej http://solutions.brother.com/.
Wszystkie znaki towarowe, logo i nazwy produktow

sg wiasnoscig ich prawnych wiascicieli.
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Materialy eksploatacyjne

Atrament Urzadzenie korzysta z wktadéw atramentowych: czarnego, zéttego,
cyjan oraz magneta, ktore sg oddzielone od gtowicy drukujace;j.

Trwatos¢é uzytkowa Po pierwszej instalacji wktadéw atramentowych urzadzenie

wkladu atramentowego  wykorzysta pewng ilos¢ atramentu do napetnienia przewodow
doprowadzajgcych atrament w celu osiggniecia wydrukéw wysokiej
jakosci. Ten proces jest wykonywany tylko raz. Po zakonczeniu
tego procesu wkiady dostarczone z urzgdzeniem majg mniejszg
pojemnos$c¢ niz standardowe wkiady (65%). Przy uzyciu kolejnych
wkfadéw mozna wydrukowac podang liczbe stron.

Zamienne materialy <Czarny o bardzo duzej pojemnosci> LC1280XLBK

eksploatacyjne <Zo6lty o bardzo duzej pojemnosci> LC1280XLY
<Cyjan o bardzo duzej pojemnosci> LC1280XLC
<Magenta o bardzo duzej pojemnosci> LC1280XLM

Czarny — okoto 2 400 stron *

Zotty, cyjan i magenta — okoto 1 200 stron *

<Czarny o duzej pojemnosci> LC1240BK
<Zo6tty o duzej pojemnosci> LC1240Y
<Cyjan o duzej pojemnosci> LC1240C
<Magenta o duzej pojemnosci> LC1240M

Czarny, Z6fty, cyjan i magenta - okoto 600 stron

' Srednia pojemnos¢ wkiadu jest zadeklarowana zgodnie z normg

ISO/IEC 24711.

Dodatkowe informacje dotyczace materiatow eksploatacyjnych
mozna znalez¢ na stronie internetowej
http://www.brother.com/pageyield/.

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to gama materiatow eksploatacyjnych oferowanych przez ® \) \ .
firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” i lnnobella
,Bella” (co oznacza ,piekna” w jezyku wtoskim) i reprezentuje *'
.innowacyjng” technologie zapewniajaca ,piekne” i ,2frwate” wyniki

drukowania.

Aby podczas drukowania zdje¢ uzyskaé wysoka jakos¢, firma Brother
zaleca stosowanie btyszczacego papieru Innobella™ (seria BP71).
Doskonate wydruki mozna tatwiej uzyskac¢ dzieki zastosowaniu
papieru fotograficznego i atramentu Innobella™.
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Dane techniczne

Sieé (LAN)

Informacja
Wiecej informacji na temat specyfikacji sieciowych »>»Instrukcja obstugi dla sieci

LAN Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci w celu drukowania
sieciowego, skanowania sieciowego, wysytania PC Fax, odbierania

PC Fax (dotyczy tylko systemow Windows®), zdalnej konfiguraciji
oraz uzyskania dostepu do zdje¢ w programie PhotoCapture

Center™ 1, Dostepne jest takze oprogramowanie Brother BRAdmiIn
Light 2 stuzace do zarzadzania siecia.

Zabezpieczenia sieci SSID (32 znaki), WEP 64/128 bitow, WPA-PSK (TKIP/AES),

bezprzewodowej WPA2-PSK (AES)
Narzedzie AOSS™ Tak
konfiguracyjne WPS Tak

' Patrz tabela Wymagania dotyczgce komputera na stronie 131.

2 Jesli wymagane jest bardziej zaawansowane narzedzie do zarzgdzania drukarkami, skorzystaj z najnowszej wersji

narzedzia Brother BRAdmin Professional, ktére mozna pobrac¢ ze strony internetowej http://solutions.brother.com/.
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orother.

Odwiedz nasza strone w Internecie
http://www.brother.com/

To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione. Lokalne filie
firmy Brother lub ich przedstawiciele obstuguja tylko urzgdzenia zakupione w ich krajach.
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